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« CHRONIQUE =

A cette époque de l'année, les charmes du
printemps aidant, il arrive que I’homme, sans
s'en douter, commet fréquemment des enfantil-
lages. “Aussi, n'est-il pas médioerement surpris
de Papprendre ou de le constater, lorsque ravi-
goté par de magiques effluves, pour excuser
Pexubérance insolite de ses actions, il invoque
'a réflexion que je viens de citer. Méme, il est
4 noter que tout en étant prévenu, on se laisse
prendre & ce jeu, si grande est la force de ’ha-
bitude.: Mais, en somme, comme c’est dans les
menus ‘détails de Vexistence, que se manifeste
P'entorse donnée par la venue du printemps, a la
routine des gestes propres a 'hiver ; on ne peut
que sourire, en observant Pévolution a laquelle
on est.soumis ; pour se persuader finalement,
que chaque saison comporte des actions (et des
pensers) d'un ordre spécial.

Voild ce que je me disais & mon réveil, lors-

quun de ces matins derniers j'entendis chanter
un robin d’Amérique, parmi les bourgeons préts
d’éclater. Car, sans m’en étre rendu compte,
par la disposition que j’avais donnée aux rideaux
de mes fenétres, je m’apercevais que le so-
leil venait me dire bonjour au lit, et noyait de
Jlumiére. le relief des meubles et des bric-a-brac.

11 avait tout bonnement suffi de 'annonce de
Parrivée du printemps astronomique, pour que,
ainsi que tous les ans, j’aie préparé le chemin
aux beaux rayons d’or qui égayent ma gargon-
niére quand ils le veulent bien.

Quelques instants, ce matin-1a, un brin de pa-
resse m’immobilisant, je laissai ma pensée §’en
aller dans le pays du réve. Trés agréablement
elle franchit les mers, sans le moindre secours
des comparativement lents systémes de télégra-
phie.

Dans le voisinage, les cloches de 1'église St-
Jacques carillonnaient joyeusement. Insensi-
blement leurs notes gaies chassérent la folle du
logis je me sentis vivre parmi mes concitoyens,
parmi les choses tangibles que 1'on veut, ou que
I'on souhaite raisonmablement. Ef, comme on
allait entrer dans la Semaine Sainte qui achéve
maintenant, je songeai au mutisme momentané
des cloches ; puis a la célébration de la Résur-
rection du Sauveur, et 4 toutes les liesses qui
suivent la période quadragésimale de la péni-
tence.

Certes, les amis du plein air vont avoir des
agréments avec le retour des beaux jours ; il
m’est d’avis, cependant, que ceux qui vont démé-
nager auront des restrictions & faire sur ce cha-
pitre.

(Pest entendu, cette année, si nous avons un
printemps hatif, en revanche, Piques tombe trés
tard.” Une toute petite semaine sépare donc seu-
lement la grande féte chrétienne, de celle que

les camionneurs vont se payer aux dépens des”

pauvres meubles trimballés aux quatre coins de
la ville. Fort heureusement, jusqu’ici, 'état
atmosphérique a été propice durant avril; puis-
se-t-il ne pas changer, ne serait-ce que pour
nous ¢éviter le spectacle des pleurs et grince-
ments de dents que provoquent les déménage-
ments entrepris pendant des averses.

* » *

A propos de cette habitude qu’ont nos gens de
changer fréquemment de domicile, une petite
enquéte s’imposait. Je m’y suis livré et... sa-
vez-vous pourquoi on s’en va planter sa tente
d’un coin de rue & l'autre ? Tout simplement,
parce que messieurs les proprios abusent un peu
trop de leurs droits, et augmentent leurs loyers
par bonds, aussi intempestifs que sensibles pour
les intéressés.. .

Quant aux appartements meublés, c’est une
tout autre gamme, mais non moins en crescendo.
Voulant me renseigner, j’ai couru les garnis un
traitre bout de crayon & la main. Coneclusion,
nos gens qui aiment & loger chez autrui, délient
trop facilement les cordons de leur bourse. Je
connais des particuliers qui en louant une ou
deux chambres, atrocement meublées, et pas
toujours d’une propreté irréprochable, payent le
loyer de Pimmeuble qu’ils occupent. On avouera
que ca cloche quelque part. Bientdt, au train
dont ‘vont les choses, il faudra un revenu prin-
cier pour se payer : sur la téte un toit, et dans
le ventre quelque chose.

Si je ne craignais d’étre taxé de méchancets,
javouerais franchement, que, selon mon humble
jugement, les Montréalais péchent par orgueil,
guant au luxe de leurs intérieurs. Il est fort
bon, c¢’est compris, que chacun recherche un
logement hygiénique & tous les points de vue,
mais, 14 ol on est en droit de se réerier, c’est
quand on voit les amas de bibelots (vrais nids &
poussiére) qui encombrent le logis de nos plus
humbles citoyens.

Néanmoins, le charrois de toutes ces choses
disparates ne les émeut pas. Ils savent que :
“deux déménagements ruinent autant qu’un in-
cendie”, (pardon pour le cliché mais il est de
cireconstance) cela les laisse froid.

Pour un oui, pour un non, ca y est, la famille
porte ses pénates ailleurs, étale ses frusques a la
queue leu leu, et contribue, du 30 ayril au 3
mai, & faire ressembler Montréal, & une ville
mise & sac. Quand donc cet esprit nomade pren-
dra-t-il fin ? Propriétaires, soyez raisonnables ;
locataires soyez sages ; et vous, amateurs des
nids tout faits, ne vous laissez pas plumer tels
de vulgaires pigeons.

* * »

En fait de ballades, celle que fait 'armée de
Liniévitch passera a la postérité, en détenant
probablement le record du genre. Il ne g’écoule
pas de jour sans qu'on n’annonce : que les
Japonais ont arrété leurs ennemis par un mou-
vement tournant.

Dans le temps, j’ai vu un Nippon qui, sur ses
orteils, tournait ainsi qu’une toupie. J’étais en-
fant, cela m’émerveillait, mais, ¢’était moins que
rien par comparaison aux tours que Oyama veut
jouer aux généraux moscovites.

Entre-t8mps la flotte russe a gagné les mers
de Chine. Togo est sur Palerte, et sous peu on
peut. s’attendre au plus grand branle-bas de
combat des temps modernes. Deux jours du-
rants, la presse jaune fera ses choux gras de la
grande bataille navale, puis, passez muscades, a
de nouveaux artistes de prendre la scéne. Elle
est si vorace la curiosité publique & notre épo-
que ! c’est & peine si la voix dw canon, si les cla-
meurs des hécatombes la troublent, ‘tant il est
vrai qu'on se fait A tout, méme au macabre.

* * *

Passant de la musique infernale des champs
de carnage, a celle de chambre, plus agréable et
qui adoucit les moeurs ; laissez-moi vous signa-
ler le passage parmi nous de Paderewski.

Vous savez, il s’agit d’Ignace le chevelu, Uin-
comparable pianiste virtuose. Toute personne
aimant Part qu’intesecencié voudra Pentendre
lorsque, lundi soir, il se fera entendre au M)-
nument National.

Ce musicien, dont j’adore I’état d’ame tel qu’il
Pexprime par Pentremise d’un clavier de piano
(piano trés moderne, trés bon et trés poussé par
la réclame) n’est pas seulement un virtuose uni-
que, mais aussi un homme de bien.

De sa profession je ne dirai rien, vous étes,
chers lecteurs, peut-étre mieux renseignés que
moi; mais, de sa bonté je tiens & dire quelque
chose. J’ignore au fond jusqu’a quel point I’his-
toire suivante est vraie, mais elle fait tant hon-
neur au grand pianiste que je vais la donner
sans commentaire.

Paderewski eut, on le sait, des débuts fort
difficiles. Marié trés jeune il perdit sa femme
aprés un an de ménage. Elle lui laissait un fils
et, dit la chronique, le triste souvenir d’une pé-
nurie momentanée, qui ne lui aurait pas permis
de donmer & son épouse tout le confort que ré-
clamait son état.

Or, il y a quelques années, alors qu’a New-
Yorks, Paderewski touchait des milliers de dol-
lars pour un concert, il aurait, de dépit, jeté une
liasse de billets de banque au feu ; lorsque, seul
dans son appartement, il se souvint de sa géne
d’antan, que venait de lui rappeler sa subite
fortune.

Le geste était mal en soi. Paderewski le com-
prit, et, depuis lors, avee ses grandes ressources
il erée des oeuvres philanthropiques.

(Pest beau n’est-ce pas ?

PAUL D’ESMORIN.

e — e —

Notre journal’transformé

D’ici une quinzaine de jours, PAlbum Universel sera
mis en vente partout, au Canada et aux Etats-Unis,
dans son format agrandi et amélioré. .

Nous dirons plus longuement dans notre prochain
numéro lensemble des améliorations radicales que
nous allons apporter a la fabrication de notre ma-
gazine.

Pour répondre a un désir général, disons en premier
lieu que le journal sera broché sous une délicieuse
couverture imprimée en plusieurs couleurs, et que
chaque page sera coupée mécaniquement, de facon a
en faciliter la lecture et la préservation.

Deux magnifiques feuilletbns, dont un sur le Cana-
da, de la musique classique et nouvelle, de nombreux
flessins et photographies, des nouvelles inédites, voila
un rapide apercu de ce que nous offrirons a nos lec-
teurs. Vol
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la persistance d'une mode déclarée char-
mante par les uns, et par les autres ab-
surde, mais en tout cas fort répandue sur
la planéte, ne suffisait pas a justifier aux yeux

: 5 I la vogue constante de la carte postale, si

des lecteurs lopportumité de cette étude,
il faudrait ajouter que ce travail ne laisse
pas que d’étre assez “actuelle”, venant a la fin
du caréme ou la carte postale fait fureur, en
un mois ol Pindustrie redouble d’efforts pour
créer des formes nouvelles, et pour offrir au
gofit de ses partisans d’éclatants témoignages
de son heureuse vitalité. :

Car elle est florissante la carte postale, cul-
tivée, adorée, glorieuse comme une jeune SOU-
veraine. Il ne lui manque méme pas, comme
nous lindiquions au début, le rehaut puissant
de Topposition, Pauréole désirable de la haine.
— Usage stupide ? — Il n’y a pas de choses, il
n’y a que des, ou trés grincheux, donc trés in-
justes. — Coutume puérile et regrettable ? —
Mais pas le moins du monde, et ne convient-il
pas de proclamer clairement une bonne fois tou-
tes les raisons du coeur que la raison peut fort
bien connaitre ?

Vous n’aimez pas la carte postale,-mon ami,
vous lui reprochez d’étre trop commode, de rem-
placer hypocritement la lettre obligée qu’on n'a
pas le courage d’écrire, vous avez pour elle une
antipathie assez analogue A celle que vous pro-
fessez pour le téléphone et le télégraphe. Vous
y voyez surtout le signe d'une vie précipitée ou
nul ne prend le temps de vivre et déplorez aussi,
dilettante artificiel et sincére que vous étes, le
dépérissement fatal d’un genre littéraive, litté-
raire souvent, parfols exquis.

Moi non plus, je n’aime pas beaucoup le télé-
phone, et quant au petit bleu, je me rallierai vo-
lontiers & lopinion d’un délicat moraliste qui
disait, il y a une quinzaine d’années : “Si j’étais
député, je proposerais de taxer les dépéches a
trois sous et les lettres & trois francs. ILa dépé-
che, c’est le signe de vie, la correspondance pres-
que muette de I'étre primitif, partout semblable
4 lui-méme ; c’est le nécessaire. La lettre, qui
prend son temps, emporte avec elle Pempreinte
de la personne et transmet au loin un peu de son
parfum, de sa voix, de son regard, avec un mor-
ceau de sa vie : c’est le luxe, il edf juste qu’on
le paye... O est le temps ot Pordinaire em-
portait le paquet une fois par semaine, & trés
prix ¢ On écrivait mieux sans doute, aprés y
avoir pensé six jours ; on s’en faisait une féte
et 'on ne mettrait guére dans ses lettres que des
choses fines et tendres, parce que c’étaient les
seules qui valussent le port”. Mais la carte pos-
tale illustrée, mon ami, le simple rectangle ou
Pon n’a pas la place d’écrire dix mots, ot on
ne saurait rien écrire quand méme & quoi I'on
tienne, 4 cause des regards étrangers ; cela,
c’est une invention admirable, et qui loin de
tarir le torrent de la correspondance universel-
le, en purifiera seulement le cours, lui laissant
seulement la saveur essentielle, le gofit humain.
Au départ d'un endroit ot des affedtions de-
meurent, a arrivée en un lieu que d’autres eus-
sent aimé, ou que 'on vit ensemble, ou qu’ils ne
connaitront jamais, que sais-je ¢ les occasions
sont si nombreuses ol Pidée d’une carte envoyée
me parait douce et grave, que j’hésite & en dési-
gner. Dune fagon générale, le geste me sem-
ble touchant. “Vous n’étes pas 13, Mais je pen-
se & vous. Je suis ici. * Voyez : des bois, des
champs, des monts, la mer. Je ne fais que pas-
ser, toujours ; j’aurais peut-étre bien des choses
a vous dire. - Vous saviez tout pourtant quand
nous ne parlions pas... Mais Pair tremble par-

fois dans Vespace. Maintenant Pair est trans-
parent : Je pense a vous”.

Non, non, cela n’est pas un jeu puéril, cela
répond 4 un désir, & un besoin plus profond que
le caprice absolu d’une seconde. Ce petit mor-
ceau de carton, moins fragile que les fleurs, est
aussi merveilleux que les parfums amis des co-
rolles séchées, aussi éloquent que le silence indé-
finiment harmonieux de locculte dialogue des
ames.

Done, cher, n’ayez pas peur. La carte pos-
tale ne saurait nuire en aucune maniére 4 la
lettre. Elle tient lieu ou de la lettre insigni-
fiante, ou de la lettre inférieure & son objet —
comme la parole I’est au sentiment — ou de celle

qu'on n’éerirait pas. La lettre demeurera, com- .

me la parole méme, méme entre ceux qui s’en-
tendent sans elle, mais que ravit le son de leur
voix. Elle demeurera tant que les femmes au-
ront des choses & raconter... Vous voila tran-
quille pour longtemps ? Faites done grice & vo-
tre ennemie, admirez tout au centraire a 1’égal
de sa rapidité, son mutisme innombrable et
fidele, et déclarez hardiment avec moi, quien at-
tendant la transmission immédiate de la pensée,
c’est encore ce qu'on a trouvé de mieux.

1L ;
BREVE ENQUETE PSYCHOLOGIQUE

Ce point acquis, la cause générale gagnée, il

reste que vous étes furieux, mon ami, contre ze
que, dans votre fureur, vous appelez tour a tour
les infamies, les immondices, les horreurs du
genre. En quol certes je vous approuve fort.
Votre indignation fait. honneur & votre délica-
tesse, mais il serait inadmissible de condammer
une race pour le péché de quelques misérables.
Souvenez-vous que le Seigneur efit sauvé So-
dome §’il y efit découvert seulement une escoua-
de de gens respectables et prenez, par 13, cons-
cience que vous n’avez pas le droit, vous simple
boungeois comme moi, de vouer & Pinjure infec-
te des poubelles & la voracité des flammes qui
consument publiquement, en petits tas, les feuil-
les tombées aux allées des parcs d’octobre, — une
multitude sans défense qui compte tant de créa-
tures innocentes et délicieuses ! Il suffisait pour
en convenir d’en passer une honnéte revue.

Qu’est-ce que la carte postale illustrée ? clest
l'infini kaléidoscope, ot peuvent se refléter au-
tant d’aspects qu’en présentent, qu’en présen-
téren't et qu’en présenteront la Nature et 'Hu-
manité.

Et comment peut-on contester l'utilité de la
carte illustrée ? Si la carte fantaisie peut pas-
ser de mode, la carte-vue semble avoir devant
elle un long et brillant avenir.

C’est le complément nécessaire des chemins

de fer, des bicyclettes et des automobiles. Dans -

un siécle qui sera celui de la locomotion rapide,
il a fallu un procédé de correspondance qui per-
mit d’économiser du temps : “de Pargent”, di-
sent les Anglais. Au lieu de la lettre dans la-
quelle on décrivait le pays que I'on traversait,
ce qui demandait du temps et méme du talent,
— on emploie maintenant, on emploiera long-
temps, la carte illustrée, sur laquelle trois mots
‘écrits a la hite rassurent sur votre santé un pa-
rent, un ami !

D’un coup d’oeil, votre correspondant admire
les beaux sites des contrées ont vous voyagez —
ainsi il “économise” le temps de lire une des-
cription que la modeste photographie qui illus-
tre votre carte vous a évité d’écrire.

Dans cet ordre d’idées, on remarquera que
Iillustration est devenue de plus en plus enva-
hissante, d’abord timide dans un coin de la car-

te, elle a occupé une place plus importante ; on
pouvait écrire trente mots, puis seulement dix,
ensuite on a laissé juste un angle pour une daie
et une signature et maintenant il ne reste plus
de place pour écrire. Qu'importe ? Envoyer une
carte, c’est un signe que l'on vit et que lon
n’oublie pas son correspondant ; nul besoin dés
lors d’y joindre une formule banale, désormais
convenue et qui vient de soi a I'esprit de la per-
sonne qui regoit une carte “muette”.

La carte-vue a donc devant elle Pavenir que
lui assurent motre paresse et notre besoin de
vivre “vite” qui vont s’acecentuant a mesure que
Pindustrie nous permet d’économiser notre for-
ce sans diminuer notre puissance d’action.

X

S o4
Echange de Carte postale

Pour répondre 4 de nombreuses demandes qui
nous sont faites, nous publions ici une premiére
liste de noms des collectionneurs de cartes pos-
tales illustrées de toutes les parties du monde.

Toutes ces personnes sont disposées & échan-
ger des cartes postales. Il n’y a qu’a leur écrire.

Mlle Laura Renaud, 457 Berri, Montréal, Ca-
nada, toutes variéiés.

Lucien Dufresne, c.]o. Beach Hotel, Chefoo,
China — vues de fantaisie surtout.

Donat Girard, 328 Besserer St, Ottawa, Ont.

Paul E. Dufresne, 238 rue Saint-Urbain,

“Montréal, Qué.

Ludger Lamalice, 8 ave. Albina, Montréal,
Qué. — vues spécialement.

Aug. Frigon, 333 rue Sanguinet, Montréal,
Quaé.
* Mlle Rose Boyer, 310 Saint-Charles-Borromée,
Montréal, Qué.

Miss Tida Weatherhead, 186 Scott St., Cleve-
land, Ohio.

Trayco Petcoff, 105 rue Alabinska, Sophia,
Bulgarie.

A. 1. Ntrivelopulo, rue Ernion, 58, Patras,
Grace.

Alfred F. Moss, Caixa postal No 42, Rio de
Janeiro, Brésil.

E. Damesme, 9 rue Vignon, Paris, France.

Maurice Beusaussan, comptable, rue d’Oran,
Mascara, Algérie.

Félix Van Montfort, rue de la Constitution,
82, Anvers, Belgique.

Henri Orta, Fouka, Algérie.

Etienne Etek, Dédéagatch, Turquie.

Miss Ellen Swanson, 1658 Broadway, Kansas
City, Missouri.

M. Henri Robert, 385 Sherbrooke, Montréal,
Qué. — vues spécialement.

NOUVEAUTE CARTOPHILE

On vient d’imaginer & Vienne (Autriche) la
carte postale phonographique, vous permettant
d’envoyer & votre correspondant, non plus des
renseignements écrits, mais votre vraie voix —
téléphone avec son accent et son timbre. Cette
carte postale nouveau jeu, que distribue un ap-

_pareil automatique moyennant le versement

d’une pidce de monnaie, porte une rondelle ana-
logue au disque des gramophones. Vous n’avez
qu’a parler devant un pavillon joint & Pappareil,
aprés avoir introduit votre obole dans la fente
ad hoc et & tourner une manivelle, pour obtenir
le phonogramme désiré, qui s'expédie a la poste
comme une carte ordinaire.

I1 faut bien entendre que le destinataire ait &
sa disposition un phonographe capable de repro-
duire les paroles enregistrées. Mais qui n’a pas
son petit phonographe!



HEURES DU SOIR

Beaux soirs calmes, jeunesse exquise ‘des saisons!
Pommiers poudrésde blanc, péchers fleuris de rose!
Beaux soirs que le lilas, la glycine et la rose

Ont embaumeés de leurs molles exhalaisons !

Une brume légére émane des gazons.
Vénus, pale, sourit, premiére étoile éclose.
Et la terre, attendrie et lasse, se repose,

Comme épuisée un peu par trop de floraisons.

Sur les prés, que u.,a le crépuscule effleure,
Flotte une poésie adorable: c’est ’heure
ide, oll, poursuivant des vers inachevés,

4 ! *
Seui, parmi la douceur des campagnes paisibles,
Le Chevalier aux Fleurs passe, les yeux levés,
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0 paix de I'ame! paix des choses! paix des cieux!
Des souffles parfumés trainent sur les prairies

¢ O le lis a tissé de fines broderies

E | frdintent e Comme un fil d’or qui court dans un tapis soyeux.

Assises 4 mi-corps, les Vierges aux beaux yeux,
Suivent sans se lasser leurs vagues songeries.
Des villages, au bord des collines fleuries,

Se penchent pour les voir, mollement curieux,

Lanuit monte. C’est I’heure exquise, chére aux Muses.
Les Vierges, les yeux pleins de visions confuses,
S’égarent par les champs, réveuses, sans parler.

g Un grand calme descend des premiéres étoiles.
§ kS ; S % 3 A Et comme un vent léger fait palpiter leurs voiles,
: : ; ; R, B Par moments, elles croient qu’elles vont s’envoler.

i : 73 vmi%“’«« S
¢ 3 . T, 4 ; K. T SRR G S ANDRE DUMAS.
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au-dessus de la terre silencieu-

se, le samedi saint de Pannée
18... La température, assez élevée pen-
dant le jour, s’était brusquement ra-
fraichie au crépuscule par I’haleine de la gelée
printaniére. Des brouillards . blanchitres qui
montaient de la terre.semblaient s’élever en
Phonneur de la féte, comme les tourbillons de fu-
mée d'un encensoir jouant dans les rayons du
ciel étincelant d’étoiles.

Tout était tranquille,

La ville de N., enveloppée d’une humidité pé-
nétrante, se taisait en attendant le premier coup
de cloche de la cathédrale; pourtant, ses habi-
tants ne dormaient pas. Sous la couche de
brouillard, dans 'ombre silencieuse des rues dé-
peuplées, on sentait une attente contenue.

De temps a autre, un retardataire hitait le pas
pour regagner son logis, ou un fiacre ébranlait
pour un instant le pavé anguleux de la rue, et le
silence redoublait.

Toute la vie s’était concentrée, non seulement
dans la maison du riche; mais aussi dans l'isba
du pauvre, dont ’étroite fenétre laissait aperce-
voir un éclairage inaccoutumé.

Un bruit insaisissable qui s’étendait au-dessus
de la cité et des champs annoncait Papproche de
la féte de Paques.

La lune avait & peine dépassé I'horizon; toute
la ville était cachée dans l’ombre projetée par
une colline couronnée d’'un immense et sinistre
édifice aux lignes étranges, droites et séveéres,
se dessinant tristement sur Pazur étoilé; une
porte se détachait & peine du mur obscur, et qua-
tre tours, aux coins de l’édifice, découpaient sur
le ciel leur sommet pointu.

Tout & coup, lair de la nuit fut percé par un
son échappé du clocher de la cathédrale, et, une
minute plus tard, les cloches lui répondaient &
toute volée, chantant sur des tons différents et
s’entremélant dans une harmonie vigoureuse et
originale.

Du haut de la colline, des gammes maladives

U NE tristesse invincible s’étendait

et comme brisées s’échappaient du morne edic
“loin de la tour.

fice, semblaient palpiter dans Pair et faire de
 vains efforts pour gélever i la suite de Iim-
mense accord. Puis le tintement cessa et les
gons se fondirent peu & peu; mais le silence de la

LAENUIT DE PAQUES

Par VLADIMIR KOROLENKO

nuit reprenait difficilement ses droits. Long-
temps encore l’écho indistinet et mourant
trembla dans I’air humide comme une invisi-
ble corde tendue; les feux s’éteignirent dans
les maisons et brillérent dans les églises. En-
core une fois l'univers se préparait a procla-
mer le triomphe de la paix, de Pamour et de
la fraternité. :

Les verrous. grincent
dans la lourde porte du
triste lieu. Un demi-pe-
loton de soldats fait ré-

prépare a aller relever
la garde. Il s’approche
des guérites, s’y arréte
pour un moment, et,
d’instant en instant, un
homme se détache du
groupe sombre, pendant
que son devancier prend
place dans cette masse
indistincte; le demi-pe-
loton continue ainsi son
chemin en faisant le
tour du haut mur de la
prison.

Un jeune conscrit
vient d’8tre posté au
pied du mur ouest, ses
mouvements sont enco-
re anguleux, son jeune
visage exprime toute
lattention d’un novice
sur lequel, pour la premiére fois, pése une grave
responsabilité. Il tourne la face au mur, fait ré-
gonner son fusil, avance de deux pas, et, aprés
un demi-tour, s’arréte épaule contre épaule avec
le camarade qu’il reléve. IL’autre tourne & peine
la téte de son coté, et répéte la consigne:

D’un coin a lautre... observer.. me pas dor-
mir... ne pas sommeiller.

Le conscrit a écouté attentivement, ses yeux
gris sont empreints d’une tristesse infinie.

—As-tu compris? demande le caporal.

—Oui.

—Sois sur tes gardes,
reprend le chef sévére-
ment, et, changeant de
ton, il ajoute amicale-
ment :

—Ne crains rien, Fa-
deieff ; que diable, tu
n’es pas une femme. As-
tu peur du loup-garou?

—Pourquoi du loup-
garou? demande naive-
ment Fadeieff, et il
ajoute, comme se par-
lant & lui-méme :

—dJ’ai le coeur lourd,
bien lourd.

A cet aveu naif, les
soldats éclatent de rire:

—En voild un qui est
bien de son village, dit
le caporal d’un ton mé-
prisant, et il commande
brusquement :

—Au pas, en avant,
marche ! - .

Les lourdes bottes ré-
sonnent quelques minu-
tes et disparaissent au

Le soldat reléve son arme et marche lentement
le long de la muraille.
Cependant, le dernier coup de cloche a tout

sonner ses fusils et se’

mis en mouvement dans la prison; depuis long-
temps, le triste lieu n’a vu semblable agitation la
nuit; c’est ici surtout que le son des cloches sem-
ble avoir annoncé le bonheur de la liberts.

Les portes des salles s’ouvrent largement. Des
hommes, en longs habits gris & dos de couleurs
différentes, marchent deux & deux dans un long
défilé et pénétrent dans la chapelle, qui étincelle
de mille feux. Le bruit de leurs pas est est ac-
compagné du résonnement des fusils et du tinte-
ment des menottes. La foule grise prend place
dans des loges grillées.

En un ingtant, la prison s’est vidée. Seules les
quatre tours qui abritent les condamnés a la ré-
clusion ont conservé leurs habitants; ceux-ci
s’agitent, écoutant par la serrure les chants qui
montent jusqu’d eux. Dans une des salles com-
munes, un prisonnier est resté au lit; linspec-
teur en est prévenu aussitot; il s’approche du
lit et examine attentivement. ILes yeux du ma-
lade brillent d'un feu étrange et regardent sans
voir.

—Ivanoff. Hé, Ivanoff; écoute-moi, dit lins-
pecteur.

L’homme n’a pas méme tourné la téte, il bal-
butie quelque chosa d’incompréhensible; sa voix
est enrouée, ses lévres enflammées g’entr’ouvrent
4 peine,

—I1 faut le transporter demain & Vinfirmerie,
dit P'inspecteur, et il s’éloigne en laissant 3 la
porte un surveillant. Celui-ci, & son tour, re-
garde le malade et, secouant la téte:

—Ah! vagabond, vagabond! cette fois tu vas
en finir, ton tour est arrivé. ;

Convaincu de Pinutilitésde la surveillance qu’il
doit exercer, il abandonne son poste et va a la
chapelle, ou il s’arréte prés de la porte fermée.

De 1a il suit Poffice, prodiguant les signes de
croix, et se prosternant sur le sol en signe d’hu-
milité.

En haut, la voix du malade retentit de temps
en temps. C(’est un homme dans la force de
Pdge; dans son délire, il revit le passé, et son vi-
sage exprime une atroce souffrance. Le sort
s’est acharné contre lui. En Sibérie, il a traversé

s

des foréts vierges, des
chaines de montagnes
arides, parcouru plus
de mille verstes & pied,
il a supporté tous les
dangers et toutes les
privations, conduit par
un unique espoir: re-
voir les siens, vivre
auprés d’eux, un mois,
une semaine, un jour, et puis étre reconduit
la-bas. Cent verstes & peine lui restaient pour
arriver & son village, ot tout & coup cette prison...
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Ses yeux se sont dilatés, sa poitrine se sou-
léve plus également; les idées riantes ont rem-
placé Pangoisse.

La forét s’agite.. Tous ses bruits lui sont
connus... Il en distingue les voix, les murmures...

Les pins majestueux font retentir leur verdure
touffue et foncée. Le sapin parle dune voix
lente et sonore. Le tremble, au feuillage écla-
tant, palpite aux coups de la brise. Ioiseau, le
libre oiseau, chante; le ruisseau jase en coulant
dans le ravin pierreux; et les pies, ces limiers
des foréts, voltigent au-dessus de endroit o,
caché par le bois, le prisonnier fuit.

Le souffle de la forét parait ranimer le mala-
de. Il se reléve sur sa couche en respirant lon-
guement, ses yeux se rallument pour un instant
d’une lueur d’intelligence. Cet homme, habitué
a la fuite, a devant lui une porte ouverte. Un
irrésistible instinet remue tout cet organisme
malade, le délire disparait ou plutdt s’absorbe
dans cette seule idée: la porte ouverte.

Une minute plus tard, il est debout; la fidvre
s’est concentrée dans le regard, qu'elle allume
d’'un feu effrayant.

Les chants, adouecis par lespace, arrivent a
Poreille du malade. La face pale du prisonnier
g’éclaire, ses yeux se voilent, et un tableau long-
temps caressé se dessine d son esprit.

Par une belle nuit, les pins murmurent en s’in-
clinant autour de la vieille église de son village,
ol les paysans se sont rassemblés... les feux bril-
lent... le méme chant s’y fait entendre... Il pré-
cipite le pas pour arriver i temps...

En ce moment, le gedlier est tout & sa priére
dans le corridor de la chapelle, et le jeune cons-
crit, 'arme au bras, est a sa faction.

‘Devant lui s’étend un champ immense que la
neige vient 4 peine de quitter; le vent bruissant
dans les herbes séches fait naitre dans la téte du
soldat une pensée calme, mais triste.

Il g’arréte, pose son fusil a terre, et, la téte en-
tre ses mains, il demeure pensif. Dans son ob-
tuse cervelle de paysan, il ne peut s’expliquer
pourquoi il est 13, prés d’'un mur, le fusil 3 la
main, la veille d’'une si grande féte.

Il y avait si peu de temps qu’il était son mai-
tre, propriétaire de son champ, libre de son tra-
vail...

Et & cette heure, une crainte inexplicable, in-
deseriptible, inouie opprimait, le poursuivait a
chaque pas, le couchant sous la discipline sé-
vere.

Cette rue déserte, le
gifflement du vent dans
les arbres dépouillés,
Pont  doucement as-
BOUpI...

Comme Pautre, il voit
son village, 1’église étin-
celante,les sombres pins
pliés sous les rafales
tu vent. La conscience
du réel lui revient; ses
yeux gris expriment 1’é-
tonnement, alors qu’est-
ce ? Le champ, le fusil,
le mur, c’est la réalité ;
mais le bruit du vent le
rameéne au passé, et, ap-
puyé sur son arme, il
sommeille doucement.

Au-dessus du mur qui
fait face au soldat sur-
git une forme... (Vest la
téte d’'un homme... Le
prisonnier observe 1’6-
tendue du champ et la
ligne obscure de la fo-
rét dans le lointain. Sa
poitrine se souléve, allé-
gée par le souffle frais :

de la nuit. La porte de la chapelle s’est ouverte, .

la procession est déja dans la cour, les chantres
ont quitté l'église. Le soldat frissonne, se re-
dresse, Ote sa casquette pour faire le signe de la
croix, et.. reste anéanti, la main en lair.. Le
prisonnier a atteint le sol et s’est jeté dans les
buissons.

—Arréte, arréte! mon frére, mon cher frére!
crie le soldat, au désespoir, en épaulant son fusil.

Il s’explique a présent sa peur instinctive...
C’est de cette forme effrayante, de cette figure
grise fuyante qu’il a eu peur.

La discipline, la responsabilité, pense le sol-
dat, et il reléve son fusil, il vise le fuyard; mais
avant de presser la détente, il ferme les yeux
d’un air lamentable.

Et le son des cloches, harmonieux et vibrant,
tourbillonne de nouveau dans l'éther, en s’éle-
vant au-dessus de la ville... et la cloche félée de
la prison semble pleurer et gémir comme un
oiseau blessé. Les premiéres paroles du cantique
saint “ Jésus est ressuscité ”, s’envolent au loin,

Un coup de fusil retentit de Iautre coté du
mur; un gémissement se fait entendre... et tout
se tait.

Seul, I’écho lointain répéte tristement les der-
niéres détonations de Parme & feu.

Traduit du russe par L. DOMANSKA.

— e+ < —

Guillaume I et le Phonographe

Quand nous entendons par le phonographe
une cavatine qu’a chantée Caruso ou Tamagno,
nous nous récrions sur la merveilleuse invention
d’Edison, et nous nous disons que Vadmirable
appareil — si perfectionné sous le nom de gra-
phophone et autres — nous vaut bien des heures
charmantes, sans réfléchir assez que c¢’est deman-
der trop peu du génial instrument que de lui
faire chanter des romances, et qu’il serait peut-
étre moins agréable, mais plus intéressant, de
lui faire “immortaliser” des voix de grands
hommes.

Bien des personnes, sans doute, ont eu déja
cette idée, et vous avez plus d'une fois révé de
cette chose extraordinaire: Porgane d’un Démos-
théne, d’'un Ciceron, d’un César, d'un Napoléon,
conservé A jamais sur une plaque de métal !
Vous imaginez sans peine quel régal ce serait
d’entendre ‘aujourd’hui, confortablement assis

de cette nuit de féte. Il descend en s’accrochant dans un fauteuil, telle scéne du © Bourgeois Gen-

aux aspérités de la muraille...
Le s n radieux des cloches réveille le silence
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tilhomme ” ou du “Malade imaginaire” jouée
par Moliére lui-méme!

Et cependant, ils sont

trés peu nombreux les grands hommes qui ont
“parlé ” devant un récepteur phonographique.

Lorsqu’on y songe, on se dit bien que les
grands savants, les grands écrivains redoutent
évidemment l'usage plus ou moins mercantile
que l'on ferait de leur voix enregistrée, et qu’il
leur plairait médiocrement de donner des audi-
tions pour incq sous dans une boutique & phono-
graphes. Mais comment n’a-t-on pas eu depuis
longtemps I'idée si simple d’offrir aux hommes
célébres toutes les garanties qui leur épargne-
raient ces craintes ou ces scrupules parfaitement
honorables ?

Un Américain, le docteur Scripture, a ev -
cisément cette idée qu’il était si facile ¢
beaucoup plus t6t, et c’est ainsi qu’il vi . de
fonder, au collége d’Harward, une sorte de mu-
sée des voix illustres, musée phonétique et histo-
rique & la fois, qui sera sans doute le premier de
ce genre dans le monde entier,

Or, la premiére grande célébrité européenne a
laquelle le docteur Scripture s’est adressé n’est
autre que Pempereur Guillaume II. Le souve-
rain ne s’est montré nullement scandalisé d’une

telle requéte, désirant seulement que Iorganisa--

teur du musée lui expliquat par écrit le but pré-
cis' de son entreprise. Le docteur déclara donc,
dans un mémoire envoyé en Allemagne, que le
Musée d’Harward serait fier de posséder la voix
de Guillaume IT comme il s’enorgueillirait d’a-
voir celle de Guillaume le Grand, et que seuls,
es organes des personnes vraiment éminentes
feraient partie de cette “galerie de = Gloire ”.

Il était d’ailleurs sous-entendu que t inten-
tion mercantile était écartée.
Comment résister & des ouvertures a lova-

les et surtout aussi flatteuses? Guillau.e IT se
d’éclara prét a se faire entendre par le college
d’Harward, et, placé devant la cire enregistran-
te, il parla d’une voix claire, métallique. Tl offrit
méme de redire les mots prononeés, et cette ai-
mable proposition fut acceptée, comme bien Pon
pense. I’idée du docteur Seripture parut d’ail-
leurs si ingénieuse & Pempereur qu’il exprima
son intention de fonder & Berlin un musée sem-
blable dans un avenir plus ou moins rapproché.

On songe présentement i ne conserver que les
voix de dix Américains d’élite, et ce petit nom-
bre indique bien que ce sera vraiment un grand
honneur d’entrer au collsge d’Harward — par le
phonographe.

Bien que T'on n’ait pas encore publié les noms
des dix personnages choisis, il est présumable
qu'un des premiers auxquels on demandera
quelques paroles & haute et intelligible voix sera
Tinventeur lui-méme, le grand Edison, qui est
évidemment & Theure actuelle ’homme dont les
Américains tirent le plus de vanité.

Bientdt, le Musée d’Harward aura une succur-
sale dans le Musée national de Washington —
et nous verrons alors quel temps il nous faudra
pour imiter ceux qu’aujourd’hui nous imitons
presque toujours. .

e s L
DEJEUNER DE SOLEIL

Le soleil hume la rosée

: Qui s’évapore lentement.
Vers lui, dans le matin charmant,
Elle monte, vaporisée.

L’aurore fait le firmament
D’une teinte exquise et rosée,
Le soleil hume la rosée

Qui s’évapore lentement.

Sur chaque brin d’herbe est posée

Une goutte arc-en-cielisée

De plus de feux qu’un diamant...
Et, comme il en est trds gourmand,
Le ciel hume la rosée.

EDMOND ROSTAND
de PAcadémie francaise.
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Priere au Printemps

o o &

Viens vite, 6 paresseux Printemps ! Sois done plus prompt !
Viens ! Février nous a gelés. Mars nous arrose.
Nos belles ont le nez rouge, et le voudraient rose.
Viens pour les amoureux, qui t’en remercieront.

Viens pour les arbres. Vois §’il est chauve, leur front !
Viens pour Paris. L’hiver, c¢’est un Londres morose.

Viens pour moi qui, par les temps froids, n’écris qu’en prose.
Viens pour que les petits enfants dansent en rond.

Viens pour rendre leur trille aux flites des fontaines.
Et si tu trouve ces raisons un peu lointaines,
Viens du moins pour le gueux sans souliers ni chapeau.

Viens pour que, sés pieds nus, ton herbe les caresse,
Pour que ton bon soleil baise et dore sa peau,
Pour que 'dme des fleurs parfume sa détresse !

AUG. JEAN RICHEPIN.
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ES le IIle sié-
cle,, les chré-
tiens avaient
Phabitude—de

faire bénir des oeufs.
On rapportait en-
. puite 4 la maison ces
oeufs bénit qui étaient
Voccasion de réjouis-
pances domestiques.
Naturellement ee de-
vait étre une grande
patisfaction d’en re-
prendre l'usage et on
saluait avec plus' d’en
thousiasme la venue
de Péques. g
La défense. de
munger des oeufs.
les deux ou trois
derniers jours — ge-
lon les diocéses —
du caréme, est an
dernier vestige de
Pabstinence de mos
.péres qui s’en pri-
vaient, eux,® pen-
dant quarante jours
consécutifs.
On g’envoyait des
- oeufs de Paques en-
tre parents, amis et
voisins. De 1i est
venue l’expression
‘proverbiale : “Don-
_ner les oeufs de Pa-
ques”.
‘Ces oeufs étaient
‘généralement teints

en bleu ou en rouge ou bariolés
leurs.

Actuellement encore, dans plusieurs parties
de la France, il est d'usage de faire, i cette épo-
que, aux enfants et aux domestiques, quelques
cadeaux qu’'on appelle les oeufs de Phques.

Autrefois, dans notre pays, comme aujourd’hui

de diverses cou-

-UFS

DE. PAQU

en Russie, les oeufs de Paques avaient un carac-
tére religieux.

On ne les distribuait qu’aprés les avoir fait
bénir solennellement le Vendredi-Saint.

Cette tradition est 4 peu prés entiérement
perdue parmi nous. s

Llorigine de Poeuf de Paques serait, en quel-
que sorte, un souvenir touchant des agapes des

premiers chrétiens qui faisaient avant la céls:,
~ bration’ du mystére de I’Eucharistie, des repas
‘ent “commun’ si- édifiants, et ou les riches sas-
seyaient & la méme table que les pauvres. Or
aliment de ces

les oeufs étaient le principal
agapes fraternelles.

Au point de vue théologique, aux époques - de
foi, I'oeuf était regardé comme un symbole de
régénération et, en particulier, de la résurrec-
tion des. corps. G

Les Grecs mémes prétendent que cet usage
des oeufs de Paques a été établi en mémoire ds
la mésurrection de Notre-Seigneur sortant lu
tombean. : :
 De 1a, le pieux usage qui s’'est perpétué jus-
qu'a nous, au moins dans certaines contrées de
PEurope, de manger “Poeuf bénit” avant toute
autre nourriture le jour de la Pique de résuc-
rection, appelée aussi, pour le méme motif,
“Paque de oeut”. - }

Saint Augustin considérait oeuf comme un

symbole d’espérance : or, 'espérance principale-

du chrétien porte sur la résurrection finale.
“ Reste l'espérance qui, & mon avis, peut &tre
“comparée & Poeuf. L’espérance, en effet, n’est
“ pas encore parvenue au but, de méme, Ioeuf
“ est quelque chose, mais il n’est cas encore le
“ poussin ”.

Boldetti affirme avoir trouvé, dans le sépul-
cre d’un martyr, dont il ne dit pas le nom, et
aussi parmi les reliques des saintes Balbina,

- vierge, et Théodora, martyre, des oeufs
de marbre, tout
poule. ; ;

Il avait aussi observé plus d'une fois,
dans les tombeaux des martyrs, des coquil-
les d’oeufs naturels, tant 'idée de la résur-
rection était attachée i ce symbole.

Pour le chrétien, oeuf est I'image du
.+ tombeau.

Il y restera sans mouvement et sans vie
jusqu’a ce que Celui qui a bien voulu com-
parer sa tendresse “4 celle de la poule”
vienne briser les liens qui le retiennent
captif de la mort.

' ' La bénédiction des
oeufs de Piques en-
trait anciennement
dans la liturgie. Voiei
d’ailleurs la formule
du “rituel romain” :

“Daignez, Seigneur, ré-
pandre la grice de votre bénédiction sur ces
oenfs qui sont vos créatures ; afin qu’ils soient
une nourriture salubre aux fidéles qui vont s’en
nourrir en action de grices de vos bienfaits, en
ce jour de la Résurrection de Notre-Seigneur
Jésus-Christ, qui vit et régne avec vous dans les
siécles des sidcles — Amen”.

semblables a4 ceux de:

A Saint-Maurice, 4 Rouen, deux cordeliers en
dalmatique allaient prendre sur Tautel, aprés
matines, deux oeufs d’autruche, en chantant
“Alleluia — Surrexit”.

Dans un certain nombre d’églises en ce jour
_de Paques, on suspendait “un oeuf d’autruche”
au milieu du sanctuaire. ' '

Le jour de la Résurrection, dés le grand ma-
tin, aprés la célébration d’une messe, on donnait
les ‘oeufs de Piques aux enfants et aux adoles-
cents et on les bénissait, - :
~Dans les communautés religieuses, les moines
recevaient les oeufs de Paques.

Ils en offraient eux-mémes.

Ainsi & Reims, quand les religieuses de Saint-
Pierre-les-Dames allaient en procession, le jour
de Péques, au monastére de Saint-Etienne on
leur servait, aprés la cérémonie, des oeufs de
Paques. : :

Beleth et Durand, auteurs de deux ouvrages
importants sur les offices divins, ne disent rien
cependant des oeufs de Paques. :

- Mais, dans le ler livre, chapitre III, No 43
du “Rational des offices divins”, de Guillaunie
-Durand, évéque de Mende, je trouve un usage
qui pourrait bien étre Porigine des oeufs de Pa-
ques. Je le donne A titre de curiosité.

“Dans quelques églises on a coutume de sus-
“pendre deux oeufs d’autruche...

“ Quelques-uns disent que Pautruche, oiseau
“oublieux, abandonne ses oeufs dans le sable >
“enfin, aprés avoir vu une certaine étoile elle
“se les rappelle, revient 4 eux et les couve de
“son regard. :

“On suspend done des oeufs d’autruche dans
“ léglise pour exprimer qui si Phomme, & cause
“de son péché, a été abandonné par Dieu, enfin
“éclairé subitement par une divine lumiére, se
“souvenant de ses fautes, s'il se repent et re-
“ vient 4 lui, voyant cette clarté brillante il sera
“ réchauffé par les rayons de cette bienfaisante
“lumiére, dont il est dit aussi dans saint Lee
“que le Seigneur regarda Pierre aprés quil eut
“renié le Christ. :

“On suspend encore ces oeufs dans Péglise,
“afin qu'en les considérant chacun pense que
“’homme oublie facilement Dieu, & moins qu’il
“mne soit éclairé par Pétoile, c’est-a-dire par la
“ grice influente de PEsprit-Saint et ne se sou-
“vienne de revenir i lui par la pratique des
‘ bonnes oeuvres ”. (Traduction de M. Charles
Barthélemy). ' :

Comme on ne pouvai temporter les oeufs d’au-
truche qui renfermaient un si gr and enseigne-
ment, peut-étre les prétres avaient-ils eu Iidée
de les remplacer par des oeufs durs ; par suite,
les fidéles ont pris I’habitude, & leur tour, de
gentr’offrir des oeufs symboliques, et surtout de
les donner aux enfants pour soutenir leur fai-
blesse.

Voici maintenant quelques usages bizarres.

En parcourant les vieilles chroniques du
moyen dge, j’ai découvert que dés le XIITe sis-
cle existait la procession des oeufs de Piques,
organisée par les écoliers.

Le Vendredi-Saint arrivé, les clercs des égli-

ses, les écoliers, les jeunes gens se réunissaient
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sur la place publique au bruit des tambours, au
son des trompettes, au tintement des clochettes.
Les uns portaient des .étendards sur lesquels
étaient peints des oeufs, les autres tenaient en
mains des lances et des bitons.

Ils se rendaient en masse & la porte de la
principale église, y chantaient “Laudes”, puis
se répandaient par la ville pour quéter les oeufs
de Paques. Ils en faisaient ensuite don i leurs
parents et & leurs amis.

Le saint jour de Péques, on cassait les oeufs
et on préparait une salade que ’on mangeait en
famille avec grande liesse.

Cette procession burlesque avait lieu quelque-
fois le jeudi de la mi-caréme, mais alors, a la
place des oeufs, dont I'usage était défendu les
quéteurs recevaient qwelque autre denrée qui
portait ce nom.

A Langres dans les premiers jours de la Se-
maine-Sainte, les clercs se partageaient en deux
groupes.

L’un allait quéter les oeufs de Paques a tra-
vers la ville, Pautre venait avec croix et ban-
niére devant le choeur, placer une toupie por-
tant écrit, en lettres d’or sur son flanc : “Alle-
luia”,

Il s’agissait de chasser 1’ “Alle-
lui” du Temple.

Cette cérémonie était connue
sous le nom de “Flagellation de
PAlleluia”.

Les jeunes espidégles saisissaient
des fouets et s’escrimaient & envi,
faisaient tourner le sabot en le
poussant vers la porte.

On chantait concurremment des
psaumes et des cantiques Arrivé
a la sortie, le sabot était expulsé
jusque sur la place publique et les
gamins lui criaient : “Bon voyage
jusqu’a Paques !”

Cette coutume a pris fin, & Lan-
gres, seulement en 1793.

Pour comprendre ces choses,
n’oublions pas qu’alors le peuple
était profondément religieux. A
Véglise, il était chez lui, il y trou-
vait ses plaisirs les plus purs et
son ame naive s’ouvrait a4 une con-
fiance voisine de la familiarité.
L’intention restait droite, la fo1
était vive et les moeurs gardérent
leur austére intégrité.

ety

Le paragraphe suivant sourira 3
ceux qui liront ces lignes, car quel
est celui pour qui un jeu agréable
ne présente pas un co6té amusant
et partant plus ou moins attrayant ? Tels sonJ,
a mon gofit, les jeux et les amusements que je
signale iei :

A Loos (village limitrophe le Lille), on voit
beaucoup de jeunes gens “courir i-z-oeués”’, ce
qui demande a étre expliqué.

Un individu parie avec ses camarades d’aller,
les yeux bandés, d’'un point & un autre du vil-
lage dans un: délai déterminé. Omn lui bande les
yeux comme au collin-maillard, on lui fait faire
trois toms sur place et il se met en marche.
Ses camarades se suivent et sont tenus de lui
crier : “casse-cou”’, lorsqu’un danger quelcon-
que Se présente, par exemple la rencontre d'un
arbre, d'un fossé ete...

Cela s’appelle courir “4-z-oeués” c’est-d-dire
“courir & oeufs pour des oeufs”, parce que des
oeufs sont ordinairement achetés avec le pro-
duit des paris pour étre mangés par tous les
joueurs.

On court-aussi “4-z-ouds, & brouettes”

Il y a, dans ce cas, trois joueurs dont les yeux
sont bandés ; I'un marchant en avant de la
brouette & laquelle il est attaché par une corde,
le second, qui est assis sur le véhicule, et le troi-
siéme qui conduit la brouette suivant la régle
ordinaire, avec une bretelle au cou, et s ’adaptant
aux deux brancards.

Inutile d’insister sur les accidents comiques
qui résultent de I'une et 'autre maniére de cour
rir “d-z-oués”.

* * *

I’Allemagne, fidéle aux vieilles traditions, a
particulierement conservé la mémoire de la “féte
aux oeufs”.

Tous les ans, le lundi de Paques, on célébre, a
Churwalden, dans la Suisse allemande, une
grande solennité qui a la méme origine. Les
populations des environs s’y portent en foule.
Cette réjouissance publique se signale, entre
toutes, par un divertissement fort curieux que
I'on désigne, depuis des siécles dans le pays, sous
le nom de “jet des oeufs”.

Voici en quoi consiste cet amusement dont
les acteurs divisés en deux bandes, sont, d’un
coté, des garcons bouchers, de 'autre, des gar-
¢ons meuniers et boulangers.

Tous se rendent en habits de gala et au son
de jouyeuses fanfares, sur le lieu de la sceéne,
¢’est-a-dire dans une immense prairie qui avoi-
sine la ville.

On aligne sur la pelouse cent et un oeufs que
I'on espace entre eux d’un peu plus d’un métre.
Les oeufs qui, dans la série, marquent les diza*-

Décoration des ceufs’de Paques

nes, sont teints en rouge ainsi que ceux qui
viennent les 49¢ et 5le.

L’un des meuniers s’assied & 'une des extré-
mités de cette file d’oeufs et tient une corbeille
SUr Ses genoux.

Awssi la lutte commence entre les deux partis.

Tandis que 'un des boulangers s’évertue & jeter,

un & un, tous les oeufs dans la corbeille du meu-,
nier, 'un des bouchers doit trouver le temps de
se rendre dans un village situé & une demi-lieue
de la, d’y avaler un verre de vin et derevenir sur
ses pas. ;

Tous les oeufs que le boulanger lance 4 c6té
de la corbeille sont aussitét remplacés par d’au-
tres.

Lorsqu’un oeuf rouge lui tombe sous la main,
il le jette ot bon lui semble, mais presque tou-
jours, au hasard, sur la téte des curieux.

Si le boucher termine sa course avant que le
boulanger ait fini de lancer le dernier de ses
oeufs les bouchers remportent le prix.

Les boulangers et les meuniers sont, au con-
traire, proclamés vainqueurs, si le jet des oeufs
est accompli avant le retour du boucher.

Aprés ce divertissement, la foule se disperse
par groupes sur le champ méme de la lutte et
improvise mille petits repas.

Abbé FERDINAND CHARPENTIER.

- Nordheimer pour les gens de louest.

PADEREWSKI

Paderewski, Pincomparable Paderewski, pia-
niste virtuose, visitera bientdét le Canada. Les
Janadiens de cette province auront encore une
occasion (probablement la ‘derniére) d’apprécier
ce que son génie, secondé par les améliorations
que 'on a apporté a la fabrication du piano, a
accompli dans art musical. Car Paderewski
n’est Uinterpréte ni de Liszt ni de Rubinstein
ni d’aucun autre, on ne connaissait pas. avant
lui une exécution comme la sienne et nul autre
que lui n’en a pu trouver le secret.

Paderewski est Polonais. Il appartient a cet-
te race malheureuse que la Russie opprime de-
puis trois générations.

Le peuple frangais a toujours ressenti une
vive sympathie pour cet autre peuple dont les
exilés ont recu i Paris méme, la ville de toutes
les libertés, la plus chaude bienvenue. Mais il
existe entre le grand pianiste Polonais et le peu-
ple francais un lien d’affection plus intime en-
core, car c¢est la France qui a découvert en pre-
mier lieu lextraordinaire génie de Paderewski

lorsque ses compatriotes et les fleg-
matiques Teutons de Berlin, ne l'a-
valent pas compris apréb TPavoir
entendu. (est a Paris qu’en 1890
il a eu lavant gotut de cette en-
thousiaste concert de louanges qui
n’a cessé depuis d’accompagner ses
pas & travers le monde. C’est Pa-
ris qui Pa, la premiére, surnommé
le “Roi des pianistes Vet qul A
compris que son exécution surpas-
sait tout ce qui avait été entenda
jusqu’alors.

Quil n’ait conquis que plus tard
Padmiration des Berlinois n’appor-
te qu'un témoignage de plus & ap-
pui du fait que nulle part comme
en France, le génie est rapidement
reconnu et apprécié. Nulle part
non plus Paderewski ne se sentira
plus “chez lui” que dans la prin-
cipale ville francaise de PAmérique
du Nord, dans la salle de la société
nationale canadienne-francaise et
devant. un auditoire comprenant a
coup siir, tout ceux qu_l aiment la
grande musique parmi les Cana-
diens-francais. -

La location des sidges pour le
concert de Paderewski au Monu-
ment National, le lundi de Paques,
24 avril, a commencer samedi le 15

avril, au Monument National, ainsi que chez
Les prix
pour ce concert sont tout a fait raisonmables.
Jamais il ne nous aura été donné d’entendre
Paderewski & si bon marché.

— ety oG

LES FORCES

Aux jours obseurs et doux de sa candeur premiére,
L’homme, en sa gratitude ou ses vagues effrois,
Des astres bienfaisants adorait la lumidre,

Et du vaste univers il les proclamait rois.

De ces faux souverains, rigide justiciére,

La raison depuis iors a renversé les droits,
Et nous les @ montrés, ces amas de poussiére,
Signes mystérieux des forces et des lois.

Eux, qui régnaient jadis, tombent sans espérance.
Ils ne sont que la_vive et splendide apparence
D’un principe caché toujours en mouvement.

Nos sens ont inventé leurs beautés éternelles ;
veurs fantomes glacés peuplent le firmament,
Leur grace et leur éclat naissent dans nos prunelles.

DANIEL LESUEUR.



1012

f.e Monde Illustre

ALBUM UNIVERSEL

-

L'ORIGINE DE LA PAQUE

A Pique, en hébreu “pasach?”, passage,
avait été établie pour rappeler le passage
de Pange exterminateur. Moise avait ins-
titué la Paque comme féte nationale, en

mémoire de la sortie d’'Egypte. L’obligation de
célébrer la Pique était universelle chez les Juifs,
et si sacrée que quiconque y manquait, était puni
de mort. On la faisait ordinairement le 14éme
jour du mois de Nisan (mars ou avril).

Notre-Seigneur, fidéle et scrupuleux observa-
teur de la loi, voulut, avant de mourir, célébrer
le festin légal avec ses apbtres.

La mémorable Céne que représente notre gra-
vure fut exécutée en 1896, par Dagnan Bouveret,
né a Paris, en 1852, et éléve du peintre Gérome.

Le soir étant donc venu, Il se mit & table avec
ses douze disciples. 'Et lorsqu’ils mangeaient, Il
leur dit: Je vous dis en vérité, que 'un de vous
me trahira. Ce qui, leur ayant causé une grande
tristesse, chacuh d’eux commenca i lui dire :
Serait-ce moi, Seigneur?

11 leur répondit: Celui qui met la main au plat
avec moi, est celui qui me trahira, — et Jésus
donnait & Judas du pain trempé dans du vin.
Pour ce qui est du Fils de I’homme, ajouta le
Sauveur, il s’en va selon ce qui a été écrit de lui;
mais malheur & ’homme par qui le Fils de ’hom-
me sera trahi: il vaudrait mieux pour lui qu’il
ne fiit jamais né.

Judas, qui fut celui qui le trahit, prenant la

mon sang, le sang de la nouvelle. alliance, qui
sera répandu pour plusieurs, pour la rémission
des péchés. Faites ceci en mémoire de moi.

Or je vous dis, que je ne boirai plus de ce fruit
de la vigne, jusqu’a ce jour ou je le boirai de nou-
veau avec vous dans le royaume de mon Pére.

Au moment de Pablution, le Sauveur lave [ui-
méme les pieds a ses disciples. Puis ayant chan-
t6 le cantique d’action de graces, ils allérent a la
montagne des Oliviers, ou bient6t Judas, & la

téte d’une troupe de gens, trahit son Maitre par’

un baiser.

Le Christ, Fils éternel de Dieu, apparut au
monde, aprés quarante sidcles d’attente, par le
mystére de son Incarnation. i

LA CEN E, par Dagnan Bouveret, d’aprés une gravure de la maison Moré;an. (Cliché Laprés et Lavergne),

(C’est, comme on peut en juger, une grande
oeuvre, presque un chef-d’oeuvre, qui peut sup-
porter la comparaison avec les oeuvres des mai-
tres classiques, -

On était au jeudi, 18e jour du mois de Nisan.
L’avant-veille, Notre-Seigneur avait dit a ses
disciples: “ Vous savez que la Paque se fera dans
deux jours; et le Fils de ’homme sera livré pour
étre crucifié.” -

Or, le premier jour des azymes, nous raconte
Papétre saint Mathieu dans son évangile, les dis-
ciples vinrent trouver Jésus et lui dirent: Ou
voulez-vous que nous vous préparions ce qu’il
faut pour manger la pique?

Jésus leur répondit: Allez dans la ville chez
un tel, et dites-lui: Le Maitre vous envoie dire:
Mon temps est proche; je viens faire la paque
chez vous avec mes disciples.

Les disciples firent ce que Jésus leur avait
commandé, et préparérent ce qu’il fallait pour la
paque.

parole, lui dit: Maitre, est-ce moi? Jésus lui ré-
pondit: Vous l'avez dit. ”

Or, la veille, Papotre Judas Iscariote, possédé
du démon de l’avarice, avait murmuré en voyant
I'huile de parfum de grand prix répandue par
une femme sur la téte du Sauveur, & Bethanie,
dans la maison de Simon le lépreux: A quoi bon
cette perte? Car on aurait pu vendre ce parfum
bien cher, et en donner P'argent aux pauvres.

Rentré dans le sein de son Pére, aprés les tren-
te-trois années de son passage sur la terre, Il
demeure au milieu de nous, jusqu’a la fin des
siécles, par le mystére non moins adorable de
son Eucharistie.

L’Eucharistie résume et continue, d’ige en age
jusqu’a la fin des siécles, la merveille de I’'Incar-
nation.

O prodige inoui! Jésus par un excés d’amour

:Et-Judas, 'un des douze, étant allé trouver les - 8’est fait le pain des hommes.

princes des prétres qui cherchaient le moyen de
se saisir de Jésus, et de le faire mourir, leur dit:
Que voulez-vous me donner, et je v#¥s le livrerai?
Et ils convinrent de lui donner trente piéces
d’argent.

Or, pendant qu’ils soupaient, Jésus prit du
pain; et Payant béni, il le rompit; et le donna &
ses disciples, en disant: Prenez, et mangez: Ceci
est mon corps.

Et prenant le calice, il rendit graces, et le leur
donna, en disant: Buvez-en tous: ecar ceci est

Et c’est grice i Vinstitution de cet ineffable
Sacrement que le Sauveur a rempli la promesse
qu’il avait faite de rester avec nous jusqu’a la
consommation des siécles.

Loué, aimé, adoré soit Notre-Seigneur au Trés-
Saint-Sacrement.

-

La recherche de la vérité est comme une chas-
se ol le gibier qu’on rencontre vaut souvent
moins que le plaisir de le poursuivre.
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On a quelque peu abusé, dans certains cas, des
meubles et du mobilier de campement repliable
et transformable. L’extréme complication est a

éviter. Néanmoins, il y a parfois des disposi
tions ingénieuses et qui peuvent étre mises a
profit.

En voici une qui nous est signalée d’aprés un
brevet américain et i laquelle nos lecteurs trou-
veront, sans doute, quelque agrément. C’est le
tabouret se transformant en valise transportable
4 12 main.

L’inventeur a.résolu ce petit probléme de la
fagon suivante :

Les quatre pieds du tabouret sont pourvus,
vers leurs extrémités, de méplats sur chacun des-
auels sont fixés des vis.

A chaque paire de pieds est assujettie une
croix de Saint-André articulée. I'extrémité su-
périeure de chaque branche de cette croix est
pourvu d’une coulisse terminée par uyn petit
logement dans lequel wient se coincer la vis fixée
au pied.

Aveec un montage trés simple et peu de mou-
vements le tabouret est done équipé.

On le recouvre avec un tablier de cuir main-
tenu par des boutonniéres dans lesquelles s’enga-
gent les extrémités supérieures des quatre pieds.
Ce méme tablier sert 4 envelopper la table re-
pliée sous forme de valise.

Thabouret transformable en valise’etlinversement,
a l'usage des t,ourist.es

Les touristes paresseux se contenteront assu-
rément de s’asseoir sur la valise, sans la déplier;
mais les autres pourront se procurer un siége
confortable dans toutes sortes de circonstances.
Sans aller jusqu’a posséder a volonté, en plein
désert, “une table et tout ce qu’il faut pour éeri-
re” suivant la formule ancienne des naives mises
en scéne au théitre, c’est déja quelque chose que
d’étre assis: cela constitue une base dopérations
sérieuse.

*

* *

Ne nous parler pas du “sous-pied” pour Pa-
lerte cycliste ! Il est impraticable dans ce cas,
et les bons services qu’il rend au cavalier ordi-
naire ne peuvent se retrouver lorsqu’il §’agit du
“cheval d’acier”.

Cependant, lorsqu’on enfourche la bicyclette
sans équipement spéeial, il peut arriver, il arri-
ve fréquemment, que le bas. du pantalon se re-
trousse : cela est d'un effet disgracieux et con-
trariant pour le gentleman.

Un inventeur américain, préoccupé de cet in-
convénient, propose d’y rémédier par le systéme
de tendeur breveté dont notre dessin montre la
disposition générale.

Il consiste en une simple bande de ressort,
pliée, laquelle encercle la cheville & la retombée
du pantalon.

Ainsi, dit Vinventeur, plus de relévement im-
prévu quels que soient les frottements et les ac-
crochages aux environs de la pédale! Moins

Tendeur pour bas de pantalons des cyclistes

d’usure aussi de 1’étoffe | Ce petit programme et

sa réalisation sont remplis, comme on le voit, de

bonnes intentions.
*

* *

Les appareils a produire, 'acétyléne, les gazo-
genes, sont innombrables, et 'on ferait un volu-
me rien qu’en réunissant les brevets qui ont été
pris & ce sujet. :

Si nous citons aujourd’hui le générateur De:
bruyne, adopté par le génie militaire belge, c¢’est
en raison de sa simplicité et du groupement de
ses organes, groupement qui en fait une vérita-
ble petite usine & gaz.

Il est automatique. Son gazogéne se compose
d’une cuve d’eau, d’'un réservoir a carbure et d'un
dispositif de distribution du carbure. Ce dispo-
sitif consiste en un tambour & l'intérieur duquel
se meut'un axe muni de palettes garnies sur
l'une de leurs faces d’une plaque de caoutchoue
qui les dépasse légérement. Ces sortes de lames
flexibles forment ai nsi des augets qui subdivi-
sent la charge de carbure et qui réglent sa pro-
jection dans Peau. Le mouvement de rotation
est donné aux palettes par une roue a rochet et
une poulie en relation, avee la cloche du gazo-
meétre au moyen d'un petit cable métallique. De
cette facon, 4 chaque mouvement de descente de

Générateur automatique'd’acétylénelde M. LéopoldDebruyrie
e adopté par le génie militaire belge

la cloche, éorrespond Yimmersion d’une ration de
carbure dans eau du gazogéne, et Pappareil re-
fait tout aussitot sa provision de gaz consom-
mée. :
Tappareil étant compldtement clos, 'acétyléne

qui en sort est peu mélangé d’air, et il posséde
tout son pouvoir éclairant.

Enfin, aveec des dimensions relativement fai-
bles, une installation de ce genre peut mettre en
oeuvre sans rechargement, deux cents kilogram-
mes de carbure, c’est-ad-dire cinquante-huit me-
tres cubes d’acétyléne a la température de 15 de-
erés centigrades et & la pression de 760 millimé-
tres.

(’est déja de quoi s’éclairer beaucoup.

* *e®

Balayer est bien : c’est une des nécessités de
I'hygiéne. Mais encore faut-il procéder a I'opé-
ration en soulevant le moins possible de la pous-
siére chargée de germes et de microbes. Le ba-
layage humide rentre tout a fait dans le pro-
gramme de nettoyage hygiénique que préconisa
le maitre Henri de Parville et dans la propaga-
tion duquel il a obtenu de bienfaisants succes.

Mais comment humidifier le balai sans le
mouiller trop ¢ “Ne quid nimis”, dit, & juste titre
I'adage antique.

Cela peut se faire en munissant le balai d’un
petit réservoir accroché i ses ligatures et dont
la partie inférieure porte un ajutage alimentant
lui-méme des petits canaux: de distribution du
liquide contenu dans le réservoir. Un robinet-

Balayage hygyénique ; le balais humidificateur

pointeau perm&t de régler le débit et de donmer
au balai servant de déversoir exactement le degré
d’humidification nécessaire.

I1 est a noter que 'on peut ainsi balayer au
pétrole, chose excellente pour les casernes, les
salles d’école et les salles de réunion, et aussi,
dans les salles des hépitaux, procéder & un ba-
layage discret et antiseptique. TLes balayeurs
‘doivent seulement apporter un peu plus de pré-
caution a leurs “coups de pinceauw”, afin de ne
pas. heurter le réservoir : Papplication de tout
progrés demande toujours un peu de soin.

MAX DE NANSOUTY. .

* » @

—Des expériences de télégraphie sans fil ont
6té réalisées le 3 février entre Dieppe et New-
haven par la London Brighton and South Coast
Railway Company. Les résultats auraient été si
staisfaisants qu’on espérerait pouvoir, dans une
semaine, établir pour le public des communica-
tions constantes avec les navires faisant le ser-
vice entre les delix ports. :
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LE JEU A L'EUF

OICI un jeu de Piques, mes enfants; qui
v vous amusera sans doute & cause de sa
nouveauté et de son originalité. Si vous
aimez les feux d’artifice, vous en aurez
3 coeur joie dans ce jeu amusant. IL’air se rem-
plira d’un tourbillon de couleurs, qui tomberont
en torrents orange, rouges, verts ou bleus, jau-
nes ou violets. Scintillante, comme autant d’é-
toiles cette pluie éblouissante tombera légére-
ment couvrant vos cheveux et vos vétements,
tandis que debout, la raquette & la main, vous
contemplerez ce spectacle extraordinaire avec
ravissement. - Vos compagnons de leur coté,
voyant le suceés avec lequel vous avez porté vo-
tre coup, voudront eux aussi, montrer leur habi-
leté & frapper un des jolis oeufs magiques. Ce-
pendant n’ayez aucune crainte, cette pluie si
radieuse n’abimera point vos vétements, comme
elle n’est composée que de menus morceaux de
papier de soie de toutes les couleurs.

Le nombre d’oeufs requis pour ce jeu dépend
du nombre de ceux qui jouent. Il doit y avoir
trois oeufs pour tous les deux joueurs. Dans le
cas ou le premier réussit 4 briser deux oeufs
T'un aprés Pautre, le troisiéme oeuf ne sera point
employé pendant cette partie, il servira pour
une autre fois. Lorsque le premier joueur ne
brise pas le second oeuf, les trois oeufs sont
requis.

Choisissez des oeufs de la méme grosseur si
c’est possible ; prenez un oeuf i la fois, et avec
une grosse aiguille, faites un trou & chaque bout
en pressant Paiguille contre la coquille, puis en
la faisant tourner jusqu’a ce qu'un petit trou
paraisse. Ayez bien soin, pendant cette opéra-
tion, de ne pas presser aiguille avec trop de

foree, pour ne point craquer la coquille. Lors-
que les deux trous sont faits, agrandissez celui
qui est au plus gros bout de Poeuf, jusqu’a ce
qu’il soit de la grosseur d’une téte d’épingle i
chapeau, (Fig. 1) puis placant le plus petit bout
de Poeuf & vos lévres, soufflez en dehors tout le
contenue de la coquille.

Lorsque les oeufs sont bien vides, peignez-
les de couleurs brillantes (chacune devant avoir
une nuance différente) & l’exception d’un seul
oeuf auquel vous laisserez sa teinte naturelle.
Cette opération terminée, laissez bien sécher
Pintérieur des coquilles ; puis remplissez-les de
tout petits bouts de papier de soie taillés en car-
rés. On peut faire ces derniers rapidement en
plissant du papier comme dans la gravure 2, et
en le coupant en frange (Fig. 3); puis en ro-
gnant la frange plusieurs foit (Fig. 4). Rem-
plissez la coquille d’oeuf ronge de petits bouts
de papier de méme couleur, et ainsi de suite
pour toutes les autres coquilles en ayant soin
d’assortir les couleurs du papier employé & cel-
les des coquilles.

Remplissez la coquille blanche de carrés de
papier blanc et lorsqu’elle se brisera dans l’air,
vous aurez une véritable pluie de fleurs de ceri-
sier comme emportés par la frise. L’effet pro-
duit est charmant et rappelle la féte des fleurs

au Japon, lorsque les fillettes et les garconnets
accompagnent leurs ainés, pour regarder les ce-
risiers en fleurs et voir g’éparpiller leurs péta-
les de neige au gré du vent, dans Pair ensoleillé.

Découpez des disques de papier de cing centi-
meétres de diamétre (Fig. 5) pliez chaque disque
au milien (Fig. 6) puis pliez-les de nouveau

transversalement en coupant le milieu du pre-'

mier pli (Fig. 7). Pliez de nouveau (Fig. 8), et
en suivant le pointillé sur la figure 8, coupez
les pointes comme dans la gravure 9 et vous
aurez ume étoile & huit pointes (Fig. 10). Pen-
dant que la pointe est encore pliée (Fig. 9), avec
une paire de ciseaux rognez la pointe (Fig. 9),
pour faire un trou au milieu de étoile (B, Fig.
10). . Passez les deux bouts d’une ficelle bien
{orte, par le trou. Couvrez la partie inférieure
de 'oeuf avec de la colle, séparez les deux bouts
de la ficelle et rabattez-les sur chaque coté de
loeuf (Fig. 11), puis baissez I’étoile sur la co-
quille par-dessus les ficelles et pressez avec la
main jusqu’a ce que I’étoile soit bien collée. Cou-
pez les bouts de la ficelle qui dépassent 1’étoile.

Lorsque la colle est séchée et que le papier est
solidement fixé a la coquille, suspendez Pun des
oeufs au milieu d'une entrée, de maniére qu’il

- Fgs ﬂg flg.8
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soit de niveau avec les épaules des joueurs.
Lorsque Ventrée est trés large, deux oeufs peu-
vent étre suspendus, et quatre enfants peuvent
jouer & la fois ; il faudra donc avoir quatre ra-

quettes ; autrement deux seraient suffisantes. .

Faites la raquette avec’du rotin plat, deux
morceaux de deux pieds de longueur étant
requis pour chaque raquette. Laissez trem-
per le rotin pour Dassouplir, puis liez les
deux morceaux ensemble avec la ficelle, com-
me dans la gravure 13. Pliez le rotin double
pour former une bride, ramenez les quatre bouts
ensemble et joignez avec une forte ficelle pour
former le manche (Fig. 14).

Posez le cadre qui vient d’étre fait sur un
grand morceau de papier i écrire et tracez tout
autour une ligne, sur le papier, & deuz centime-
tres et demi du bord extérieur du cadre, jusqu’au
manche. Puis tracez une autre ligne tout au-
tour du bord extérieur du cadre, et découpez
ensuite le contour, en suivant la premifre ligne
tracée. Fendez ensuite le bord jusqu’a la se-
conde ligne comme dans la gravure 14.

Enduisez de colle un des c6tés du bord déchi-
queté, puis replacant le cadre sur le papier, ra-
battez les crans du cadre et attachez-les solide-
ment at cadre et & Pintérieur du papier (Fig.
15). Lorsque la colle est bien séchée, faites un
autre couvercle de papier de la méme maniére
que le premier et collez son bout déchiqueté sur
le cadre par-dessus le premier. La raquette se
trouvera ainsi beaucoup plus solide.

Roulez une bande de papier d’environ un cen-
timétre et demi autour du manche, et collez au
fur et & mesure ; en finissant, rabattez le bout
du papier sur le bout du manche en le faisant
remonter de Pautre c6té (Fig. 15). Complétez
avec un ruban, en ayant soin de le nouer au
raccord du manche et de la raquette. La gra-
vure 16 représente la raquette terminée.

Le jeu de Toeuf se joue par couples, et con-

Q0 Wy

siste & briser la coquille d’oeuf et & répandre la
pluie de papiers dans Pair. Ce jeu est admira-
blement adapté & tous les Ages, depuis la petite
fille & peine assez grande pour tenir une raquet-
te jusqu’aux grands gargons et fillettes, et méme
les personnes plus agées, qui &’amuseront tout
autant que les petits, lorsqu’ils chercheront &
frapper le jouet fragile qui se dérobe sans cesse.

Les joueurs doivent se tenir debout en se fai-
sant face a4 égales distances et de chaque coté
de T'oeuf suspendu. Pour fixer la distance, il
faut mettre I'oeuf en mouvement puis placer les
joueurs de maniére a ce que Poeuf soit & leur
portée. Toutes les dispositions du jeu sont pri-
ses par un arbitre qui est choisi parmi les
joueurs.

Au signal de “en avant” donné par Parbitre
d’une voix distincte, le joueur qui doit commen-
cer, met loeuf légérement en mouvement en le
lancant du c¢6té de son adversaire. I’autre
joueur cherche immédiatement & frapper oeuf
avec sa raquette, en y mettant assez de foree
pour briser la coquille ou Penvoyer rapidement
vers Pautre joueur, qui & son tour cherche 3
frapper Uoeuf. Que ce dernier soit manqué ov
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non il retournera au premier joueur qui
le frappera sans aucun doute, cette fois,
lorsqu’il lui reviendra. Et Poeuf conti-
nue ainsi 4 voler rapidement d’un adver-
saire a l'autre, jusqu’a ce que la coquille
soit brisée. Au méme moment, la pluie de
meénus papiers se répand, ef celui qui a té
assez heureux pour porter le coup, gagne
un bon point. A partir du moment que la
coquille commence i craquer, jusqu’s ce-
lui ot il est complétement brisé, le jeu de-
vient de plus en plus animé, et les combat-
tants continuent a- brandir vigoureuse-
ment leurs raquet-
tes dans cette on-
dée de couleurs.
Lorsque le pre-
mier oeuf est bri-
sé, on le remplace
par un autre et
le compétiteur qui
n’a “pas  brisé le
premier oeuf, pect
encore jouer avec
le méme adversai-
re dans Despoir
d’étre plus heu-

reux la seconde
fois. Si ce der-
nier concurrent
brise loeuf, et

que le jeu devient
égal, on suspend
un troisiéme oeuf,
et le méme couvle
recommence la
partie jusqu’a ce

rents victorieux seuls demeurent dans le jeu.

forment de nouveaux couples et jouent d’aprés la

maniére déerite plus haut.

victorieux retient sa place.

ECHOS DE PARTOUT

UN POISSON QUI NE SE MANGE PAS

On sait que la Chine est le pays des poissons
rares et précieux : n’est-ce pas ’Empire du M:-
lieu que nous devons ces poissons dorés devenus
si fréquents dans nos aquariums et dans les bas-
sins de nos parcs publics ¢ CPest également ce
pays qui fournit aux riches amateurs le poisson
le plus cher du monde.

Celui-ci, parent éloigné de la carpe de
France, est un cyprin dit & queue-en-brosse ; ‘1
est de taille minuscule ; il disparaitrait en en-
tier sous une piéce de cinquante sous. En Chine
méme, ce petit poisson, dont les écailles sont
d'un or vif, est trés. recherché ; sa culture est
interdite aux particuliérs ; il est réservé, pa-
rait-il, pour les lacs et ruisseaux des palais im-
périaux.

Les quelques spéeimens qu’on ait pu apporter -

en Europe furent vendus de $240 a $500 la piéce
et Pon affirme qu'une de ces jolies créatures
trouva acquéreur en Angleterre pour la somme
de $700.

A ne considérer que le poids, ce petit étre se-
rait done la chose vivante la plus cofiteuse que
Pon connaisse, et 'on peut dire hardiment que
John Rockefeller lui-méme, 'homme le pluz? Ti-
che de la terre, ne doit pas gofiter chaque jour
4 une frilure de cyprin & queue-en-brosse ?

JOYAU PHILOLOGIQUE
“Un lecteur philologue des plus distinguéds,

vient d’apprendre qu’on accuse bien & tort la
langue allemande de posséder les mots les plus

compliqués. Au point de vue de la longueur des

mots, le record semble appartenir & Iitalien. Du
moins, cet aimable correspondant nous déclare
que la phrase suivante, qu’il a eu la patience et
la bonté de transcrire, est grammaticalement
correcte : ; : ‘

“ Se PArcivescovo di Costantinopoli si volesse

e

que ce dernier oeuf soit brisé. Celui qui perd se
retire du jeu, tandis que celui qui a gagné s’écarte .
un moment pour attendre le jeu final, qui a liea
aprés que les autres couples auront eu leur tour.

Lorsque tous les couples ont joué, les concur-

Cette fois il n’y a
quun oeuf pour chaque couple, et celui qui ne le
brise point doit se retirer en cédant 'sa place au
joueur qui lui 8uccéde, tandis que le concurrent

AU JAPON

Une touriste anglaise publie le
réeit d’'un voyage i pied qu’elle fit
au Japon.
| - Signalons ce curieux détail : Sur

le portail du temple de Jevasu,
trois singes de pierres sont sculp-
tés. L’un se bouche les oreilles,
Pautre se couvre les yeux, le troi-
siéme se comprime la bouche.

“ (Pest un symbole, vous explique
le guide. Cela signifie que le sin-
ge, en dépit de sa malice bien con-
nue, refuse d’en-
tendre, de regar-
der ou de dire
quelque chose de
mal ”.
 Si vraiment les
i singes nippons
1 sont capables de
cette réserve et
aussi de cette mai-
trise de soi, on
peut dire hardi-
ment quil n’y a
pas d’hommes qui
pourraient léur en

remontrer.
N % % %
C’est  générale-
ment dans les-.

journaux qui ont
le moins de tira-
ge qu’il y a le plus
de tirage.

civescoviscostantinopolitannizzereste voi per nonde dire que linnocent fut remis aussitét en li-

disarcivescoviscostantinopolitannizzare, vi disar-
fare disarcivescoviscostantinopolitannizzare lui?

Traduite en bon francais, cette phrase, qui, pa-
rait-il, figure dans un document officiel du sis-
cle passé, signifie :

“ Si Parchevéque de Constantinople avait I'in-
tention de renoncer a son archiépiscopat, con-
sentiriez-vous & faire de méme afin de Pempé-
cher d’abdiquer 27

Heureusement, le télégraphe n’existait pas de
ce temps-1a. Voyez-vous la douce surprise des
manipuleurs qui auraient eu 3 transmettre des
verbes de quarante lettres ?

LE CRIME D’UN GEAI

La pie voleuse est devenue une expression pro-
verbiale. Mais d’autres oiseayx ne montrent pas
une connaissance plus parfaite de la différence
qui existe entre “le mien et ls sien”. ILe geai
serait du nombre de ces pillards ailés. :

- C’est un fait divers que nous empruntons i
un journal de Belgrade. En octobre dernier, un
enfant des environs mit 3 exécution son projet
de grimper au sommet d’un arbre ot une famille

de geais avait établi son nid, dans une cavité du
trone.

berté, avec les excuses et bonnes paroles d'usage.
COMPARAISONS GASTRONOMIQUES

Un explorateur qui a passé de longues années
dans lintérieur de PAfrique, ou il vivait & la
facon des maturels, voulut bien, Pautre jour, par-
ler cuisine,

Nous n’entreprendrons pas d’énumérer les cho-
ses bizarres qu’il a mangées durant son séjour.
dans le continent noir : toute la création y pas-
serait | Mais j’ai plaisir & noter ‘ici les compa-
raisons qu'il a pu établir entre viandes connues
et viandes ignorées.

Le filet de lion, et aussi le faux-filet et la ba-
vette, lorsqu'ils ont été comvenablement grillés,
sont presque .aussi savoureux qu'un bifteck ou
qu'un rosbif, tandis que la chair du tigre est tou-
jours désagréable au gofit. '

Bien préparée par un cuiginier indigéne, la

_viande du rhinocéros a la saveur d’un roti de
*pore. e

La trompe et les pieds d’éléphants jeunes rap-
pellent & s’y méprendre le veau. =

Quant aux grands serpents non venimeux, on
dirait, en en mangeant les yeux fermés, qu’on
savoure un lapin sauté.

Le jeune dénicheur constata que le trou était

aux trois quarts comblé par les débris d’oeufs
volés aux nids d’autres oiseaux par les deux
geais, pour nourrir leur progéniture. Plus tard,
paf Pexamen des débris, un savant de la localité
put établir que les maraudeurs avaient volé dans
leur saison plus de 250 oeufs.

Mais le jeune Serbe fit une découverte plus
surprenante, lorsqu’il eut déblayé le trou : sous
les débris de coquilles brillait une montre d’or
avee sa chaine !

Et Yon se souvint alors qu'un guide, 1'été pré-
cédent, avait été condamné A plusieurs années
de prison pour avoir volé au chasseur qu’il ac-
compagnait la montre accrochée par ce dernier
4 une branche, durant sa sieste. Te geai, par
son larcin, avait causé la perpétration d’une re-
grettable erreur judiciaire. Tl est & peine besoin

UNE NEGRESSE “ ADVOCATE ”

Mme White, jeune femme de pure race afri-
caine, vient de passer avee brillant suceds ses
examens de “lawyer” devant le tribunal du Cir-
cvit Court, & Louisville, Etat de Kentucky. Te
brevet qui lui a été décernd 'autorise i plaider
comme avocat devant tous les tribunaux des
Etats-Unis. :

C’est la premiére fois dans I'histoire des Etats-
Unis, et, probablement, dans celle de 1a civilisa-
tion, qu’une négresse ait conquis le droit de re-
vétir la toge. Aussi les négres des Etats-Unis
préparent-ils une féte en son honneur.

Vous aurez remarqué le nom de cette intelli- .
gente fille de Cham : Mme White, qui répond a
nos “Blancs” et “Leblanc”,
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LA VOIE:DOULEUREUSE

(AU TEMPS DE JESUS)

E supplice de la croix était inconnu i la
loi juive. Elle ordonnait seulement pour
les grands crimes, la suspension des ca-
davres au gibet. Le Juif ne crucifie

pas : il lapide.

Dams les provinces de ’empire, la croix était
le genre de supplice que les préfets et les gou-
verneurs appliquaient. En Syrie et en Judée,
les Juifs ont été crucifiés par milliers.

La croix les terrifiait ; elle était passée en
proverbe comme I'embléme de la souffrance et
Le patient vivait longtemps :
un jour, quelquefois deux ; il était nu, attaché
ou cloué par les quatre membres au gibet, —
deux troncs d’arbres croisés
ordinairement en T. Tout
le corps, violemment &tiré,
&tait suspendu par les mains
dont les plaies vives se da-
chiraient et s’élargissaient
sous le poids. Le sang cou-
lait peu & peu des stigma-
tes des clous. Immobile, dé-
voré de fidvre et d'une soif
ardente, gardant la cons-
cience de lui-méme, le cru-
cifié se voyait lentement
mourir. Il fallait quelque-
fois lachever ; et le bour-
reau lui rompait les jambes.
La foule insultante assistait
4 son agonie, et pouvait se
rassasier de ses cris, de ses
angoisses. La cruauté de
Phomme n’a rien imaginé de
plus horrible : ce supplice
joint & DPatrocité la lenteur
et 'infamie

Les Juifs 1'ont demandé
pour Jésus a Pilate. La hai-
ne qui leur inspirait ce cri :
“ Crucifiez-le | ” ne pouvait
mieux s’assouvir,

Il était écrit que lhom-
me de douleur mourrait sur
une eroix. -

Les soldats enlevérent 3
Jésus le manteau de pour-
pre dont ils Pavaient affu-
blé, et le revétirent de ses
habits.

Le condamné descendit
vant la coutume, il fut char-
gé de sa croix.

Deux malfaiteurs mar-
chaient avec lui pour subir
le méme supplice.

Le cortége luglbre se mit
en amrche ; des soldats ar-
més de leurs lances et com-
mandés par un centurion,
un centurion, escortaient les condamnés.

* * *

Le chemin qui menait au Calvaire est a peu
prés ce que les chrétiens de Jérusalem appellent
aujourd’hui la Voie Douloureuse ; il traverse
toute la ville inférieure ou I'Acra, franchit Ia
rue Basse, que Joséphe nomme la vallée du Ty-
ropéon et qui sépare PAcra du Gareb, et s'éléve
en pente assez raide jusqu’a la porte d’Ephraim

Dés que Jésus eut fait quelques pas, il sue-
comba sous le fardeau. Dans la foule accourue
sur le passage des condamnés, il apercut sa
mére. Entre la mére et le fils, il n'y eut qu’un
échange de regard. g i

Un peu aprés, un certain Simon de Cyréne,
revenant des champs et rencontrant le cortége,
fut arrété par les soldats chargés de Pexéeution,

CRUSALLRK

et contraint de porter la croix de Jésus. Il est
probable que le Maitre, épuisé par le supplice de
la flagellation, défaillait en chemin. On peut
penser aussi que le Libyen avait manifesté cou-
rageusement sa sympathie pour le condamné, et
qu'invité par les gardes & aider Jésus, il n’hésita
pas a prendre sur ses épaules le lourd gibet.

Le souvenir de cet homme, inopinément asso-
cié au supplice du Sauveur, est resté béni. La
croix qu’il a portée un instant I’a sauvé, lui et
les siens. Il est devenu, avec sa femme et ses
deux fils, Rufus et Alexandre, un disciple fidéle
et vénéré. :

Une femme doit étre nommeée ici, bien que les
Evangiles n’aient point parlé d’elle ; mais la fa-
mille chrétienne a le culte de sa mémoire : ¢’est
Véronique.

Sl i R

EGLISE DU PATER — INTF;RIE{JR DU COULOIR

C’est le lieu ou, d’apres la tradition, Notre-Seigneur enseigna a ses disciples 'admirable et touchante priére
du “Pater.” Cette photographie représente l'intérieur du couloir.

En voyant passer Jésus devant sa maison, le
front couvert de poussiére et de sang, elle g’ap-
procha, et, au mépris de tous ceux qui linsul-
taient, elle essuya son visage d’un voile. Elle
est, avec Simon le Libyen, le type de Cceux qui
ont le courage de la compassion envers les &tres
délaissés, honnis par tous, comme I'a été Jésus.

n * *

En avangant vers le Calvaire, en entendait,
derriére les condamnés, des pleurs et des lamen-
tations. Une immense pitié g'élevait dans la
foule, du coeur des fefmes surtout. Jésus se
foule, du coeur des femmes surtout. Jésus se

—Filles de Jérusalem, ne pleurez point sur
mois. Pleurez sur vous et sur vos enfants !

On arriva enfin au Calvaire.

Les trois croix furent dressées. Avant d'y

clouer les condamnés, on leur présenta la bois-
son étourdissante, le calmant, qu’on donnait a
ceux qui allaient mourir. (’était du vin aroma-
tisé, mélé d'encens et de myrrhe, d'un gotit acide
at amer. Jésus approcha ses lévres du breuvage
comme pour reconnaitre l'attention de ceux qui
Poffraient, mais il n’en voulut pas boire ; il lui
convenait de subir en pleine clairvoyance toute
Patrocité du supplice.

La distance du prétoire au Calvaire est & pei-
ne de mille pas ; le chemin douloureux avait été
parcouru en moins d’une heure.

Vers midi, & la sixiéme heure, Jésus fut cru-
cifié ; et avee lui les deux brigands : I'un i sa
droite, 'autre & sa gauche.

Il était au milieu d’eux.

Elevé en croix, il pria pour ses bourreaux. Sa
premiére parole est une pa-
role de pardon. Il disait :

—Pére, pardonnez-leur, ils
ne savent ce qu’ils font.

* % %

Lorsque les condamnés
étaient élevés sur la croix,
apres ce iravail affreux du
crucifiement, les exécuteurs
fixaient au gibet méme, et
ai-dessus de la téte du sup-
plicié, un écriteau, indijasnt
le crime. Pétait la coutu-
me romaine. Celui de Jésus
contenait ces simples mots :
JESUS DE NAZARETH,

ROI DES JUIFS
écrits en trois langues: ’hé-
breu, la langue nationale; le
grec, la langue universelle
alors; et le latin, la langue
des mafitres. Tous pou-
vaient lire le nom et le eri-
me de Jésus. Ironique jus-
quwau bout envers ceux qui
lui avaient arraché la con-
damnation du Prophéte, Pi-
late les stigmatisa une der-
niére fois, en proclamant
Jésus leur roi, exéeutant
aingi, sans le vouloir et sans
le savoir, le volontés mys-
térieuses de Dieu sur son
fils. Roi des Juifs, il Vé-
tait en effet, non pas au
sens de Pilate, mais par cet-
te croix sur laquelle il mou-
rait, et par son sang qui
s’écoulait de ses mempres
percés. Les vrais Juifs les
vrais fils d’Abraham, Pont
reconnu, depuis lors, dans le
monde entier, pour leur Sau-
veur et leur Maitre; et c’est
par son supplice qu’il a con-
quis la royauté.

R. P. DIDON.
LA¥VOIE DOULEUREUSE

(AUJOURD'HUI)

Le soir, au coucher du soleil, sortant de chez les
Péres de Sainte-Anne j’étais tout prés de ’en-
ceinte gardée du Haram-ech-Chérif, tout prés
du lieu probable du prétoire de Pilate et du
point initial de la Voie Douloureuse, — dans un
quartier désert et sinistre.

Ils venaient de me montrer leur vieille basili-
que des croisades, les aimables Péres de Sainte-
Aunne; ils m’avaient conduit dans leur jardin,
pour me faire voir une piscine récemment exhu-
mée par leurs soins et qui parailt &tre le réser-
voir de Béthesda ; ils m’avaient fait descendre
dans leurs profonds souterrains odt une tradition
trés vraisemblable place la maison de sainte
Anne, mé're de la Vierge Marie et ou il est avé-
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ré, dans tous les cas, que, bien avant le passage
de sainte Héléne, les solitaires du Carmel, les
chrétiens du premier et du deuxiéme siécles des-
cendaient par un soupirail pour tenir leurs clan-
destines assemblées de priéres.

Tout ce passé revivait en mon esprit, au sor-
tir de ce vénérable lieu, et maintenant, sous un
silencieux ecrépuscule d’or, j’avais a remonter,
entre des murailles et des ruines désolées, toute
la Voie Douloureuse, pour arriver la-bas, aux
quartiers nouveaux que jhabite, prés de la por-
te de Java.

Sur ma gauche, venait de se fermer I'enceinte
du Haram-ech-Chérif, impénétrable absolument
a partir de ’heure du Moghreb, et, devant moi,
g’allongeait, pressée entre de tristes murs, une
sorte de ruelle de la mort conduisant a4 la Voie
Douloureuse.

Cette Voie, telle qu'on la vénére de nos jours,
reconnue depuis le seiziéme siécle seulement, est
fictive dans ses détails, — mais réelle sans dou-
te dans sa direction et ses :
grandes lignes; ici surtout,
en ce quartier de ruines qui
entoure le palais de Pilate,
les choses ont moins di
changer que plus loin, aux
abords du Calvaire; ancien
pavé romain se retrouverait
4 quelques pieds au-dessous
du sol exhaussé d’aujour-
d’hui, et certains de ces
vieux murs, plus enterrés
qu’ils ne 1'étaient jadis, mais
demenrés debout aux mémes
places, ont peut-étre vu pas-
ser le Christ chargé de sa
Ceroix.

La Voie est déserte, ce
soir, et déja obscure dans
son resserrement profond,
avec un peu de mourante lu-
miére d’or, tout en haut, sur
le faite de ses pierres rou-
geatres; le soleil doit é&tre .
trés bas, prés de s’éteindre.
On entend un bruit d’orgues
et de chants religieux sortir
encore de la chapelle des
Péres de Sainte-Anne, qui
viennent de fermer. leur
porte.

Elle monte la rue, péni-
ble, étroite et assombrie, en-
tre les deux rangées de mu-
railles antiques; par places,
de grands arceaux, des frag-
ments de vofite la traver-
sent, lenjambent irrégulié-
rement, y jetant plus d’om-
bre. Ses parois, haute de
trente pieds, sont bities de
larges pierres, romaines ou
sarrasines, d'une méme cou-
leut un. peu sanglante, avec
¢d et la, dans leur délabre-
ment, des plantes accro-
chées; de distance en distance, des contreforts
énormes, tout rongés, les soutiennent.

D’autres rues croisent celle-ci, aussi vides ot
aussi mortes, sans fenétres, sans ouverture d’au-
cune espéce, volitées presque entiérement de
lourds arceaux, en plein cintre ou en ogive, et
g'en allant se perdre au loin dans une mysté-
rieuse obscurité de nécropole. A peines quel-
ques fantomes s’apergoivent, rares et furtifs, au
fond de ces couloirs : femmes voilées ou Bé-
douins drapés de manteaux grisitres.

“Hic flagellavit...”, dit une plaque de marbre
blane, incrustée au-dessus d’une porte. Ah! c’est
la chapelle de la flagellation du Christ, et bien-
tot le commencement de la Voie Douloureuse.
“Voici la caserne turque bétie sur Pemplacement
du palais de Pilate, premidre station du Chemin
de la Croix. A partir d’iei jusqu’au Saint-Sé-
pulere, toutes les stations suivantes ne seront
marquées par des inscriptions ou des colonnes.

Plus confuse, & mesure que je m’éloigne, la

-S0ns mornes.

musique des Péres de Sainte-Anne est prés de se
perdre a présent dans le lointain, malgré I'im-
mense recueillement silencieux qui s’épand sur
Jérusalem avee le crépuscule.

Mais voici que d’autres chants s’élévent, d’au-
tres cantiques, d’autres sons d’orgues ; je passe
devant un autre couvent, sous arc romain de
I’ “Ecce Homo (saint Jean, XIX, 5), et ce sont
les Filles de Sion qui psalmodient derriére ces
murs, 4 la gloire du Sauveur.

La Voie Douloureuse continue sa montée lu-
gubre et solitaire, avec, de temps en temps, des
brisures, des tournants brusques entre ses mai-
Les derniers reflets d’or viennent
de s’effacer aux pointes des plus hautes pierres
et le chant des Filles de Sion commence i §’éva-
nouir ; mais au-dessus de ces murailles qui
m’emprisonnent, un coin plus élevé de Jérusa-
lem se profile maintenant en gris d’ombre sur le
ciel chaud : un amas de petites coupoles cente-
naires, avee deux minarets couronnés déja, en

INTERIEUR DE LA CHAPELLE DU SAINT SEPULCRE — QUATORZIEME STATION

Fhonneur du ramadan, de leuis faux nocturnes.

Les. cantiques des Filles de Sion ne s’entei-
dent plus; mais d’autres cris religieux, exaltés
et stridents, partent ensemble de différents
points de la ville, traversant I'air comme de lou-
gues fusées : les muézins, qui chantent le Mogh-
reb ... Oh ! Jérusalem, sainte pour les chré:
tiens, sainte pour les musulmans, sainte pour les
juifs, d’oti g’exhale un bruit incessant de lamen-
tations ou de priéres !...

La Voie monte toujours. Parfois, des mai-
sons sarrasines la traversent.—comme des ponts
sinistres jetés au-dessus,—des maisons qui y re-
gardent de haut, par de méfiantes petites fené-
tres bardées et grillées de fer. Les muézins ont
fini d’appeler ; le crépuscule et le silence jet-
tent leur enchantement sur cette Voie Doulou-
reuse, que j’avais vue hier banale et décevante
au soleil du plein jour ; le mystére des pénom-
bres la transfigure; son nom seul, que je redis
en moi-méme, est une sainte musique; le Grand

Souvenir semble chanter partout dans les pierres.

Lentement, je suis-arrivé i la septiéme station
du Chemin de la Croix,—a cette porte Judiciai-
re par laquelle le Christ serait sorti de Jérusa-
lem pour monter au Golgotha. Alors, il me faut
traverser un lieu bruyant et obscur, encombré
d’Arabes et de chameaux, dans lequel, sans tran-
sition, je pénétre aprés le calme, aprés la soli-
tude de la ville la plus basse; c’est le “Bazar de
I'huile”, un quartier de petites ruelles entiére-
ment voiitées en plein cintre par les soins des
Croisés et devenues, aujourd’hui, le centre d’un
continuel grouillement bédouin. Il y fait noir;
les lanternes sont allumées dans les échoppes ol
se vendent huile et les céréales; on est bousculé
dans les couloirs étroits par les passants en bur-
nous, on est étourdi par les cris des vendeurs et
les clochettes des chameaux.

Puis le calme revient encore, au sortir de ce
bazar couvert, et les chants religieux recommen-
cent. Je suis parvenu au terme de la Voie Dou-
loureuse: le Saint-Sépulere!
Comme toujours, la porte
des basiliques est grande ou-
verte et il s’en échappe un
bruit de psalmodies.

Ce soir, ce sont les Arm3-
niens, en cagoule de deuil,
qui chantent tout prés de
Pentrée, encensant la “pier-
re de l'onction” et se pros-
ternant pour la baiser; I'un
d’eux, le principal officiant
est en robe d’or, coiffé d’une
tiare rouge.i

Ils ont fini, et ils s’éloi-
gnent rituellement, dans le
dédale obscur des églises,
trés vite toujours, comme
pressés d’aller adorer ail-
leurs, dans une autre partie
de ce lieu de toutes les ado-
rations, ou les moindres
pierres sont journellement
encensées et embrassées avee
larmes. Leur chant une fois
perdu dans le lointain des
volites, voiei un autre bruit
qui &’approche, qui monte
des profondeurs noires, puis-
sant et lourd comme celui
d’une foule en marche, d’'une
foule qui s’avancerait en
murmurant des priéres a
voix basse dans des sonori-
tés de caveau... (Pest une
horde de pélerins du Cau-
case, que jlai vus entrer ce
matin dans Jérusalem; ils
reviennent des chapelles sou-
terraines et ils vont sortir
d’iei, leur journée finie. En
arrivant au kiosque du Sé-
pulere, ils en font le tour,
embrassant chaque pierre,
soulevant dans leurs mains
des petits enfants pour
quwils puissent embrasser aussi, et leurs yeux, a
travers des larmes sont tous levés, en priére ex-
tasiée, vers le ciel... :

Est-il possible, vraiment, que tant de suppli-
cations—méme enfantines, méme idolatres, en-
tachées, si l'on veut, de grossiéreté naive — ne
soient entendues de personnes? Un Dieu—ou
seulement une supréme Raison de ce qui est—
ayant laissé naitre, pour tout de suite les re-
plonger au néant, des créatures ainsi angoissées
de souffrance, ainsi assoiffées d’éternité et de
revoir! Non, jamais la eruauté stupide de cela
ne m’était eneore apparue aussi inadmissible que
ce soir, et voici que ce raisonnement tout sim-
ple, vieux comme la philosophie et que javais
jugé vide comme elle, prend dans ce lieu, devant
ces grandes manifestations de détresse humai-
ne au Saint-Sépulere, un semblant de force; voi-
ci qu'il réveille au fond de moi-méme, d’une fa-
¢on inattendue et douce, les vieux espoirs morts!

PIERRE LOTI, de ’Académie francaise.
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TOMBEAU DE LA VIERGE

A une petite distance du Jardin de Gethsemani, a un jet de pierre, comme dit I'Evangile ;
nous trouvons l'église de I'Assomption qui renferme le tombeau de la Vierge, dont la dévotion
est transferée & Notre-Dame de France, I'église appartenant aux Eglises orientales dissidentes.
C'est ici que, d’aprés une tradition constante, la Sainte Vierge fut ensevelie et c’est ici qu'’-
apres son assomption les apotres trouverent le tombeau vide. Ce_qu’on voit du monument
hors du sol n'est qu'un portrait avec une belle arcade en ogive, qui a été murée, mais dans

}}aquell'e on a ménagé une porte plus petite. On voit preés de la porte des tombes de chevaliers
rancais,

LSOV
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KEFR-ET-TOUR ET TOUR RUSSE SUR LE MONT DES OLIVES

La montagne des oliviers est une créte & trois sommets 1 elle est couronnée par un petit village
appelé Kefr-et-Tour, dont il est question pour la premiére fois au X Ve siécle. A l'est de ce
bourg, nous avons sous les yeux les propriétés russes. qui se distinguent parmi les autres par
leur masse imposante. Dans le jardin entouré d’un mur élevé, on voit une belle église, con-
struite recemment d’apres le plan de Pancienne église dont on découvrit les restes. A gauche
de cet ddifice, un hospice de peélerins et a droite une grande tour d'observation & six étages. De
la plate-forme supdérieure (24 marches), la vue embrasse un merveilleux panorama, qui s’étend
d'un coté jusgu'aux croupes de Samarie et aux plateaux de Galaad, ct de l'autre jusqu'aux
sommets du Moab au dela desquels commencent les solitudes, de 1'Arabie, Quelque fois, on
peut apercevoir la ligne blene de la Méditerranée perdue dans le ciel, du ¢oté de Jaffa.
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A mode n’est pas ce qu’on va porter,
mais bien ce qu'on porte. Les
meilleurs prophétes se trompent
souvent, et leurs pronostics sont
quelquefois le contraire de ce qui

2 se passe ensuite. Que de fois on

nous a prédit un retour offensif vers des modes

surannées, encombrantes et inélégantes, parce
que quelques anciennes ferventes de ce passé le
croyaient possible, et que

peaux de tuile blane. Mais ce n'est point la lour-
de et disgracieuse garniture d’or de I'an dernier.
Cette année, I'or et l'argent s’emploieront de
fagon trés sobre, trés discréte; on en mettra
dans la plupart des ornements et des coiffures,
mais si peu que le gotit délicat ne saurait étre
choqué. Cela n’aura point l’aspect de clinquant
qui déplait aux personnes de bon ton.

On ne voit nas uniquement des chapeaux_de
tulle, mais des pailles soyeuses de tons variés,
surtout en marron et vert. Voici une garniture
d’une charmante originalité: sur le plateau de

de fois aussi notre sens
pratique et notre gofit
moderne ont déjoué et
fait mentir ces prophé-
ties !

Aussi, sommes - nous
heureux de pouvoir offrir
4 nos nombreuses et fide-
les lectrices rien que des
modes siires et ayant subi
la consécration indispen-
sable des femmes élé-
gantes.

11 est difficile de dési-
gner, dans la série des
chapeaux actuels, une
forme qui convienne éga-
lement & tous les visages.
Plus que jamais, le choix
d’une forme devra étre
judicieux et raisonné, on
ne se décidera’ qu’apres
en avoir essayé ftoute une
gérie et examiné com-
ment le chapeau coiffe
devant, derridre et de
cdté. Une des formes que
Pon peut indiquer com-
me la plus pratique, la
plus généralement coif-

fante et la moins tour-
mentée, est le canotier
Louis XVI, en paille erin
légére comme une dentel-
le; ce canotier, & bords
courts, a calotte large et
plate, se drape d’une lé-
gére cravate de -taffetas
avee, sur le ¢oté, une touf-
fe de trois plumes. Se
fait surtout dans les tein-
tes beige et mordoré, bei-
ge et vieux bleu. Au-des-
sous du chapeau se place
une barrette; trés élevée
a gauche, elle est garnie
de bouclettes de rubans,
de petites roses, de choux
de tulle; les bouclettes de
cheveux se fixent, 3 Paide d’épingles neige a
cette disposition, formant ainsi avec elle une
garniture continue.

Les deux modéles que nous présentons ici sont
en méme temps que des plus simples, trés élé-
gants. L’un est en paille beige doublé de soie
plissée brun doré; plumes couteaux beige et mar-
ron. L’autre est en paille bleu foncé et bleu clair
orné de noeuds de velours et d’ailes des deux
tons de bleu.

La note qui domine est la forme tout & fait
plate, trds relevée de cété. On voit beaucoup de
plumes blanches et de galons d’or sur les cha-

Un joli chapeau.— Paille beige, soie plissée, brun doré couteanx beige et marron

est la fleur de prédilec—
tion, avec les petites roses
et les violettes.

Il est donec clair que
L'oa ne verra pas seule-
ment de petits chapeaux.
les grands sont si co-
quets et si seyants que
nonbre de personnes les
préféreront toujours. Ce-
Ia n'empéchera pas celles.
qui aiment les petits cha-
peaux de satisfaire leurs
désirs,” puisque la mode
les préconisera égale-
ment. Pour les personnes
dun certain age, la capo-
te tout en héliotrope ou
en primevéres est trés
vantée. Pour les jeunes
femmes, la toque égale-
ment en fleurs, en jacin-
thes ou en violettes.

Les robes printaniéres
sont surtout garnies de
médaillons. Nous avons
déja noté cette indica-
tion. Ces médaillons va-
rient de grandeur ect se
posent, les plus larges au
bas de la jupe; les autres
g’étagent, les plus petits
en montant. Autour, 1é-
gers fronconnés qui don-
nent un effet flou trés
joli.

Les draps légers, draps
crépe, drap mousseline,
gardent la faveur des élé-

' gants pour les costumes
coquets de la demi-saison.
Ils fournissent une tran-
sition heureuse entre les
velours de Ulhiver et les
étoffes  vaporeuses de
1’ét6. Les nuances préfé-
rées sont le gris et le bei-
ge, dans toute la gamme

paille, imaginez des rubans étroits de satin ou
de velours, partant du centre et s’écartant en
rayons jusqu’au bord. Entre chaque ruban, posez

claire; beancoup de rou-
ge. Mais la note générale est le gris et le blane.
Quelles que soient les couleurs, toutes sont atté-
nuées, ce qu'on appelle lavées. A Vexception

de petits paquets de boutons d’or ou de roses et®d’un vert et d'un bleu violent, il ne parait pas

de myosotis, et vous aurez une chose dune ado-
rable coquetterie.

Les boutons d’or font le meilleur effet sur les
pailles marron, les roses et les myosotis, sur les
pailles vertes.

Reaucoup de chapeaux frés grands et garnis
non seulement de fleurs, mais de plumes mélées
aux fleurs. ‘Tl y en a en dentelle de crin trés
ajourée, fleuris de lilas mauve et blanc. To lilas

qu’il y ait des tons erus. .

Avee les draps légers, on compose des tailleurs
d’une élégance extréme; jupe unie avee grande
basque-habit ou casaque Louis XV, sans autre
relief de garniture quun gilet blane brodé ou un
gilet en soie Pompadoeur.

La broderie du gilet blanc s’assortit 4 la cou-
leur de 1a robe ou bien s’y harmonise en contras-
ta, Avec un costume marron ou bleu marine, un
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Par H. de

BALZAC

En 1800, vers la fin du mois d’octobre, un
étranger, accompagné d'une femme et d’une pe-
tite fille, arriva devant les Tuileries & Paris et
se tint assez longtemps auprés des décombres
d’une maison récemment démolie, & Vendroit o
g'éléve aujourd’hui Paile commencée qui devait
unir le chateau de Catherine de Médicis au Lou-
vre des Valois. Il resta 1a, debout, les bras croi-
sés, la téte inclinée et la relevait parfais pour
regarder le palais consulaire et sa femme assise
aupres de lui sur une pierre. Quoique I'incon-
nue parit ne s'occuper que de la petite fille dgée
de neuf & dix ans dont les cheveux noirs étaient
comme un amusement entre ses mains, elle ne
perdait aucun des regards que lui adressait son
compagnon. Un méme sentiment, autre que 1’a-
mour, unissait ces deux étres et animait d’une
méme inquiétude leurs mouvements et leurs pen-
sées, La misére est peut-étre le plus puissant de
tous les liens. L’étranger avait une de ces tétes
abondantes en cheveux, larges et graves, qui se
sont souvent offertes au pinceau des Carraches.
Ces cheveux si noirs @étaient mélangés d’une
grande quantités de cheveux blancs. Quoique
nobles et fiers, ses traits avaient un ton de du-
reté qui les gatait. Malgré sa force et sa taille
droite, il semblait avoir plus de soixante ans. Ses
vétements délabrés annongaient qu’il venait d'un
pays étranger. Quoique la figure jadis belle et
alors flétrie de la femme trahit une tristesse pro-
fonde, quand son mari la regardait elle s’effor-
¢ait de sourire en affectant une contenance cal-
me, La petite fille restait debout, malgré la fa-

. tigue dont les marques frappaient son jeune vi-

sage hilé par le soleil. Elle avait la tournure
italienne, de grands yeux noirs sous des sourcils
bien arqués ; une moblesse native, une grace
vraie. Plus d’un passant se sentait ému au seul
aspect de ce groupe dont les personnages ne fai-
saient aucun effort pour cacher un désespoir
aussi profond que 'expression en était simple ;
mais la source de cette fugitive obligeance qui
distingue les Parisiens se tarissait promptement.
Aussitét que I'inconnu se croyait Pobjet de Pat-
tention de quelque oisif, il le regardait d’un air
si farouche, que le flaneur le plus intrépide ha-
tait le pas comme #’il efit marché sur un serpent.
Aprés étre demeuré longtemps indéeis, tout a
coup le grand étranger passa la main sur son
front, il en chassa, pour ainsi dire, les pensées
qui Pavaient sillonné de rides, et prit sans doute
un parti désespéré. Aprés avoir jeté un regard
percant sur sa femme et sa fille, il tira de sa
veste un long poignard, le tendit & sa compagne
et lui dit en italien : — Je vais voir si les Bona-
parte se souviennent de nous. Et il marcha dun
pas lent et assuré vers entrée du palais ol il fut
naturellement arrété par un soldat de la garde
consulaire avee lequel il me put longtemps dis-
cuter. En s’apercevant de Iobstination de I'in-
connu, la sentinelle lui présenta sa baionnette en
maniére d’ultimatum. Le hasard voulut que 1_’on
vint en ce moment relever le soldat de sa faction
et le caporal indiqua fort obligeamment & I'é-
tranger I'endroit ol se tenait le commandant du
poste.

—Faites savoir, & Bonaparte que Bartholoméo
di Piombo voudrait lui parler, dit I'Italien au
capitaine de service.

Cet officier eut beau représenter 4 Bartholo-
méo qu'on ne voyait pas le premier consul sans
lui avoir préalablement demandé par écrit une
audience, I’étranger voulut absolument que le mi-
litaire alldt prévenir Bonaparte. I’officier ob-
jecta les lois de la comnsigne, et refusa for-
mellement d’obtempérer i Pordre de ce singulier
solliciteur. Bartholoméo fronga le soureil, jeta

¥

sur le commandant un regard terrible, et sembla
Ie rendre responsable des malheurs que ce refus
pouvait occasionmer ; puis il garda le silence, se
croisa fortement les bras sur sa poitrine, et alla
se placer sous le portique qui sert de communi-
cation entre la cour et le jardin des Tuileries.
Les gens qui veulent fortement une chose sont
presque toujours bien servis par le hasard. Au
moment ol Bartholoméo di Piombo s’esseyait
sur une des bornes qui sont auprés &e Ventrée
des Tuileries, il arriva une voiture d’on descen-
dit Lucien Bonaparte alors ministre de lint§
rieur.

—Ah ! Loucian, il est bien heureux pour moi
de te rencontrer ! s’écria I’étranger.

Ces mots prononcés en patois corse, arréte-
rent Lucien au moment ol il g’élancait sous la
voiite ; il regarda son compatriote et le recon-
nut. Au premier mot que Bartholoméo lui dit &
Poreille, il emmena le Corse avec lui. Murat,
Lannes, Rapp, se trouvaient dans le cabinet du
premier consul. En voyant entrer Lucien suivi
d’un homme aussi singulier que était Piombo, la
conversation cessa. Lucien prit Napoléon par
la main et le conduisit dans Pembrasure de la
croisée. Aprés avoir &changé quelques paroles
avec son frere, le premier consul fit un geste de
main auquel obéirent Murat et Lannes en en
allant. Rapp feignit de n’avoir rien vu afin de
pouvoir rester. Bonapagte Payant interpellé
vivement, 1'aide de camp sortit en rechignant.
Le premier consul, qui entendit le bruit des pas
de Rapp dans le salon voisin, sortit brusquement
et le vit prés du mur qui séparait le cabinet du
salon.

—Tu ne veux done pas me comprendre ? dit
le premier consul. J’ai besoin d’étre seul avec
mon compatriote.

—Un Corse ! répondit Paide de camp. Je me
défie trop de ces gens-13 pour ne pas...

Le premier consul ne put sempécher de sou-
rire, et poussa légérement son fidéle officier par
les épaules.

—Eh bien, que viens-tu faire ici, mon pauvre
Bartholoméo ¢ dit le premier consul & Piombo.

—Te demander asile et protection, si tu es un
vrai Corse, répondit Bartholoméo d’un ton brus-
que. :

—Quel malheur a pu te chasser du pays ? tu
en étais le plus riche, le plus...

—J’ai tué tous les Porta, répliqua le Corse
d’un son de voix profond en froncant 16s soureils.

Le premier consul fit deux pas en arriére
comme un homme surpris.

—Vas-tu me trahir ¢ s’écria Bartholoméo en
jetant un regard sombre 3 Bonaparte. Sais-tu
que nous sommes encore quatre
Corse ¢

Lucien prit le bras de son compatriote et le
secoua. ‘

—Viens-tu done ici pour menacer le. sauveur
de la France % lui dit-il vivement.

Bonaparte fit un signe & Lucien qui se tut.
Puis il regarda Piombo et lui dit : Pourquoi
donc as-tu tué les Porta ?

—Nous avions fait amitig, répondit-il, les
Barbanti nous avaient réconciliés. ILe lendemain
du jour ol nous trinquémes pour noyer nos que-
relles, je les quittai parce que javais affaire a
Bastia. Ils restérent chez moi, et mirent le feu
4 ma vigne de Longone. Ils ont tué mon fils
Grégorio. Ma fille Gineva et ma femme leur
ont échappé ; elles avaient communié le matin,
la Vierge les a protégées. Quand je revins, je
ne trouvai plus ma maison, je la cherchais les
pieds dans ses cendres. Tout & coup je heurtai
le corps de Grégorio, que je reconnus & la lueur

Piombo en,

de la lune. — Oh ! les Porta ont fait le coup !
me dis-je. J’allai sur le champ dans les méquis,
V'y rassemblai quelques hommes auxquels javais
rendu service, entends-tu. Bonaparte ¢ et nous
marchimes sur la vigne des Porta. Nous som-
mes arrivés a cing heures du matin, et & sept,
ils étaient tous devant Diew. Giacomo prétend
qu’Elisa Vanni a sauvé un enfant, le petit Luigi;
mais je lavais attaché moi-méme dans son lit
avant de mettre le feu & la maison; J’ai quitté
Iile avec ma femme et ma fille, sans avoir pu
vérifier §’il était vrai que Luigi Porta vécut en-
core. : j

Bonaparte r‘;gsardait Bartholoméo avee curio-
sité, mais sans étonnement, :

—Combien étaient-ils ¢ demanda Lucien.

—Sept, répondit Piombo. Ils ont 6té vos per-
sécuteurs dans les temps, leur dit-il. Ces mots
ne réveillérent aucune expression de haine chez
les deux fréres, — Ah ! vous n’étes plus Corses !
s’écria Bartholoméo avec une sorte de désespoir.
Adieu. Autrefois je vous ai protégés, ajouta-t-il
d’un ton de reproche. Sans moi, ta mére ne se-
rait pas arrivée a Marseille, dit-il en g’adressant
4 Bonaparte qui restait pensif le coude appuyé
sur le manteau de la cheminée.

—~En conscience, Piombo, répondit Napoléon,
je me puis pas te prendre sous mon aile. Je suis
devenu le chef d'une grande nation, je comman-
de la république, et dois faire exéeuter les lois.

—Ah ! ah ! dit Bartholoméo,

—Mais je puis fermer les yeux, reprit Bona-
parte. Le préjugé de la “vendetta” empéchera
longtemps le régne des lois en Corse, ajouta-t-il
en se parlant & lui-méme. Il fautcependant le
détruire & tout prix.

Bonaparte resta un moment silencieux, et Lu-
cien fit signe & Piombo de ne rien dire. Le Cor-
se agitait déja la téte de droite et de gauche d'un
air improbateur. ‘

—Demeure ici, reprit le consul en s’adressant
a4 Bartholoméo, nous n’en saurons rien. Je ferai
acheter tes propriétés afin de te donner d’abord
les moyens de vivre. Puis, dans quelque temps,
plus tard, nous penseroms & toi. Mais plus
de “vendetta”! Il n’y a pas de maquis ici. Si tu
y joues du poignard, il n’y aurait pas de grice
a espérer. Ici la loi protége tous les citoyens,
et 'on ne se fait pas justice soi-méme.

—I1 s’est fait chef d’un singulier pays, répon-
dit Bartholoméo en prenant la main de Luecien
et la serrant. Mais vous me reconnaissez dans
le malheur, ce sera maintenant entre mous & ‘a
vie & la mort, et vous pouvez disposer de tous les
Piombo.

A ces mots, le front du Corse se dérida, et il
regarda autour de lui avec satisfaction.

—Vous n'tes pas mal ici, dit-il en souriant,
comme §'il voulait y loger. Et tu es habillé tou
en rouge comme un cardinal. ¢

—I1 ne tiendra qu’a toi de parvenir et’d’avoir
un palais & Paris, dit Bonaparte en toisant son
compatriote. Il m’arrivera plus d’une fois de
regarder autour de moi pour chercher un ami
dévoué auquel je puisse me confier.

Un soupir de joie sortit de la vaste poitrine
de Piombo qui tendit la main aw premier consul
en lui disant : — Il y a encore du Corse en toi !

Bonaparte sourit. Il regarda silencieusement
cet homme qui lui apportait en quelque sorte
Pair de sa patrie, de cette ile oil nagueére il avait
été sauvé si miraculeusement de la haine du
“parti anglais”, et qu’il me devait plus revoir. Il
fit signe & son frére qui emmena Bartholoméo
di Piombo. ILucien §’enquit avec intérét de la
situation financiére de Pancien protecteur de
leur famille. Piombo amena le ministre de V’in-
térieur auprés d’une fenétre, et lui montra sa
femme et Ginevra, assises toutes deux sur un
tas de pierres. :

—Nous sommes venus de Fontainebleau ici 3
pied, et mous n’avons pas une obole, lui dit-il.

Lucien donna sa bourse & son compatriote et
lui recommanda de venir le trouver le lendemain
afin d’aviser aux moyens d’assurer le sort de sa
famille. La valeur de tous les biens que Piombo
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possédait en Corse ne pouvait guére le faire
vivre honorablement 4 Paris.

Quinze ans s’écoulérent entre arrivée de 'a
faanille Piombo & Paris et aventure suivante,
qui, sans le récit de ces événements, efit été
moins intelligible.

Servin, I'un de nos artistes les plus distingués,
comngut le premier I’idée d’ouvrir un atelier pour
les jeunes personnes qui veulent prendre des le-
cons de peinture. Agé d'une quarantaine d’an-
nées, de moeurs pures et entidrement livré a son
art, il avait épousé par inclination la fille d’un
général sans fortune. lLes méres conduisirent
d’abord elles-mémes leurs filles hez le profes-
seur; puis elles finirent par les y envoyer quand
elles eurent bien connu ses principes et apprécié
le soin qu’il mettait & mériter la confiance. Il
était entré dans le plan du peintre de n’accepter
pour écoliéres que des demoiselles appartenant a
des familles riches ou considérées, afin de n’a-
voir pas de reproches a subir sur la composition
de son atelier ; il se refusait méme & prendre les
jeunes filles qui voulaient devenir artistes et
auxquelles il aurait fallu donner certains ensei-
gnements sans lesquels il n’est pas de talent pos-
sible en peinture. Insensiblement sa prudence,
la supériorité avec laquelle il initiait ses éléves
aux secrets de lart, la certitude ou les méres
étaient de savoir leurs filles en compagnie de
jeunes personnes bien élevées et la sécurité
qu’inspiraient le caractére, les moeurs, le maria-
ge de Dartiste, lui valurent dams les salons une
excellente renommée. Quand une jeune fille ma-
nifestait le désir d’apprendre & peindre ou 3
dessiner, et que sa mére demandait conseil : —
Envoyez-la chez Servin | était la réponse de cha-
cun. Servin devint done pour la peinture fémi-
nine une spécialité, comme Herbault pour les
chapeaux, Leroy pour les modes et Chevet pour
les comestibles. Il était reconnu qu’une jeune
femme qli avait pris des lecons chez Servin pou-
vait juger en dernier ressort les tableaux du
Musée, faire supérieurement un portrait, copicr
une toile et peindre son tableau de genre. Cet
artiste suffisait ainsi 4 tous les besoins de Paris-
tocratie. Malgré les rapports qu’il avait avec les
meilleures maisons de Paris, il était indépen-
dant, patriote et conservait dvec tout le monde
ce ton léger, spirituel, parfois iromique, cette
liberté de jugement qui distinguent les peintres.
Il avait poussé le scrupule de ses précautions
jusque dans Pordonnance du local ou étudiaient
ses écoliéres. L’entrée du grenier qui régnait
au-dessus de ses appartements avait été murée.
Pour parvenir i cette retraite, aussi sacrée qu’un
harem, il fallait monter par un escalier pratiqué
dans Vintérieur de son logement. I’atelier, qui
occupait tout le comble de la maison, offrait ces
proportions énormes qui surprenment toujours
les curieux quand, arrivés & soixante pieds du
sol, ils s’attendent & voir les artistes logés dans
une gouttiére. Cette espéce de galerie était pro-
fusément éclairée par d’immenses chissis vitrés
et garnis de ices grandes toiles vertes 4 aide
desquelles les peintres disposaient la lumiére.
Une foule de caricatures, de tétes faites au trait
avec de la couleur ou la pointe d’un coutean, sur
les murailles peintes en gris foneé, prouvaient,
sauf la différence de Iexpression, que les filles
les plus distinguées ont dans Pesprit autant de
folie que les hommes peuvent en avoir. Un petit
poéle et ses grands tuyaux, qui déerivaient un
effroyable zijgzag avant d’atteindre les hautes
régions du toit, étaient V'infaillible ornement de
cet atelier. Une planche régnait autour des murs
et soutenait des modéles en plitre qui gisaient
confusément placés, la plupart couverts d'une
blonde poussiére. Au-dessous de ce rayon, ¢i et
14, ume téte de Niobé pendue 3 un clou montrait
sa pose de douleur, une Viénus souriait, une
main se présentait brusquement aux yeux com-
me celle d'un pauvre demandant Pauméne, puis
quelques écorchés, jaunis par la fumée avaient
’air de membres arrachés la veille & des cer-
cueils ; enfin des tableaux, des dessins, des man-
nequins, des cadres sans toiles et des toiles sans
cadres achevaient de donner & cette piéce irré-

guliére la physionomie d’un atelier que distingue
un singulier mélange d’ornement et de nudité,
de misére et de richesse, de soin et d’incurie. Cet
immenge vaisseau, ol tout parait petit, méme
Ihomme, sent la coulisse d’Opéra ; il 8’y trouve
de vieux linges, des armures dorées, des lam-
beaux d’étoffe, des machines ; mais il y a je ne
sais quoi de grand comme la pensée : le génie et
la mort sont 14 ; la Diane ou P’Apollon auprés
d’umn crane ou d’un squelette, le beau et le désor-
dre, la poésie et la réalité, de riches couleurs
dans 'ombre, et souvent tout un drame immobile
et gilencieux. Quel symbole d’une téte d’artiste !

Au moment ol commence cette histoire, le
brillant soleil de juillet illuminait Datelier, =t
deux rayons le traversaient dans sa profondeur
en y tracant de larges bandes d’or diaphanes ot
brillaient des grains de poussiére. Une douzaine
de lchevalegzs élevaient leurs fléches aigués, sem-
blables & des mits de vaisseau dans un port Plu-
sieurs jeunes filles animaient cette scéne par la
variété de leurs physionomies, de leurs attitudes
et par la différence de leurs toilettes. Les for-
tes ombres que jetaient les serges vertes, placées
suivant les besoins de chaque chevalet, produi-
saient une multitude de contrastes, de piquants
effets de clair obscur. Ce groupe formait le
plus beau de tous les tableaux de Patelier. Umne
jeune fille blonde et mise simplement se tena:t
loin de ses compagnes, travaillait avee courage
en paraissant prévoir le malheur ; nulle ne la re-
gardait, ne lui adressait la parole ; elle était la
plus jolie, la plus modeste et la moins riche.
Deux groupes principaux, séparés 'un de Vautre
par une faible distance, indiquaient deux socié-
tés, deux esprits jusque dans cet atelier ot les
rangs et la fortune auraient di s’eublier.
ses ou debout, ces jeunes filles, entourées de
leurs boites & couleurs, jouant avec leurs pin-
ceaux ou les préparantymaniant leurs éclatantes
palettes, peignant, parlant, riant, chantant,
abandonnées i leur maturel, laissant voir leur
caractére, composaient un spectacle inconnu aux
hommes : celle-ci, fiére, hautame, capricieuse,
aux cheveux moirs, aux belles mains, lancait au
hasard la flamme de ses regards ; celle-1a, insou-
ciante et gaie, le sourire sur les ldvres, les che-
veux chétains, les mains blanches et délicates,
vierge francaise, légére, sans arriére-pensée, vi-
vant de sa vie actuelle ; une autre réveuse, mé-
lancolique, péle, penchant la téte comme une
fleur qui tombe ; sa voisine, au contraire, gran-
de, indolente, aux habitudes musulmanes, Ioeil
long, noir, humide ; parlant peu, mais songeant
et regardant a la dérobée la téte d’Amtinous. Au
milieu d’elles, comme le “jocoso” d’une piéce es-
pagnole, pleine d’esprit et de saillies épigram-
matiques, une fille les espionnait toutes d’un
seul coup d’oeil, les faisait rire et levait sans
cesse sa figure trop vive pour n’étre pas jolie !
elle commandait au premier groupe des écoliéres
qui comprenait les filles de banquier, de notaire
et de négociant ; toutes riches, mais essuyant
toutes les dédains imperceptibles quoique poi-
gnants que leur prodiguaient les autres jeunes
personnes appartenant i 'aristocratie. Celles-ci
ytaient gouvernées par la fille d'un huissier du
cabinet du roi, petite créature aussi sotte que
vaine, et fiére d’avoir pour pére um homme ayant
une charge i la cour ; elle voulait paraitre avoir
compris du premier coup les observations du
maitre et semblait travailler par grice ; elle se
servait d'un lorgnon, ne venait que trés parée,
tard, et suppliait ses compagnes de parler bas.
Dans ce second groupe, on efit remarqué des
tailles délicieuses, des figures distinguées ; mais
les regards de ces jeumes filles offraient peu de
naiveté, Si leurs attitudes étaient élégamtes et
leurs mouvements gracieux, les figures man-
quaient de franchise, et Pon devinait facilement
qu’elles appartenaient i un monde ol la politesse
faconne de bonne heure les caractéres, ot Pabus
des jouissances sociales tue les sentiments et dé-
veloppe Végoisme. ILorsque cette réunion était
compléte, il se trouvait dans le mombre de cos
jeunes filles des tétes enfantines, des vierges
d’une pureté ravisfnte, des visages dont la bou-

Assi--

che légérement entr’ouverte laissait voir des
dents vierges, et sur laquelle errait un sourire
de vierge, L’atelier ne ressemblait pas alors a
un sérail, mais 4 un groupe d’anges assis sur un
nuage dans le ciel.

Il était environ midi, Servin m’avait pas encore
paru. Depuis quelques jours, la plupart du
temps il restait & un atelier qu’il avait ailleurs,
et ou il achevait un tableau pour Pexposition.
Tout & coup, Mlle Amélie Thirion, chef du parti
aristacratique de cette petite assemblée, parla
longtemps & sa voisine ; il se fit un grand silen-
ce dans le groupe des patriciennes, le parti de la
banque étonné se tut également, et ticha de de-
viner le sujet d'une semblable conférence ; mais
le secret des jeumes ultras fut bientdét connu.
Amélie se leva, prit & quelques,pas d’elle un che-
valet pour le replacer 4 une assez grande distan-
ce du noble groupe, prés d'une cloison grossiére
qui séparait atelier d’un ¢ abinet obscur ot 'on
mettait les platres brisés, les toiles condamnées
par le professeur et la provision de bois en hiver.
Laction d’Amélie excita un murmure de surpri-
se, qui ne ’empécha pas d’achever ce déménage-
ment en roulant vivement prés du chevalet la
boite 4 couleurs et le tabouret, enfin tout, jus-
qua un tableau de Phudhon que copiait 1’éléve
en retard. Aprés ce coup d’Etat, si le ¢6té droit
se mit 4 travailler silencieusement, le ¢6té gau-
che pérora longuement.

—Que va dire Mlle Piombo ? demanda une
jeune fille a Mlle Mathilde Roguin, ’oracle mali-
cieux du premier groupe.

—FElle n’est pas fille & parler, répondit-elle ;
mais dans cinquante ans elle se souviendra de
cette injure comme si elle P'avait recue la veille,
el saura s’en venger cruellement. (’est une per-
sonne avec laquelle je ne voudrais pas étre en
guerre.

—La proscription dont la frappent ces demoi-
selles est d’autant plus injuste, dit une autre
jeune fille, qu’avant-hier Mlle Ginevra était fort
triste ; son pére venait, dit-on, de donner sa dé-
migsion. Ce serait donc ajouter & son malheur,
tandis qu'elle a été fort bonne pour ces demoi-
selles pendant les Cent-Jours. Leur a-t-elle J"}'
mais dit une parole qui pfit les blesser ¢ Elle évi-
tait au contraire de parler politique. Mais nos
ultras paraissent agir plutot par Jalousm que
par esprit de parti.

L_J’ai envie d’aller chercher le chevalet de
Mlle Piombo, et de le mettre auprés du mien, dit
Mathilde Roguin. Elle se leva, mais une 1é-
flexion la fit rasseoir : — Avec un caractére
comme celui de Mlle Ginevra, dit-elle, on ne peut
pas savoir de quelle maniére elle prendrait notre
politesse ; ‘attendons Iévénement.

—“Feeola”, dit languissamment la jeune fille
aux yeux moirs. :

En effet, le bruit des pas d’une personne qul
montait Pescalier retentit dans la salle. Ce mot:
%Ta voici ! ” passa de bouche en bouche, et le
plus profond silence régna dans Patelier.

Pour comprendre Pimportance de Postracisme
exercé par Amélie Thirion, il est nécessaire d’a-
jouter que cette scéne avait lieu vers la fin du
mois de juillet 1815. Le second retour des Bour:
bons venait de troubler bien des amitiés qul
avaient résisté au mouvement de la premiére res-
tauration. En ce moment les familles, presque
toutes divisées d’opmlon, renouvelaient pluslem's
de ces déplorables scénes qui souillent Uhistoire
de tous les pays aux époques de guerre eivile ou
religieuse. TLes enfants, les jeunes filles, 1es
vieillards partageaient la fidvre monarchique i
laquelle le gouvernement était en proie. La dis”
corde se glissait sous tous les toits, et la défiance
teignait de ses sombres couleurs les actions et
les discours les plus intimes. Ginevra Piombo
aimait Napoléon avec idolatrie, et comment a1
rait-elle pu le hair ¢ PEmpereur était son com-
patriote et le bienfaiteur de son pére. Le barod
de Piombo était un des serviteurs de Napoléon
qui avaient ccopéré le plus efficacement au re-
tour de I'ile d’Elbe.
politique, jaloux méme de la confesger, le vieux
baron de Piombo restait 3 Paris au milieu de ses

Tnecapable de renier sa foi
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ennemis. Ginevra Piombo pouvait donc étre
d’autant mieux mise au nombre des personnes

suspectes, qu’elle ne faisait pas mystére du cha-

grin que la seconde restauration causait 3 sa fa-
mille. Les seules larmes qu’elle efit peut-étre
versées dans sa vie lui furent arrachées par la
double nouvelle de la captivité de Bonaparte sur
le “Bellerophon” et de larrestation de Labé-
doyére.

Les jeunes personnes qui composaient le grou-
pe des nobles appartenaient aux familles roya.-
listes les plus exaltées de Paris. Il serait diffi-
cile de donner une idée d-s exagérations de ceiie
époque et de I'horreur que causaient les bonapar-
tistes. Quelque insignifiante et petite que puisse
paraitre aujourd’hui action d’Amélie Thirion,
elle était alors une expression de haine fort na-
turelle. Ginevra Piombo, une des premiéres
éléves de Servin, occupait la place dont on vou-
lait la priver depuis le jour ou elle était venue i
Patelier ; le groupe aristocratique avait insen-
siblement entourée ; la chasser d’une place qui
lui appartenait en quelque sorte était non seule-
ment lui faire injure, mais lui causer une espéce
de peine, car les artistes ont tous une place de
! Mais' animad-
version politique entrait -peut-étre pour peu
de chose dans la conduite de ce petit ¢6té droit
de latelier. Ginevra Piombo, la plus forte des
éléves de Servin, était I'objet d’une profonde ja-
lousie ; le maitre professait autant d’admiration
pour les talents que pour le caractére de cette
éléve favorite qui servait de terme & toutes ses
comparaisons ; enfin, sans qu'on s’expliquat I'as-
cendant que cette jeune personne obtenait sur
tout ce qui U'entourait, elle ®xergait sur ce petit
monde un prestige presque semblable & celui de
Bonaparte sur ses soldats. I’aristocratie de I'a-
telier avait résoulu depuis plusieurs jours la
chute de cette reine ! mais personne n’ayant en-
core osé s’éloigner de la bonapartiste, Mlle Thi-
rion venait de frapper un coup décisif, afin de
rendre ses compagnes complices de sa haine.
Quoique Ginevra fiit sincérement aimée par deux
ou trois des royalistes, presque toutes chapitrées
au logis paternel relativement & la politique,
elles jugérent, avec ce tact particulier aux fem-
mes, qu’elles devaient rester indifférentes a la
querelle. A son: arrivée, Ginevra fut donc accueil-
lie par un profond silence. De toutes les jeunes
filles venues jusqu’alors dans latelier Servin,
elle était la plus belle, la plus grande et la mieux
faite. Sa démarche possédait un caractére de
noblesse et de grace ‘qui commandait le respect.
Sa figure empreie d’intelligence semblait
rayonner, tant y respirait cette animation parti-
culiére aux Corses et qui n’exclut point le calme.
Ses longs cheveux, ses yeux et ses cils noirs
exprimaient la passion. Quoique les coins de sa
bouche se dessinassent mollement et que ses
lévres fussent un peu trop fortes, il 8’y peignait
cette bonté que donne aux &étres forts la cons-

- cience de leur force. Par un singulier caprice

de la mature, le charme de son visage se trou-
vait en quelque sorte démenti par un front de
marbre ol se peignait une fierté presque sau-
vage, oll respiraient les moeurs de la Corse. La
était le seul lien qu’il y efit entre elle et son pays
natal ; dans tout le reste de sa personne, la sim-
plicité, Pabandon des beautés lombardes sédui-
saient si bien, qu’il fallait ne pas la voir pour lui

" causer la moindre peine. Elle inspirait un si vif

attrait que, par prudence, son vieux pére la fai-
sait accompagner jusqu’d Vatelier. Le seul. dé-
faut de cette créature véritablement poétique
venait de la puissance méme d’une beauté si lar-
gement développée.’ Elle s'était refusée au ma-
riage, par amour pour son pére et sa mére, en se
sentant nécessaire 3 leurs vieux jours. Son goﬁp
pour la peinture avait remplacé les passions qui
agitent ordinairement le femmes.

—Vous 8tes bien silencieuses aujourd’hui, mes-

demoiselles, dit-elle aprés avoir fait deux ou’

trois pas au milieu de ses compagnes. — Bon-
jour, ma petite Laure, ajouta-t-elle d'un ton doux
et caressant en s’approchant de la jeune fille qui
peignait loin des autres. Cette téte est fort bien !

les chairs sont un peu roses, mais tout est des-
siné 4 merveille.

Laure leva la téte, regarda Ginevra dun air
attendri, et leurs figures s’épanouirent en expri-
mant uné méme affection. Un faible sourire
anima les lévres de 1'Italienne, qui paraissait
songeuse et qui se dirigea lentement vers sa pla-
cer en regardant avec nonchalance les dessins ou
les tableaux, en disant bonjour & chacune des
jeunes filles du premier groupe, sans s’aperce-
voir de la curiosité insolite qu’excitait sa présen-
ce. On elit dit d'une reine dans sa cour. Elle ne
donna aucune attention au profond silence qui
régnait parmi les patriciennes, et passa devant
leur camp sans prononcer un seul mot. Sa pré-
occupation fut si grande, quelle se mit & son
chevalet, ouvrit sa boite & couleurs, prit ses bros-
ses, revétit ses manches brunes, ajusta son ta-
blier, regarda son tableau, examina sa palette,
sans penser, pour ainsi dire, & ce qu'elle faisait.
Toutes les tétes du groupe des bourgeoises
étaient tournées vers elle. Si les jeunes person-
nes du camp Thirion ne mettaient pas tant de
franchise que leurs compagnes dans leur impa-
tience, leurs oeillades n’en étaient pas moins di-
rigées sur Ginevra.

—LElle ne g’apercoit de rien, dit Mlle Roguin.

En ce moment Ginevra quitta Pattitude médi-
tative dans laquelle elle avait contemplé sa toile,
et tourna la téte vers la groupe aristocratique.
Elle mesura d’un seul coup d’oeil la distance qui
Ten séparait, et garda le silence.

—Elle ne croit pas quon ait eu la pensée de
Uinsulter, dit Mathilde, elle n’a ni pali ni rougi.
Comme ges demoiselles vont étre vexées si elle se
trouve mieux a sa nouvelle place qu’a Pancienne!
—— Vous &tes 13 hors ligne, mademoiselle, ajou-
ta-t-elle alors & haute voix en g’adressant & Gine-
vra.

L’Ttalienne feignit de ne pas entendre, ou
peut-8tre n’entendit-elle pas ; elle se leva brus-
quement, longea avec une certaine lenteur la cloi-
son qui séparait le cabinet moir de Datelier, et
parut examiner le chissis d’oli venait le jour en
lui donnant tant d’importance qu’elle monta sur
une chaise pour attacher beaucoup plus haut la
serge verte qui interceptait la lumiére. Arrivée
a cette hauteur, elle atteignit & une crevasse
assez légére dans la cloison, le véritable but de
ses efforts, car le regard quelle y jeta ne peut
se comparer qu'a celui d’un avare découvrant
les trésors d’Aladin, elle descendit vivement, re-
vint & sa place, ajusta son tableau, feignit d’dtre
mécontente du jour, approcha de la cloison une
table sur laquelle elle mit une chaise, grimpa
lestement sur cet échafaudage et regarda de
nouveau par la crevasse. Elle ne jeta qu'un re-
gard dans le cabinet alors éclairé par un jour'de
souffrance qu'on avait ouvert, et ce quelle y
apercut produisit sur elle une sensation si vive
qwelle tressaillit.

—Vous allez tomber, mademoiselle Ginevra !
s’écria Laure.

Toutes les jeunes filles regardérent Pimpru-
dente qui chancelait. TLa peur de voir arriver
ses compagnes auprés d’elle lui donna du cou-
rage, elle retrouva ses forces et son équilibre, se
retourna vers Laure en se dandinant sur sa chai-
se et dit d’une voix émue : :

—Bah ! c’est encore un peu plus solide qu’'un
trone ! Elle se hata d’arracher la serge, descen-
dit, repoussa la table et la chaise bien loin de la
cloison, revint 4 son chevalet et fit encore quel-
ques essais en ayant air de chercher une masse
de lumiére qui lui convint. Son tableau ne loc-
cupait gueére, son but était de s’approcher du
cabinet noir auprés duquel elle se placa, comme
elle le désirait, & c¢o6té de la porte. Puis elle se
mit & préparer sa palette en gardant le plus pro-
fond silence. A cette place, elle entendit bientst
plus distinctement le léger bruit qui, la veille,
avait si fortement excité sa curiosité et fait par-
courir i sa jeune imagination le vaste champ des
conjectures. Elle reconnut facilement la respi-
ration forte et réguliére de ’homme endormi
qu'elle venait de voir. Sa curiosité était satis-
faite au deld de ses souhaits, mais elle se trou-

vait chargée d'une immense responsabilité. A
travers la crevasse, elle avait entrevu laigle im-
périale, et, sur un lit de sangles faiblement éclai-
ré, la figure d’un officier de la garde. Elle de-

vina tout : Servin cachait un proserit. Mainte-

nant elle tremblait qu'une de ses compagnes ne
vint examiner son tableau, et n’entendit ou la
respiration de ce malheureux ou quelque aspira-
tion trop forte, comme celle qui était arrivée a
son oreille pendant la derniére lecon. Elle ré-
solut de rester auprés de cette porte, en se fiant
a son adresse pour déjouer les chances du sort.

—I1 vaut mieux que je sois 13, pensait-elle,
pour prévenir un aceident sinistre, que de laisser
ce pauvre prisonnier i la merei dune étourderie.
Tel était le secret de lindifférence apparente
que. Ginevra avait manifestée en trouvant son
chevalet dérangé : elle en fut intérieurement en-
chantée puisqu’elle avait pu satisfaire assez ma-
turellement sa curiosité ; puis, en ce moment,
elle était trop vivement préoceupée pour cher-
cher la raison de son déménagement. Rien n’est
plus mortifiant pour des jeunes filles, comme
pour tout le monde, que de voir une méchanceté,
une insulte ou un bon mot manquant leur effet
par suite du dédain qu’en témoigne la victime.
Il semble que la haine envers un enmemi §'ac-
croisse de toute la hauteur & laquelle il géléve
au-dessus de nous. La conduite de Ginevra de-
vint une énigme pour toutes ses compagnes., Ses
amies comme ses ennemies furent également sur-
prises ; car on lui accordait toutes les qualités
possibles, hormis le pardon des injures. Quoique
ies occasions de déployer ce vice de caractére
eussent été rarement offertes & Ginevra dans les
événements de la vie d’atelier, les exemples
qu’elle avait pu donner de ses dispositions vindi-
cativt_as et de sa fermeté n’en avaient pas moins
laissé des impressions profondes dans Pesprit de
ses compagnes. Aprés bien des conjectures. Mile
Roguin finit par trouver dans le silence de I’ Ita-
lienne une grandeur d’ame au-dessus de tout élo-
ge ; et son cercle, inspiré par elle, forma le pro-
jet d’humilier Paristocratie de Tatelier. Elles
parvinrent 4 leur but par un feu de sareasmes
qui abattit orgueil du c6té droit. I’arrivée de
Mme Servin mit fin & cette Iutte d’amour-pro-
pre. Avec une finesse qui accompagne toujours
la méchanceté, Amélie avait remarqué, analysé,
commenté la prodigieuse préoceupation qui em-
péchait Ginevra d’entendre la dispute aigrement
polie dont elle était Pobjet. La vengeanece que
Mlle Roguin et ses compagnes tiraient de Mlle
Thirion et de son groupe eut alors le fatal effet
de faire rechercher par les jeunes ultras la cause
du silence que gardait Ginevra di Piombo. La
belle Italienne devint done le centre de tous les
regards et fut épiée par ses amies comme par
ses ennemies. Il est bien difficile de cacher la
plus petite émotion, le plus léger sentiment, 3
quinze jeunes filles curieuses, inoccupées, dont
la: malice et l'esprit ne demandent que des se
crets & deviner des intrigues i créer, i déjouer,
et qui sayent trouver par trop d’interprétations
différentes & un geste, & une oeillade, & une pa-
role pour ne pas découvrir'la véritable significa-
tion. Aussi le secret de Ginevra di Piombo futil
bientdt en grand péril d’stre cohnu. En ce mo-
ment, la présence de Mme Servin produisit un
entr’acte dans le drame qui se jouait sourdement
au fond de ces jeunes coeurs, et dont les senti-
ments, les pensées, les progrés étaient exprimés
par des phrases presque allégoriques par de ma-
licieux coups d’oeil, par des gestes, et par le
silence méme, souvent plus intelligible que la
parole. Awussitét que Mme Servin entra dans
Patelier ses yeux se portérent sur la porte auprés
de laquelle était Ginevra. Dans les circonstan-
ces présentes, ce regard ne fut pas perdu. Si
d'abord aucune des écolidres n’y fit attention,
plus tard, Mlle Thirion s’en souvint et s’expli-
qua la défiance, la crainte et le mystére qui don-
nérent alors quelque chose de fauye aux yeux de
Mme Servin.

—Mesdemoiselles, dit-elle, M. Servin ne pour-
ra venir aujourd’hui. — Puis elle omplimenta
chaque jeune personne, en recevant de toutes
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une foule de ces caresses féminines qui somt au-
tant dans la voix et dans les regards que dans les
gestes. Elle arriva promptement auprés de Gi-
nevra dominée par une inquiétude qu’elle dégui-
sait en vain, I’Italienne et la femme du pein-
tre se firent un signe de téte amical, et reste-
rent toutes deux silencieuses, l'une peignant,
Lautre regardant peindre, La respiration du
militaire s’entendait facilement mais Mme Ser-
vin ne put s’en apercevoir ; et sa dissimulation
était si grande, que Ginevra fut tentée de l'ac-
cuser de surdité volontaire. Cependant I'ineon-
nu se remua dans son lit. I’Italienne regarda
fixement Mme Servin qui lui dit alors, sans que
son visage éprouvat la plus légére altération :
Votre copie est aussi belle que Voriginal. il
me fallait choisir, je serais fort embarrassée.

—M. Servin n’a pas mis sa femme dans la con-
fidence de ce mystére, pensa Qinevra, qui, apres
avoir répondu & la jeune femme par un doux
gourire d’incrédulité fredonna une “canzonnetta”
de son pays pour couvrir le bruit que pourrait
faire le prisonnier.

Q’était quelque chose de si insolite que d’en-
tendre la studieuse Italienne chanter, que toutes
les jeunes filles surprises la regardérent. Plus
tard, cette circonstance servit de preuve aux
charitables suppositions de la haine. Mme Se:-
vin g’en alla bient6t, et la séance s’acheva sans
autres événements. Ginevra ' laissa partir ses
compagnes et parut vouloir travailler encore ;
mais elle trahissait & son insu son désir de rester
seule, car & mesure que les écoliéres se prépa-
raient & sortir, elle leur jetait des regards d’im-
patience mal déguisée. Mlle Thirion devenue en
peu d’heures une cruelle ennemie pour celle qui
la primait en tout, devina par un instinct de hai-
ne’que la fausse application de sa rivale cachait
un mystére. Elle avait été frappée plus d’une
fois de air attentif avec lequel Ginevra s’était
mise & écouter un bruit que personne n’enten-
dait. I’expression qu’elle surprit en dernier lieu
dans les yeux de IItalienne fut pour elle un
trait de lumiére. Elle s’en alla la derniére de
toutes les écolidres et descendit chez Mme Servin
avec laquelle elle causa un instant ; puis, elle
feignit d’avoir oublié son sac, remonta tout dou-
cement & Vatelier, et apergut Ginevra grimpée
sur un échafaudage fait & la hite, et si absorbée
dans la contemplation du militaire inconnu
quelle n’entendit pas le léger bruit que produi-
sait les pas de sa compagne. Il est vyrai que,
suivant une expression de Walter Scott, Amélie
marchait comme sur des oeufs ; elle regagna la
porte de Datelier et toussa. Ginevra tressaillit,
tourna la téte, vit son ennemie, rougit, ’empres-
sa de détacher la serge pour donner le change
sur ses intentions et descendit aprés avoir rangé
sa boite & couleurs. Elle quitta atelier en em-
portant gravée dans son souvenir I'image d’une
téte d’homme aussi gracieuse que celle de I'En-
dymion, chef-d’oeuvre de Girodet quelle avait
copié quelques jours auparavant.

—Proscrire un homme si jeune ! = Qui donc
peut-il étre, car ce n’est pas le maréchal Ney ?

Ces deux phrases sont I'expression la plus sim-
ple de toutes les idées que Ginevra commenta
pendant deux jours. Le surlendemain, malgré
sa diligence pour arriver la premiére & Vatelier,
elle y trouva Mlle Thirion qui g’y était fait con-
duire en voiture. Ginevra et son ennemie s’ob-
servérent longtemps ; mais elles se composérent
des visages impénétrables l'une pour Yautre.
Amélie avait vu la téte ravissante de 'inconnu ;
' mais, heureusement et malheureusement tout 2
1a fois, les aigles et Puniforme n’étaient pas pla}-
cés dans Vespace que la fente lui avait permis
d’apercevoir. Elle se perdit alors en conjectures.
Tout & coup Servin arriva beaucoup plus t6t
qu’a Pordinaire.- :

—Mademoiselle Ginevra, dit-il aprés avoir
jeté un coup d’oeil sur Tatelier, pourquoi vous
ates-vous mise 13 ? Le jour est mauvais. Appro-

chez-vous donc de ces demoiselles, et descendez

un peu votre rideau. :
Puis il g’assit auprés de Laure, dont le travail
méritait ses plus complaisantes corrections.

—Comment donec ! s'écria-t-il, voici une téte
superbement faite. Vous serez une seconde Gi-
nevra.

Le maitre alla de chevalet en chevalet, gron-
dant, flattant, plaisantant et faisant comme
toujours craindre plutét ses plaisanteries que
ses réprimandes. IL’Ttalienne n’avait pas obéi
aux observations du professeur, et restait a son
poste avec la ferme intention de me pas s’en
écarter. Elle prit une feuille de papier et se mit
3 croquer a la sépta la téte du pauvre reclus. Une
oeuvre congue avec passion porte toujours un
cachet particulier. La faculté d’imprimer aux
traditions de la nature ou de la pensée des cou-
leurs vraies constitue le génie, et souvent la pas-
sion en tient liew. Aussi dans les circonstances
ol se trouvait Ginevra, l'intuition qu’elle devait
3 sa mémoire vivement frappée, ou le nécessité
peut-étre. cette mére des grandes choses, lui pré-
ta-t-elle un talent surnaturel. La téte de Poffi-
cier fut jetée sur le papier au milieu d'un tres-
saillement intérieur qu’elle attribuait a la crain-
te, et dans lequel un physiologiste aurait recon-
nu la fidvre de linspiration. Elle glissait de
temp sen temps un regard furtif sur ses compa-
gnes, afin de pouvoir cacher le lavis en cas d’in-
discrétion de leur part. Malgré son active sur-
veillance, il y eut un moment oit elle n’apercut
pas le lorgnon que son impitoyable ennemie bra-
quait sur le mystérieux dessin, en g’abritant der-
riére un grand portefeuille. Mile Thirion, qui
reconnut la figure du proscrit, leva brusquement
la téte, et Ginevra serra la feuille de papier.

—Pourquoi étes-vous donc restée la malgré
mon avis, mademoiselle ¢ demanda gravement
le professeur i Ginevra.

L’écoliére tourna vivement son chevalet de
maniére que personne me piit voir son lavis, et
dit d’une voix émue en le montrant & son maitre:
“Ne trouvez-vous pas comme moi que ce jour
est plus favorable ¢ Ne dois-je pas rester 1a ¢”

Servin palit. Comme rien n’échappe aux yeux
percants de la haine, Mlle Thirion se mit, pour
ainsi dire, en tiers dans les émotions qui agiteé-
rent le maitre et ’écoliére.

—VYous avez raison, dit Servin. Mais vous en
saurez bient6t plus que moi, ajouta-t-il en riant
forcément. Il y eut une pause pendant laquelle
le professeur contempla la téte de lofficier
—Ceci est un chef-d’oeuvre digne de Salvator
Rosa ! g’écria-t-il avec une énergie d’artiste.

A cette exclamation, toutes les jeunes person-
nes se levérent, et Mlle Thirion accourut avee ‘a
vélocité du tigre qui se jette sur sa proie. En ce
moment, le proserit éveillé par le bruit se remua.
Ginevra fit tomber son tabouret, prononga des
phrases assez incohérentes et se mit a rire ; mais
elle avait plié le portrait et Pavait jeté dans son
portefeuille avant que sa redoutable ennemie etit
pu Papercevoir. Le chevalet fut entouré ; Ser-
vin détailla & haute voix les beautés de la copie
que faisait en ce moment son éléve favorite, et
tout le monde fut dupe de ce stratagéme, moins
Amélie qui, se placant en arriére de ses compa-

gnes, essaya d’ouvrir le portefeuille ol elle avait:

vu mettre le lavis. Ginevra saisit le carton et le
placa devant elle sans mot dire. Les deux jeunes
filles s’examinérent alors en silence.

—Allons, mesdemoiselles, & vos places, dit Ser-
vin, Si vous voulez en savoir autant que Mlle
de Piombo, il ne faut pas toujours parler modes
ou bals et baguenauder comme vous le faites.

Quand toutes les jeunes persomnes eurent re-
gagné leurs chevalets, Servin s’assit auprés de
Ginevra, ‘

—Ne valait-il pas mieux que ce mystére fit
découvert par moi que par une autre ? dit I'Ita-
lienne en parlant & voix basse.

~OQui, répondit le peintre. Vous étes patrio-
te ; mais ne le fussiez-vous pas, ce serait encore
vous & qui je Paurais confié.

Le maitre et Pécolidre se comprirent, et Gine-
vra ne craignit plus de demander :—Qui est-ce?

—TI’ami intime de Labédoyere, celui qui, aprés
Tinfortuné colonel, a contribué le plus & la réu-
nion du septiéme avec les grenadiers de Iile

d’Elbe. Il était chef d’escadron dans la garde,
et revient de Waterloo.

—Comment n’avez-vous pas briilé son unifor-
me, son shako, et ne lui avez-vous pas donné des
habits bourgeois ? dit vivement Ginevra.

—On doit m’en apporter ce soir.

—Vous auriez dii fermer notre atelier pendant
quelques jours.

—1I1 va partir.

—11 veut done mourir ? dit la jeune fille. Lais-
sez-le chez vous pendant le premier moment de
la tourmente. Paris est encore le seul endroit
de la France ot on puisse cacher sfirement un
homme. Il est votre ami ? demanda-t-elle.

—Non, il n’a pas d’autre titres & ma recom-
mandation que son malheur. Voici comment il
m’est tombé sur les bras : mon beau-pére, qui
avait repris du service pendant cette campagne,
a rencontré ce pauvre jeune homme, et 'a trés
subtilement sauvé des griffes de ceux qui ont
arrété Labédoyére. Il voulait le défendre, l'in-
sengé ! $

—(Vest vous qui le nommez ainsi ! g’écria Gi-
nevra en lancant un regard de surprise au pein-
tre, qui garda le silence un moment.

—Mon beau-pére est trop espionné pour pou-
voir garder quelqu’un chez lui, reprit-il.. Il me
P’a nuitamment amené la semaine derniére. J’a-
vais espéré le dérober A tous les yeux en le met-
tant dans ce coin, le seul endroit de la maison
ot il puisse étre en siireté.

—Si je puis vous étre utile, employez-moi, dit
Ginevra ; je connais le maréchal Feltre.

—Eh bien, nous verrons, répondit le peintre.

Cette conversation dura trop longtemps pour
ne pas étre remarqude de toutes les jeunes filles.
Servin quitta Ginevra, revint & chaque chevalet,
et donna de si longues lecons qu’il était encore
dans Pescalier quand sonna Pheure & laquelle ses
écoliéres avaient I’habitude de partir.

—Vous oubliez votre sac, mademoiselle Thi-

rion, s'éeria le professeur en courant apres la
jeune fille, qui descendait jusquw’au métier d’es-
pion pour satisfaire sa haine.

La curieuse éléve vint chercher son sac en ma-
nifestant un peu de surprise de son étourderie,
mais le soin de Servin fut pour elle une nouvelle
preuve de Pexistence d'un mystére dont la gra-
vité n’était pas douteuse ; elle avait déja inventé
tout ce qui devait étre, et pouvait dire comme
Pabbé Vertot : “ Mon siége est fait”. Elle des-
cendit bruyamment Pescalier et tira violemment
la porte qui donnait dans Pappartement de Ser-
vin, afin de faire croire qu'elle sortait ; mais elle
remonta doucement et se derriére la porte
de Patelier. Quand le peintre et Ginevra se cru-
rent seuls, il frappa d’une certaine maniére & la
porte de la mansarde, qui tourna aussitét sur ses
gonds rouillés et criards. I/Italienne vit parai-
tre un jeune homme grand et bien fait dont I'u-
niforme impérial lui fit battre le coeur. Lloffi-
cier avait le bras en écharpe, et la péaleur de son
teint accusait de vives souffrances. En aperce-
vant une inconnue, il tressaillit. Amélie, qui 1€
pouvait rien voir, trembla de rester plus long-
temps ; mais il lui suffisait d’avoir entendu le
grincement de la porte, et elle g’en alla san®
bruit. :

—Ne craignez rien, dit le peintre & Vofficiers
mademoiselle est la fille du plus fidéle ami de
PEmpereur, le baron de Piombo.

Le jeune militaire ne conserva plus de doute
sur le patriotisme aé Ginevra, aprés Pavoir vue-

—Vous 8tes blessée ? dit-elle. o

—Oh ! ce nlest rien, mademoiselle, la plaie 5€
referme.

En ce moment, les voix eriardes et perf}a}‘tes
des colporteurs arrivérent jusqu'd Patelier :
“Voici le jugement qui condamne & mol‘t_n-”
Tous trois tressaillirent. Le soldat entendit le
premier, un nom qui le fit palir.

—TLabédoyére ! dit-il en tombant sur le ta-
bouret.

Tls se regardérent en silence. Des gouttes de

sueur se formdrent sur le front livide du jeune
homme, il saisit dune main et par un geste &9
désespoir les touffes moires de sa chevelure, €%
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appuya son coude sur le bord du chevalet de
Ginevra.

—Aprés tout, dit-il en se levant brusquement,
Labédoyére et moi nous savions ce que nous fai-
sions. Nous connaissions le sort qui nous atten-
dait aprés le triomphe comme apres la chute. Il
meurt pour sa cause, et moi je me cache..)

Il alla précipitamment vers la porte de Pate-
lier ; mais plus leste que lui, QGinevra g’était
élancée et lui en barrait le chemin,

—Rétablirez-vous 'Empereur? dit-elle. Croyez-
vous pouvoir relever ce géant quand lui-méme
n’a pas su rester debout ?

—Que voulez-vous que je devienne ? dit alors
le proserit en s’adressant aux deux amis que lui
avait envoyé le hasard. Je n’ai pas un seul pa-
rent dans le monde ; Labédoyére était mon pro-
tecteur et mon ami, je suis seul ; demain je serai
peut-étre proscrit ou condamné, je n’ai jamais eu
que ma paye pour fortune, j’ai mangé mon der-
nier écu pour venir arracher Labédoyére a son
sort et ticher de I'emmener : la mort est done
une nécessité pour moi. Quand on est décidé a
mourir, il faut savoir vendre sa téte au bour-
reau. Je penmsais tout & heure que la vie d'un
honnéte homme vaut bien celle de deux traitres,
et quun coup de poignard bien placé peut don-
ner Pimmortalité.

Cet accés de désespoir effraya le peintre et
Ginevra elle-méme, qui comprit bien le jeune
homme. IL’Ttalienne admira cette belle téte et
cette voix délicieuse dont la douceur était a pei-
ne altérée par des accents de fureur; puis elle
jeta tout & coup du baume sur toutes les plaies
de Pinfortuné.

—Monsieur, dit-elle, quant & votre détresse
pécuniaire, permettez-moi de vous offrir I'or de
mes économies. Mon pére est riche, je suis son
seul enfant, il m’aime et je suis bien stire qu'il ne
me blamera pas. Ne vous faites pas scrupule
d’accepter : nos biens viennent de I’Empereur,
nous n’avons pas un centime qui ne soit un effet
de sa munificence. N’est-ce pas étre reconnais-
sants que d’obliger un de ses fidéles soldats ?
Prenez donc cette somme avec aussi peu de fa-
cons que j’en mets & vous offrir. Ce n’est pas
de largent, ajouta-t-elle d'un ton de mépris.
Maintenant, quant 4 des amis, vous en trouve-
rez | La, elle leva fidrement la téte et ses yeux
brillérent d’un éclat inusité. — La téte qui tom-

‘bera demain devant une douzaine de fusils sauve

la votre, reprit-elle. Attendez que cet orage pas-
se, et vous pourrez aller chercher du service i
Pétranger si on ne vous oublie pas, ou dans Par-

" mée francaise si Pon vous oublie.

Il existe dans les consolations que donne une
femme une délicatesse qui a toujours quelque

chose de maternel, de prévoyant, de complet ;.

mais quand, & ces paroles de paix et d’espérance,
se joignent la grice des gestes, cette éloquence
de ton qui vient du coeur, et que surtout la bien-
faitrice est belle, il est difficile & un jeune hom-
me de résister. Le colonel aspira Pamour par
tous les sens. Une légére teinte roge nuanga ses
joues blanches, ses yeux perdirent un peu de la
mélancolie qui les ternissait, et il dit d’un son
de voix particulier : — Vous étes un ange de
bonté... Mais Labédoyére ! ajouta-t-il, Labé-
doyére !

A ce cri, ils se regardérent tous les trois en
silence, et ils se comprirent. Ce n’était plus des
amis de vingt minutes, mais de vingt ans.

—Mon cher, reprit Servin, pouvez-vous le sau-
ver ¢

—Je puis le venger.

Ginevra tressaillit : quoique linconnu fiit
beau, son aspect n’avait point ému la jeune fille;
la douce pitié que les femmes trouvent dans leur
coeur pour les miséres qui n’ont rien d’ignoble
avait étouffé chez Ginevra toute autre affection;
mais entendre ce cri de vengeance, rencontrer
dans ce proscrit une dme italienne, du dévoue-
ment pour Napoléon, de la générosité a la cor-
se l... c’en était trop pour elle : elle contempla

done Vofficier avec une émotion respectueuse

qui lui agita fortement le coeur. Pour la pre-
miére fois, un homme lui faisait éprouver un

sentiment si vif. Comme toutes les femmes, elle
se plut & mettre Pame de I'inconnu en harmonie
avec la beauté distinguée de ses traits, avec les
heureuses proportions de sa taille qu’elle admi-
rait en artiste. Menée par le hasard de la curio-
sité & la pitié, de la pitié & un intérét puissant,
elle arrivait de cette intérét & des sensations si
profondes, qulelle crut dangereux de rester la
plus longtemps.

—A demain, dit-elle en laissant & 'officier le
plus doux de ses sourires pour consolation.

En voyant ce sourire, qui jetait comme un
nouveau jour sur la figure de Ginevra, 'inconnu
oublia tout pendant un instant...

—Demain, répondit-il avec tristesse, demain,

. Labédoyeére...

Ginevra se retourna, mis un doigt sur ses _lé»
vres, et le regarda comme si elle lui disait :
Calmez-vous, seyez prudent.

Alors le jeune homme s’écria : — “ O Dio ! che
non vorrei vivere dopo averla vedutsit )
Dieu ! qui ne voudrait vivre aprés 'avoir vue D

T’accent particulier avec lequel il prononga
cette phrase fit tressaillir Ginevra. .

—Vous 8tes Corse ? g’écria-t-elle en revenant a
lui, le coeur palpitant d’aise. 2o

—Je suis né en Corse, répondit-il ; mais j’ai
666 amend trés jeune A Génes ; et, aussitot que
j’eus atteint Pdge auquel on entre au service mi-
litaire, je me suis engagé.

T.a beauté de IYinconnu, Pattrait surnaturel
que lui prétaient son attachement i PEmpereur,
sa blessure, son malheur, son danger méme, tout
disparut aux yeux de Ginevra, ou plutot se fon-
dit dans un seul sentiment, nouveau, délicieux.
Ce proserit était un enfant de la Corse, il en par-
lait le langage chéri ! La jeune fille resta pen-
dant un moment immobile, retenue par une sen-
sation magique : elle avait sous les yeux un ta-
bleau vivant auquel tous les sentiments humains
réunis et le hasard donnaient de vives couleurs ;
sur Pinvitation de Servin, Pofficier s'était assis
sur un divan, le peintre avait dénoué I'écharpe
qui retenait le bras de son héte, et §’occupait &
en défaire Pappareil afin de panser la blessure.
Gineyra frissonna en voyant la longue et large
plaie faite par la lame d’un sabre sur l'avant-
bras du jeune homme, et laissa échapper une
plainte. IL’inconnu leva la téte vers elle et se mit
A sourire. Il y avait quelque chose de touchant
et qui allait & Pdme dans Pattention avec la-
quelle Servin enlevait la charpie et tatait les
chairs meurtries ; tandis que la figure du blessé,
quoique pile et maladive, exprimait, & Paspect

de la jeune fille, plus de plaisir que de souffran-*

ce. Un artiste devait admirer involontairement
cette opposition de sentiments, et les contrastes
que produisaient la blancheur des linges, la nu-
dité du bras, avec 'uniforme bleu et rouge de
Yofficier. En ce moment, une obscurité douce
enveloppait Patelier ; mais un dernier rayon de
soleil vint éclairer la place ol se trouvait le pros-
crit, en sorte que sa noble et blanche figure, ses
cheveux noirs, ses vétements, tout fut inondé
par le jour. Cet effet si simple, la supersti-
tieuse Italienne le prit pour un heureux pré-
sage. L’inconnu ressemblait ainsi & un céleste
messager qui lui faisait entendre le langage de
la patrie, et la mettait sous le charme des so1-
venirs de son enfance, pendant que dans son
coeur naissait un sentiment aussi frais, aussi
pur que son premier dge d’innocence. Pendant
un moment bien court, elle demeura songeuse et
comme plongée dans une pensée infinie ; puis
elle rougit de laisser voir sa préoccupation,
échangea un doux et rapide regard avee le pros-
crit, et s’enfuit en le voyant touwjours. !

Le lendemain n’était pas un jour de lecon, Gi-
nevra vint & Vatelier et le prisonnier put rester
auprés de sa compatriote ; Servin, qui avait une
esquisse & terminer, permit au reclus d’y demeu-
rer, en servant de mentor aux deux jeunes gens,
qui s’entretinrent souvent en corse. Le pauvre
soldat raconta ses souffrances pendant la dérou-
te de Moscou, car il g’était trouvé, & Page de dix-
neuf ans, au passage de la Bérésina, seul de son
régiment, aprés avoir perdu dans ses camarades

b |

les seuls hommes qui pussent g’intéresser & un
orphelin. Il peignit en traits de feu le grand
désastre de Waterloo, Sa voix fut une musique
pour I'Italienne, Elevée a la corse, Ginevra
était en quelque sorte la fille de la nature, elle
ignorait le mensonge et se livrait sans détour a
ses impressions, elle les avouait, ou plutot les
laissait deviner sans le manége de la petite et
calculatrice coquetterie des jeunes filles de Pa-
ris. Pendant cette journée, elle resta plus d’une
fois, sa palette d'une main, son pinceau de lau-
tre, sans que le pinceau g’abreuvat des couleu s
de 1a palette, les yeux attachés sur Pofficier et la
bouche légérement entr’ouverte elle écoutait, se
tenant toujours préte 4 donner un coup de pin-
ceau qu'elle ne donnait jamais. Elle ne s’éton-
nait pas de trouver tant de douceur dans les
yeux du jeune homme, car elle sentait les siens
devenir doux malgré sa volonté de les tenir sé-
véres et calmes. Puis, elle peignit ensuite avee
une attention particuliére et pendant des heures
entiéres, sans lever la téte, parce qu’il était 1a,
prés d’elle, la regardant travailler. La premiére
fois qu’il vint s’asseoir pour la contempler en
silence, elle Ini dit d’un son de voix ému et aprés
une longue pause : — Cela vous amuse donc de
voir peindre ? Ce jour-13, elle apprit qu’il se nom-
mait Luigi. Avant de se séparer, ils convinrent
que, les jour d’atelier, §’il arrivait quelque événe-
ment politique important, Ginevra Pen instrui-
rait en chantant & voix basse certains airs ita-
liens.

Le lendemain, Mlle Thirion apprit sous le se-
cret 4 toutes ses compagnes, que Ginevra di
Piombo était aimée d'un jeune homme, qui ve-
nait, pendant les heures consacrées aux lecons,
g’établir dans le cabinet noir de Patelier.

—Vous qui prenez son parti, dit-elle & Mlle
Roguin, examinez-la bien, et vous verrez & quoi
elle passera son temps.

Ginevra fut donc observée avec une attention
diabolique. On écouta ses chansons, on épia ses
regards. Au moment ol elle ne croyait étre vue
de personne, une douzaine d’yeux étaient inces-
samment arrétés sur elle. Ainsi prévenues, ces
jeunes filles interprétérent dans leur sens vrai les
agitations qui passérent sur la brillante figure
de.l'Ttalienne, et ses fredonnements, et air at-
tentif avee lequel on la vit écoutant des sons in-
distinets qu’elle seule entendait & travers la cloi-
son. Au bout d’'une semaine, une seule des quin-
ze éléves de Servin, Laure, avait résisté a Penvie
d’examiner Louis par la crevasse de la cloison,
et, par un instinet de faiblesse, défendait encore
la belle Corse. Mlle Roguin voulut la faire res-
ter sur Pescalier & I'’heure du départ afin de lui
prouver l‘intimité de Ginevra et du beau jeune
homme en les surprenant ensemble ; mais elle
refusa de descendre 4 un espionnage que la cu-
riosité ne justifiait pas, et devint par 1a Pobjet
d’une réprobation universelle. Bientot la fille
de huissier du eabinet du roi trouva peu conve-
nable de venir & Patelier d’'un peintre dont les
opinions avaient une teinte de patriotisme ou de
bonapartisme, ce qui, & cette époque, semblait
une seule et méme chose ; elle ne revint donc
plus chez Servin. $i Amélie oublia Ginevra, le
mal qu’elle avait semé porta ses fruits. Insensi-
blement, par hasard, par caquetage ou par pru-
derie, toutes les autres jeunes personnes instrui-
sirent leurs méres de P'étrange aventure qui se
passait & Patelier. Un jour Mathilde Roguin ne
vint pas, la lecon suivante ce fut une autre jeu-
ne fille ; enfin trois ou quatre demoiselles, qui
étaient restées les dernidres, ne revinrent plus.
Ginevra et Mlle Laure, sa petite amie, furent
pendant deux ou trois jours les seules habitantes
de T'atelier désert. I'Ttalienne ne s’apercut point
de Pabandon dans lequel elle se trouvait, et ne
rechercha méme pas la cause de Pabsence de ses
compagnes. Das qu’elle eut inventé les moyens
de correspondre avec Louis, elle vécut & Patelier
ocmme dans une délicieuse retraite, seule au mi-
lieu d'un monde, ne pensant qu’d Vofficier et
a-ux.dangers qui le menacaient. Cette jeune filla,
quoique sincdrement admiratrice des nobles ca-
ractéres qui ne veulent pas trahir leur foi poli-
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tique, pressait Louis de se soumettre prompte:
ment & Pautorité royale, afin de le garder en
France, et Louis ne voulait point se soumettrs,
pour ne pas sortir de sa cachette. Si les passions
ne naissent et ne grandissent que sous Yinfluen-
ce des causes romanesques, jamais tant de cir-
constances ne concoururent a lier deux étres par
un méme sentiment. I’amitié de Ginevra pour
Louis e de Louis pour elle fit ainsi plus de pro-
grés en un mois qu'une amitié du monde n’en
fait en dix ans dans un salon. I’adversité n’est-
elle pas la pierre de touche des caractéres ? Gi-
nevra put donc apprécier facilement Louis, le
connaitre, et ils ressentirent bient6t une estime
réciproque 'un pour Pautre. Plus #gée que
Touis, Ginevra trouva quelque douceur & étre
courtisée par un jeune homme dé&ja si grand, ¢
éprouvé phr le sort et qui joignait a Texpérience
dun homme toutes les grices de Tadolescence.
De son cbté, Louis ressentit un indicible plaisir 2
ge laisser protéger en apparence par une jeune
fille de vingt-cing ans. N’était-ce pas une preu-
ve damour ? L’union de la douceur et de la fiee-
té, de la force et de la faiblesse avait en Ginevra
dirrésistibles attraits : aussi Louis fut-il entis-
rement subjugué par elle. Enfin, ils g’aimaient
si profondément déja, qu'ils n’eurent besoin ni
de se le nier ni de se le dire.

Un jour, vers le soir, Ginevra entendit le si-
gnal convenu : Louis frappait avec une épingle
sur la boiserie, de maniére a ne pas produire plus
de bruit qu'une araignée qui attache son fil, et
demandait ainsi & sortir de sa retraite ; elle jeta
un coup d’oeil dans Patelier, ne vit pas la petite
Taure et répondit au signal ; mais en ouvrant la
porte, Louis apercut Vécolidre et rentra précipi-
tamment. Etonnée, Ginevra regarde autour
d’elle, trouve Laure, et lui dit en allant & son
chevalet : — Vous restez bien tard, ma chére.
Oette téte me parait pourtant achevée, il v’y a
plus qu’un reflet & indiquer sur le haut de cette
tresse de cheveux.

—Vous seriez bien bonne, dit Laure d'une voix
émue, si vous vouliez me corriger cette copie, et
je pourrais conserver quelque chose de vous...

—Je veux bien, répondit Ginevra sfire de pou-
voir ainsi la congédier. Je croyais, dit-elle en
donnant de légers coups de pinceau, que vous
aviez beaucoup de chemin & faire de chez vous a
Patelier.

' —Oh | Ginvera, je yais m’en aller et pour tou-
jours ! s'écria la jeune fille d'un air triste.

—Vous quittez M. Servin ? demanda PTtalien-
ne sans se montrer affectée de ces paroles, com-
‘ me elle Paurait été un mois auparavant.

*—Vous ne vous apercevez donc pas, Ginevra
que depuis quelque temps, il n’y a plus ici que
vous et moi ¢

—Q’est vrai, répondit Ginevra frappée tout a
coup comme par un souvenir. Ces demoiselles
seraient-elles malades, se marieraient-elles, ou
leurs péres seraient-ils tous de service au cha-
teau ?

—Toutes ont quitté M. Servin, répondit Laure.

—Et pourquoi ¢

~—A cause de vous, Ginevra.
" _De moi ! répéta la fille corse en se levant,
le front menacant, Poeil fier et les yeux étince-
lants.

_—_Oh ! ne vous fachez pas, ma bonne Ginevra,
gécria douloureusement Laure. Mais ma mére
aussi veut que je quitte atelier. Toutes ces de-
moiselles ont dit que vous aviez une intrigue,
que M. Servin se prétait i ce qu'un jeune homme
qui vous aime demeurat dans le cdbinet noir ; je
n’ai jamais cru ces calomnies et n’en ai rien dit a
ma mére. Hier au soir, Mme Roguin a rencontré
ma mare dans un bal et Iui a demandé si elle
m’envoyait toujours ici. Sur la réponse affir-
mative de ma mere, elle a répété les mensonges
de ces demoiselles. Maman in’a bien grondée,
elle a prétendu que je devais savoir tout cela,
que j’avais manqué & la confiance qui régne en-
tre une mére et sa fille en me lui parlant pas.
O ma chdre Ginevra ! moi qui vous prenais pour
modsle, combien je suis fichée de ne plus pou-
voir rester votre compagne... ‘

— Nous nous retrouverons dans la vie : les jeu-
nes filles se marient... dit Ginevra.

—Quand elles sont riches, répondit Laure.

__Viens me voir, mon pére a de la fortune...

—GHnevra, reprit Laure attendrie, Mme Ro-
guin et ma meére doivent venir demain chez M.
Servin pour lui faire des reproches : au moins
qu’il en soit prévenu.

T.a foudre tombée & deux par de Ginevra I'au-
rait moins étonnée que cette révélation.

—Qulest-ce que cela leur faisait 2 dit-elle
naivement.

—Tout le monde'trouve cela fort mal.
man dit que c’est contraire aux moeurs...
—FEt vous, Laure, qu’en pensez-vous ?

La jeune fille regarda Ginevra, leurs pensées
se confondirent ; Laure ne retint plus ses lar-
mes, se jeta au cou de son amie et Pembrassa.
En ce moment, Servin arriva.

—Mademoiselle Ginevra, dit-il avec enthou-
siasme, jai fini mon tableau, on le vernit.
Qulavez-vous done ? Il parait que toutes ces de-
moiselles prennent des vacances, ou sont a la
campagne.

Taure séeha ses larmes, salut Servin et se
retira.

—Tatelier est désert depuis plusieurs jours,
dit Ginevra, et ces demoiselles ne reviendront
plus.

—Bah !

—Ah! ne riez pas, reprit Ginevra, écoutez-moi:
je suis la cause involontaire de la perte de votre

Ma-

réputation.
T’artiste se mit & sourire, et dit en interrom-
pant son écolidre : — Ma réputation ?.. mais

dans quelques jours mon tableau sera exposé.

—T1 ne agit pas de votre talent, dit PTtalien-
ne, mais de votre moralité. Ces demoiselles ont
publié que Louis était renfermé ici, que vous
vous prétiez... ... notre amour...

—Tl y a du vrai la-dedans, malemoiselle, ré-
pondit le professeur. Les méres de ces demoisel-
les sont des bégueules, reprit-il. Si elles étaient
venues me trouver, tout se serait expliqué. Mais
que je prenne du souci de tout cela ? la vie est
trop courte !

Ft le peintre fit craquer ses doigts par-dessus
sa téte. Touis, qui avait entendu une partie de
cette conversation, accourut aussitot.

—Vous allez perdre toutes vos écolidres, §'é-
cria-t-il, et je vous aurai ruiné. .

T’artiste prit la main de Louis et celle de Gi-
nevra, les joignit. — Vous vous marierez, mes
enfants ? leur demanda-t-il avec une touchante
bonhomie. Tls baissérent tous deux les yeux, et
leur silence fut le premier aveu qu’ils se firent.
— TEh bien, reprit Servin, vous serez heureux
nest-ce pas ? Y a-t-il quelque chose qui puisse
payer le bonheur de deux &tres tels que vous !

—Je suis riche, dit Ginevra, et vous me per-
mettrez de vous indemniser...

—TIndemniger 1. gécria Servin. Quand on
saura que j’ai été victime des calomnies de quel-
ques sottes et que je cachais un proserit, mais
tous les libéraux de Paris m’enverront leurs fil-
les ! Je serai peut-&tre alors votre débiteur...

T.ouis serrait la main de son protecteur sans
pouvoir prononcer une parole ; mais enfin il lui
dit d’une voix attendrie : — (Yest donc & vous
que je devrai toute ma félicité.

__Soyez heureux, je vous unis, dit le peintre
avec une onction comique en imposant ses mains
sur la téte des deux amants. A

Oette plaisanterie d’artiste mit fin & leur at-
tendrissement. Tls se regardérent tous trois en
riant. I Ttalienne serra la main de Louis par

une violente étfinte et avec une simplicité d’ac-

tion digne des moeurs de sa patrie.

—Ah ci ! mes chers enfants, reprit Servin,
vous croyez que tout ca va maintenant 8 mer-
veille 2 Eh bien, vous vous trompez.

Tes deux amants Pexaminérent avec étonne-
ment.

—Rassurez-vous, je suis le seul que votre

espidglerie embarrasse ! Mme Servin est un peu
“eollet-monté”, et je ne sais en vérité comment
nous nous arrangerons avec elle. ‘

—Dieu ! Poubliais ! s'écria Ginevra. Demain
Mme Roguin et 1a mére de Laure doivent venir
VOus... - :

—Jentends ! dit le peintre en 'interrompant.

—Mais vous pouvez vous justifier, reprit ia
jeune fille en laissant échapper un geste de téte
plein d’orgueil. Monsieur Louis, dit-elle en se
retournant vers lui et le regardant avec finesse,
ne doit plus avoir d’antipathie pour le gouver-
nement royal ¢ — Eh bien, reprit-elle aprés Ta-
voir vu souriant, demain matin jenverrai une
pétition & I'un des personnages les plus influents
du ministére de la guerre, & un homme qui ne
peut rien refuser i la fille du baron de Piombo.
Nous obtiendrons un pardon tacite pour le com-
mandant Louis, car ils ne voudront pas vous re-
connaitre le grade de colonel. Et vous pourrez,
ajouta-t-elle en g’adressant a M. Servin, confon-
dre les méres de mes charitables compagnes en
leur disant la vérité.

—Vous étes un ange ! s’écria Servin.

Pendant que cette scéne se passait 4 Tatelier,
le pére et la mére de Ginevra g’impatientaient
de ne pas la voir revenir.

—TI est six heures et (finevra n’est pas encore
de retour ! géeria Bartholoméo.,

' _Elle n’est jamais rentrée si tard, répondit la
femme de Piombo. :

Les deux vieillards se regardérent avec toutes
les marques d’une anxiété peu ordinaire. Trop
agité pour rester en place, Bartholoméo se leva
ot fit deux fois le tour du salon assez lestement
pour un homme de soixante-dix-sept ans. Grice
3 sa constitution robuste, il avait subi peu de
changement depuis le jour de son arrivée 3 Paris
et malgré sa haute taille, il se tenait encore
droit. Ses cheveux devenus blancs et rares lais-
saient & découvert un créne large et protubérant
qui donnait une haute idée de son caractére et
de sa fermeté. Sa figure marquée de rides pro-
fondes avait pris un trés grand développement
et gardait ce teint péle qui inspire la vénération.
Ta fougue des passions régnait encore dans le
feu surnaturel de ses yeux dont les sourcils n’a-
vaient pas entiérement blanchi et qui conser-
vaient leur terrible mobilité. I’aspect de cette
téte &tait sévére, mais on voyait que Bartholo-
méo avait le droit d’stre ainsi. Sa bonté, sa dou-
ceur n’étaient gudre connues que de sa femme et
de sa fille. Dans ses fonctions ou devant un
stranger, il ne déposait jamais la majesté que le
temps imprimait & sa personne, et Phabitude de
froncer ses gros sourcils, de contracter les rides
de son visage, de donner 3 son regard une fixité
napoléonienne, rendait son abord glacial. Pen-
dant le cours de sa vie politique, il avait été si
généralement craint, qu’il passait pour peu S0
ciable ; mais il n’est pas difficile d’expliquer les
causes de cette réputation. La vie, les moeurs
ct 1a £idélité de Piombo faisaient lo censure de
la plupart des courtisans. Malgré les missions
délicates confibes & sa discrétion, et qui pour
tout autre eussent été lucratives, il ne possédait
pas plus d’une trentaine de mille livres de ‘rente
en inscriptions sur le grand livre. Si Ton vient
3 songer au bon marché des rentes gous PEm-
pire, & la libéralité de Napoléon envers ceux de
ses fidsles serviteurs qui savaient parler, il est
facile de voir que le baron de Piombo &tait un

homme d’une probité sévére ; il ne devait son

plumage de baron qu’a la nécessité dans ]3(11133113
Napoléon g’était trouvé de lui donner un titre
en Penvoyant dans une cour étrangére. Bartho-
loméo avait toujours professé une haine impla-
cable pour les traitres dont g’entoura Napoléon
en eroyant les conquérir & forces de victoires.
Oe fut lui qui, dit-on, fit trois pas versla porte
du cabinet de PEmpereur, aprés lui avoir donné
le conseil de se débarrasser de trois hommes en
France, la veille du jour ot il partit pour sa cé-
Jébre et admirable campagne de 1814. Depuis le
second retour des Bourbons, Bartholoméo ne
portait plus la décoration de la Légion d’hon-
neur. Jamais homme woffrit une plus belle
image de ces vieux républicains, amis incorrup-
tibles de PYEmpire, qui restaient comme les vi-
vants débris des deux gouvernements les plus

)
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énergiques que le monde ait connus. 8i le baron
de Piombo déplaisait & quelques courtisans, il
avait les Daru, les Drouot, les Carnot pour amis.
Aussi, quant au reste des hommes politiques, de-
puis Waterloo, s’en souciait-il autant que des
bouffées de fumée qu’il tirait de son cigare.
Bartholoméo di Piombo avAit acquis, moyen-
nant la somme assez modique que Madame, m(‘fm
de I'Empereur, Iui avait donnée de ses proprié-
t6s en Corse, Vancien hétel de Portenduére, dans
lequel il ne fit aucun changement. Presque tou-
jours logé aux frais du gouvernement, il n’habi-
tait cette maison que depuis la c‘atastrophe‘de
Fontainebleau. Suivant habitude des gens sim
ples et de haute vertu, le baron et sa femme ne
donnaient rien au faste extérieur: leurs meubles
provenaient de Pancien ameublement de I’hétel.
Les grands appartements hauts d’étage, sombres
et nus de cette demeure, les larges glaces enca-
drées dans de vieilles bordures dorées presque
noires, et ce mobilier du temps de Louis X1V,
étaient en rapport avec Bartholoméo et sa fem-
me, personnages dignes de Pantiquité. Sous
PEmpereur et pendant les cent-jours, en exer-
cant des fonctions largement rétribuées, le vieux
Corse avait eu un grand train de maison, plutdt,
dans le but de faire honneur 3 sa place que dans
le dessein de briller. Sa vie et celle de sa femme
étaient si frugales, si tranquilles, que leur mo-
deste fortune suffisait & leurs besoins. Pour eux,
leur fille Ginevra valait toutes les richesses du
monde. Aussi, quand, en mai 1814, le baron de
Piombo quitta sa place, congédia ses gens et fer-
ma la porte de son écurie, Ginevra, simple et
sans faste, comme ses parents, n’eut-elle aucun
regret : 3 'exemple des grandes ames, elle met-
tait son luxe placait sa félicité dans la solitude
et le travail. Puis ces trois étres s’aimaient trop
pour que les dehors de lexistence eussent quel-
que prix A leurs yeux. Souvent, et surtout de-
puis la seconde et effroyable chute de Napoléon,
Bartholoméo et sa femme passaient des soirées
délicieuses 3 entendre Ginevra toucher du piano
ou chanter. Il y avait pour eux un immense se-
cret de plaisir dans la présence, dans la moindre

‘parole de leur fille, ils la suivaient des yeux avec

une tendre inquiétude, ils entendaient son pas
dans la cour, quelque léger qu’il piit étre. Sem-
blables & des amants, ils savaient rester des heu-
Tes entidres silencieux tous trois, entendant
mieux ainsi que par des paroles I'éloquence de
leurs dmes. Ce sentiment profond, la vie méme
des deux vieillards, animait toutes leurs pensées.
Ce n’était pas trois existences, mais une seule,
qui, semblable & la flamme d’un foyer, se divisait
en trois langues de feu. ‘Si quelquefois le sou-
venir des bienfaits et du malheur de Napoléon,
si la politique du moment triomphaient de la
constante sollicitude des deux vieillards, ils pou-
vaient en parler sans rompre la communauté de
leurs pensées : Ginevra me partageait-elle pas
leurs passions politiques ¢ Quoi de plus naturel
que Vardeur avec laquelle ils se réfugiaient dans
le coeur de leur unique enfant ¢ Jusqu’alors, les
occupations d’une vie publique avaient al?sorbé
Pénergie du baron de Piombo ; mais en quittant

ses emplois, le Corse eut besoin de rejeter son

énergie dans le dernier sentiment qui lui restét ;
puis, & part les liens qui unissent un pére et une
mére i leur fille, il y avait peut-étre, a l,iﬂs'l.]: de
ces trois Ames despotiques, une puissante raison
au fanatisme de leur passion réciproqut? sials
gaimaient sans partage, le coeur tout entier de
Ginevra appartenait & son pére, comme 2 elle
celui de Piombo ; enfin, 8’il est vrai que nous
nous attachions les uns aux autres plus par nos
défauts que par nos qualités, Ginevra répondait
merveilleusement & toutes les passions Qe son
pdre. De 1a procédait la seule imperfection de

cette triple vie. Ginevra &tait entidre dans ses

volontés, vindicative, emportée comme Bartho-
loméo Pavait été pendant sa jeunesse. Le Corse
se complut & développer ces sentiments sauvages
dans le coeur de sa fille, absolument comme un

~ lion apprend & ses lionceaux & fondre sur leur

proie. Mais cet apprentissage de vengeance ne

pouvant en quelque sorte se faire qu’au logis pa-

ternel, Ginevra ne pardonnait rien & son pére, et
ii fallait qu’il lui eédit. Piombo me voyait que
des enfantillages dans ces querelles factices,
mais 'enfant y contracta ’habitude de dominer
ses parents. Au milieu de ces tempétes que Bar-
tholoméo aimait & exciter, un mot de tendresse,
un regard suffisaient pour apaiser leurs ames
courroucées, et ils n’étaient jamais si prés d'un
baiser que quand ils se menagaient. Cependant,
depuis cing années environ, Ginevra, devenue
plus sage que son pére, évitait constamment ces
sortes de scénes. Sa fidélité, son dévouement,
I'amour qui triomphait dans toutes ses pensées
et son admirable bon sens avaient fait justice de
ses coléres ; mais il n’en était pas moins résulté
un bien grand mal : Ginevra vivait avec son pére
et sa mére sur le pied d’une égalité toujours fu-
neste. Pour achever de faire connaitre tous les
changements survenus chez ces trois personna-
ges depuis leur arrivée a Paris, Piombo et sa
femme, gens sans instruction, avaient laissé G-
nevra étudier & sa fantaisie. Au gré de ses ca-
prices de jeune fille, elle avait tout appris et
tout quitté, reprenant et laissant chaque pensée
tour & tour, jusqu’ad ce que la peinture fiit deve-
nue sa passion dominante ; elle efit été parfaite,
si sa mére avait été capable de diriger ses études,
de Péclairer et de mettre en harmonie les dons
de la nature : ses défauts provenaient de la fu-
neste éducation que le vieux Corse avait pris
plaisir & lui donner.

Aprés avoir pendant longtemps fait crier sous
ses pas les feuilles du parquet, le vieillard sonna.
Un domestique parut.

—Allez au-devant de Mlle Ginevra, dit-il.

—J’ai toujours régretté de ne plus avoir de
voiture pour elle, observa la baronne.

—Flle n’en a pas voulu, répondit Piombo en
regardant sa femme qufi, accoutumée depuis
quarante ans A son role d’obéissance, baissa les
yeux.

Déja septuagénaire, grande, sdche, pile et
ridée, la baronne ressemblait parfaitement & ces
vieilles femmes que Schnetz met dans les scénes
italiennes de ses tableaux de genre ; elle restait
si habituellement silencieuse, qu’on l’efit prise
pour une nouvelle Mme Shandy ; mais un mot,
un regard, un geste annoncaient que ses senti-
ments avaient gardé la vigueur et la fraicheur
de la jeunesse. Sa toilette, dépouillée de coquet-
terie, manquait souvent de gofit. Elle demeurais
ordinairement passive, plongée dans une bergére,
comme une sultane calidé, attendant ou admi-
rant sa Ginevra, son orgueil et sa vie. La beau-
té, la toilette, la grice de sa fille semblaient étre
devenues sienmes. Tout pour elle était bien
quand Ginevra se trouvait heureuse. Ses che-
veux avaient blanchi, et quelques méches se
voyaient au-dessus de sén front blanc et rid3, ou
le long de ses joues creuses.

—Voild quinze jours environ, dit-elle, que Gi-
nevra rentre un peu plus tard.

—Jean n’ira pas assez vite, ’écria impatient
vieillard qui croisa les basques de son habit bleu,
saisit son chapeau, Penfonca sur sa téte, prit sa
canne et partit. :

—Tu n’iras pas loin, lui cria sa femme.

En effet, la porte cochére g’était ouverte et
fermée, et la vieille mére entendait le pas de
Ginevra dans la cour. Bartholoméo.repdrut tout
a coup portant en triomphe sa fille, qui se débat-
tait dans ses bras.

—La wvoieil, la Ginevra, la Ginefrettina, la Gi-
nefrina, la Gineprola, la Ginevretta, la' Ginevra
bella.

—Mon pére, vous me faites mal.

Aussitot Ginevra fut posée & terre avec une
sorte de respect. Elle agita la téte par un gra-
cieux mouvement pour rassurer sa mére qui s’ef-
frayait, et pour lui dire que c¢’était une ruse. Le
visage terne et pile de la baronne reprit alors
ses couleurs et une espéce de gaieté. Piombo se
frotta les mains avec une force extréme, symp-
téme le plus certain de sa joie, il avait pris cette
habitude & la cour en voyant Napoléon se met-
tre en polére contre ceux'de ses généraux ou:de
ses ministres qui le servaient mal ou qui avaient

{

commis quelque faute. ILes muscles de sa figure
une fois détendus, la moindre ride de son front
exprimait la bienveillance. Ces deux vieillards
offraient en ce moment une image exacte des
plantes souffrantes auxquelles un peu d’eau rend
la vie aprés une longue sécheresse.
—A table ! & table ! s’écria le baron en pré-
sentany sa large main & Ginevra qu’il nomma
signora Piombellina, autre symptome de gaieté
auquel sa fille répondit par un sourire.
—Ah ¢a ! dit Piombo en sortant de table, sais-
tu que ta mére m’a fait observer que depuis un
mois tu restes beaucoup plus longtemps que de
coutume a Patelier ¢ Il parait que la peinture
passe avant nous.
—Oh ! n“n pére...
—Qinevra; fnous prépare sans doute quelque
surprise, dit la mere.
—Tu m’apporterais un tableau de toi !...
cria le Corse en frappant dans ses mains.
—Oui, je suis trés occupée a atelier, répon-
dit-elle.
—Qu’as-tu done, Ginevra ? tu pilis ! lui dit
sa meére.
—Non ! g%écria la jeune fille en laissant échap-
per un geste de résolution, non, il ne sera pas dit
que Ginevra Piombo aura menti une fois dans
sa vie !
En entendant cette singuliére exclamation,
Piombo et sa femme regardérent leur fille d’un
air étonné.
—J’aime un jeune homme, ajouta-t-elle d’une
voix émue.
Puis, sans oser regarder ses parents, elle
abaissa ses larges paupiéres comme pour voiler
le feu de ses yeux.
—{Est-ce un prince ? lui demanda ironique-
ment son pére en prenant un son de voix qui fit
trembler la mére et la fille.
~—Non, mon pére, répondit-elle aveec modes-
tie, ¢’est un jeume homme sans fortune...
—11 est done bien beau ?
—11 est malheureux.
—Que fait-il ?
—Compagnon de Labédoyére, il était proserit,
-sans asile ; Servin I’a caché, et...
—~Servin est un honnéte garcon qui s’est bien
comporté, s’écria Piombo ; mais vous faites mal,
vous, ma fille, d’aimer un autre homme que vo-
tre pére... !
—TI1 ne dépend pas de moi de ne pas aimer, ré-
pondit doucement Ginevra. :
—dJe me flattais, reprit son pére, que ma Gi-
nevra me serait fidéle jusqu’a ma mort, que mes
soins et ceux de sa mére seraient les seuls qu’elle
aurait recus, que notre tendresse n’aurait pas
rencontré dans son idme de tendresse rivale, et
que...
—Vous ai-je reproché votre fanatisme pour
Napoléon ? dit Ginevra. N’avez-vous aimé que
moi ¢ n’avez-vous pas été des mois entiers ‘n
ambassade ¢ n’ai-je pas supporté courageuse-
ment vos absences ? La vie a des nécessités qu’il
faut savoir subir.
—Ginevra.
—Non, vous ne m’aimez pas pour moi, et vos
reproches trahissent un insupportable égoisme.
—Tu accuses Pamour de ton pére ! s’écria
Piombo les yeux flamboyants.
—Mon pére, je ne vous accuserai jamais, ré-
_pondit Ginevra aveec plus de douceur que sa
meére tremblante n’en attendait. Vous avez rai-
‘son de votre égoisme, comme j’ai raison de mon
amour. Le ciel m’est témoin que jamais fille n’a
TTmeu’x .rgmpli. ses devoirs auprés de ses parents,

e n’ai jamais eu que bonheur et amour 13 ot
d’a.utres voient souvent des obligations. Voici
quinze amns que je ne me suis pas écartée de des-
sous votre aile protectrice, et ce fut un bien
dou.x plms-ir pour moi que de charmer vos jours.
Mais serais-je donc ingrate en me livrant au
charme d’aimer, en désirant un époux qui me
protége aprés vous ?

-_—Ah ! tu comptes avec ton pére, Ginevra, re-
prit le vieillard d’un ton sinistre.

Il se fit une pause effrayante pendant laquel-
le personne n'osa parler. Enfin, Bartholoméo
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rompit le silence en sg’écriant d’une voix déchi-
rante : — Oh ! reste avee nous, reste aupreés de
ton vieux pére ! Je ne saurais te voir aimant un
homme. Ginevra, tu n’attendras pas longtemps
la liberté...

—Mais, mon pére, songez donc que nous ne
vous vuitterons pas, que nous serons deux 4 vous
aimer, que vous connaitrez I’homme aux soins
duquel vous me laisserez ! Vous serez double-
ment chéri par moi et par lui : par lui qui est
encore moi, et par moi qui suis tout lui-méme.

—i0 Ginevra ! Ginevra ! g’ééria le Corse en
serrant les poings, pourquoi ne t’es-tu pas ma-
riée quand Napoléon m’avait accoutumé & cette
idée, et qu’il te présentait des ducs et des com-
tes ? fcer

—Tls m’aimaient par ordre, ditd.jeune fille.
D’ailleurs, je ne voulais pas vous quitter, et ils
m’auraient emmenée avec eux.

—Tu ne veux pas nous laisser seuls, dit Piom-
bo ; mais te marier, ¢’est nous isoler ! Je te con-
nais ma fille, tu ne nous aimeras plus. — Elisa,
ajouta-t-il, en regardant sa femme qu1 restait
immobile et comme stupide, nous n’avons plus
de fille.

Le vieillard s’assit aprés avoir levé les mains
en Pair comme pour invoquer Dieu ; puis il res-
ta courbé comme accablé sous sa peine. Ginevra
vit Pagitation de son pére et la modération de
sa colére lui brisa le coeur ; elle s’attendait a
une crise, & des fureurs, elle n’avait pas armé
son &me contre la fureur paternelle.

—Mon pére, dit-elle dune voix touchante,
non, vous ne serez jamais abandonné par votre
Ginevra. Mais aimez-la aussi un peu pour elle.
Si vous saviez comme il m’aime ! Ah ! ce ne se-
rait pas lui qui me ferait de la peine !

—Déja des comparaisons ! s'écria Piombo
avec un accent terrible. Non, je ne puis sup-
porter cette idée, reprit-il. §’il ft’almalt comme
tu mérites de Iétre, il me tuerait ; et ¢’il ne t’ai-
mait pas je'le poignarderais !

Les mains de Piombo tremblaient, ses lévres
tremblaient, son corps tremblait et ses yeux lan-

caient des éclairs ; Ginevra seule pouvait sou-.

tenir son regard, car alors elle allumait ses yeux
et la fille était digne du pére.

—Oh | taimer ! Quel est I'homme digne de
cette vie ¢ reprit-il. T’aimer comme un pére,
n’est-ce pas déja vivre dans le paradis ; qui donc
sera digne d’étre ton époux ? .

—T i, dit Ginevra, lui de qui je me sens indi-
gne: 51

—Tui ¢ répéta machinalement Piombo.
Tui ¢

—Celui que j’aime.

—TEst-ce qu’il peut te connaitre encore assez
pour t’adorer ¢ s

~—Mais, mon pére, reprit Ginevra éprouvant
un mouvement d’impatience, quand il ne m’ai-
merait pas du moment ol je l'aime..

—Tu Paimes done ? ¢’écria Piombo. Ginevrea
inclina doucement la téte — Tu Vaimes alors

‘ plus que nous ?

—(Ces deux sentiments ne peuvent se compa-
rer, répondit-elle.

—I’un est plus fort que Dautre,
Piombo. ‘

—Je crois que oui, dit Ginevra.

—Tu ne Pépouseras pas ! cria le Corse dont
la voix fit résonner les vitres du salon.

~—Je Pépouserai, répliqua tranquillement Gi-
nevra.
~ —Mon Dieu ! mon Dieu ! s’écria la mére, com-
ment finira cette querelle ? “Santa Virgina” !
mettez-vous entre eux.

Te baron qui se promenait 4 grands pas, vint
g’asseoir ; une sévérité glacée rembrunissait son
visage, il regarda fixement sa fille, et lui dit
d’une voix douce et affaiblie :

—Eh bien ! Ginevra, non tu ne I’épouseras pas.
Oh ! ne me dis pas oui ce soir... laisse-moi croi-
re le contraire. Veux-tu voir ton pére & genoux
et ses cheveux blancs prosternés devant toi ¢ je
vais te supplier...

—Q@inevra Piombo n’a pas été habltuée i pro-

reprit

Qui,

mettre et & ne pas tenir, repondlt elle Je suis
votre fille.

—FElle a raison, dit la baronne ; nous sommes
mises au monde pour nous marier. ;

—Ainsi vous lPencouragez dans; sa désobéis-
sance, dit le baron & sa femme qui frappée de ce
mot, se changea en statue.

—~Ce n’est pas désobéir que de se refuser 4 un
ordre injuste, répondit Ginevra.

—I]1 me peut pas étre injuste quand il émane
de la bouche de votre pére, ma fille | Pourquoi
me jugez-vous ¢ La répugnance que jéprouve
n’est-elle pas un conseil d’en haut. Je vous pré-
serve peut-étre d’un malheur.

—TLe malheur serait qu’il ne m’aimat pas.

—Toujours lui.

—Oui, toujours, reprit-elle. Il est ma vie,
mon bien, ma pensée. Méme en vous obéissant,
1l serait toujours dans mon coeur. Me défendre
de I’épouser, n’est-ce pas vous hair ?

—Tu ne nous aimes plus ! s’écria Piombo.

—Oh ! dit Ginevra en agitant la téte.

—FEh bien ! oublie-le, reste-nous fidéle.
nous... tu comprends.

—Mon pére, voulez-vous me faire désirer vo-
tre mort ? s’écria Ginevra.

—dJe vivrai plus longtemps que toi ! Les en
fants qui n’honorent pas leurs parents meurent
promptement, s’écria son pére parvenu au der-
nier degré de I'exaspération.

—Raison d 'e plus pour me marier prompte-
ment et &tre heureuse ! dit-elle.

Ce sang-froid, cette puissance de raisonne-
ment achevérent de troubler Piombo, le sang lui
porta violemment a la téte, son visage devint
pourpre. Ginevra fnssonna elle selanga com-
me un oiseau sur les genoux de son pére, lui
passa ses bras autour du cou, lui caressa
les cheveux, et g’écria tout attendrie :

—Oh ! oui, que je meure la premiére ! Je ne
te survivrais pas, mon pére, mon bon pére !

—O ma Ginevra ! ma folle Ginevrina ! répon-
dit Piombo dont toute la colére se fondit i cette
caresse comme une glace sous les rayons duw
soleil.

—1I1 était temps que vous finissiez, dit la ba-
ronne d’'une voix émue. 6

—Pauvre mére !

—Ah ! Ginevretta ! ma Ginevra bella !

Et le pea‘e jouait avee sa fille comme avec une
enfant de six ans, il s’amusait & défaire les tres-
ses ondoyantes de ses cheveux, & la faire sauter;
il y avait de la folie dans I'expression de sa ten-
dresse. Bientdt sa fille le gronda en Pembras-
sant, et tenta d’obtenir en plalsantant Pentrée
de son Louis au logis ; mais, tout en plaisan-
tant aussi, le pére refusa. Elle bouda, revint,
bouda encore ; puis, & la fin de la soirée, elle se
trouva contente d’avoir gravé dans le coeur de
son pére et son amour pour Louis et Pidée d’un
mariage prochain, Le lendemain, elle ne paria
plus de son amour, elle alla plus tard i Patelier,
elle en revint de bonne heure, elle devint plus
caressante pour son pére qu’elle ne Pavait ja-
mais été, et se montra pleine de reconnaissance,
comme pour le remercier du consentement qu’il
semblait donner 4 son ‘mariage par son silence.
Le soir elle faisait longtemps de la musique, et
souvent elle g’éeriait : — Il faudrait une voix
d’homme pour ce nocturne ! Elle &tait Ttalien-
ne, c’est tout dire. Au bout de huit jours, sa
meére lui fit un signe, elle vint ; puis 4 Poreille
et & voix basse : — J’ai amené ton pére & le
recevoir, lui dit-elle.

—O ma mére ! vous me faites bien heureuse.

Ce jour-1a Ginevra eut donc le bonheur de re-
venir & ’hotel de son pére en donnant le bras a
Louis. Pour le seconde fois, le pauvre officier
sortait de sa cachette. Les actives sollicita-
tions que Ginevra faisait auprés du duc de Fel-
tre, alors ministre de la guerre, avaient été cou-
ronnées d’un plein suceds. Louis venait d’étre
réintégré sur le contrdle des officiers en dispo-
nibilité. (Yétait un bien grand pas vers un meil-
leur avenir. Instruit par son amie de toutes les
difficultés qui Pattendaient auprés du baron, le
jeune chef de bataillon n’osait avouer la crainte

Aprés

qu’il avait de ne pas lui plaire. Cet homme s1
courageux contre Iadversité, si brave sur un
champ de bataille, tremblait en pensant a son
entrée dans le salon des Piombo. Ginevra le
sentit tressaillant, et cette émotion dont le prin-
cipe était leur bonheur, fut pour elle une nou-
velle preuve d’amour.

—Comme vous étes pale ! Tui dit-elle quand
ils arrivérent & la porte de Phétel.

—O Ginevra ! g’il ne g’agissait que de ma vie!

Quoique Bartholoméo fiit prévenu par sa fem-
me de la présentation officielle de celui que Gi-
nevra aimait, il n’alla pas & sa rencontre, resta
dans le fauteuil ou il avait Phabitude d’étre
assis, et la sévérité de son front fut glaciale.

—Mon pére, dit Ginevra, je vous améne une
personne que vous aurez sans doute plaisir &
voir : M. Louis, un soldat qui combattait & qua-
tre pas de lempereur & Mont-Saint-Jean.

Le baron de Piombo se leva, jeta un regard
furtif sur Louis, et lui dit d’une voix sardoni-
que :,Monsieur n’est pas décoré ?

—Je ne porte plus la Légion d’honneur, ré-
pondit timidement Louis qui restait humble-
ment debout.

Ginevra blessée de Pimpolitesse de son pére,
avanca une chaise. La réponse de Pofficier sa-
tisfit le vieux serviteur de Napoléon. Mme
Piombo s’apercevant que les sourcils de son mari
reprenaient leur position naturelle, dit pour ra-
nimer la conversation : — La ressemblance de
monsieur avec Nina Porta est étonnante. Ne
trouvez-vous pas que monsieur a toute la phy-
sionomie des Porta ?

—Rien de plus naturel, répondit le jeune hom-
me sur qui les yeux flamboyants de Piombo s’ar-
rétérent, Nina était ma soeur...

—Tu es Luigi Porta ¢ demanda le vieillard.

~—Qui.

Bartholoméo di Piombo se leva, chancela, fut
obligé de s’appuyer sur une chaise et regarda
sa femme.. Elisa Piombo vint & lui ; puis les
deux'vieillards silencieux se donnérent le bras et
sortirent du salon en abandonnant leur fille avee
une sorte d’horreur. Luigi Porta stupéfait re-
garda Ginevra, qui devint aussi blanche qu’une
statue de marbre et resta les yeux fixés sur la
porte vers laquelle son pére et sa mére avaient
disparu : ce silence et cette retraite eurent quei-
que chose de si solennel que, pour le premiére
fois peut-étre, le sentiment de la'crainte entra
dans son coeur. Elle joignit les mains Pune
contre Vautre avec force, et |dit d’une voix si
émue qu’elle ne pouvait guére 8tre entendue que
par un amant : — Combien de malheur dans
un mot !

—Au nom de notre amour, qu’ai-je donc dit ?
demanda Lu1g1 Porta.

—Mon pére, répondit-elle, ne m’a jamais par-
16 de notre déplorable histoire, et j’étais trop
jeune quand j’ai quitté la Corse pour la savoir.

—Nous serions en vendetta ? demanda Tuigi
en tremblant. _

—Oui. En questionnant ma mére, j’ai appris
que les Porta avaient tué mes fréres et brilé
notre maison. Mon pére a massacré toute vo-
tre famille. Comment avez-vous survéeu, vous
qu’il croyait avoir attaché aux colonnes d’un lit
avant de mettre le feu & la maison ?

—Je me sais, répondit Luigi. A six ans jai
ét6 amené 3 Génes, chez un vieillard nommé
Colonna. Aucun détail sur ma famille ne m’a
6t6 donné. Je savais seulement que j'étais or-
phelin et sans fortune. Ce Colonna me seﬂ'ﬂt
de pere, et j’ai porté son nom jusqu’au jour ol
je suis entré au service. Comme il m’a fallu
des actes pour prouver qui jétais, le vieux Co-
lonna m’a dit alors que moi, faible et presque
enfant encore, j’avais des ennemis. Il m’a en-
gagé i ne prendre que le nom de I.ulgl pour leur
échapper.

i (& suivre)
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gilet blanc brodé de soies du citron au souci et
d'un goiit parfait. La nuance coq de roche n’est
pas précisément en défaveur, mais elle ne domi-
nera pas autant dans la toilette. Pour tout dire,
on en a un peu abusé, la fatigue est venue.

Un tissu qui semble promis & un succés no-
toire, c’est un joli foulard gris & dessins noirs et
blancs. Nous avons vu une robe ainsi composée,
toute garnie de noir; c’était d’une charmante
correction et d'une élégance impeccable.

Peu de chose a4 dire des manteaux de demi-
saison. La forme vague reste en faveur; tous
sont trés clairs: blane, gris ou beige, tels sont
les tons préférés.

Pour remplacer les fourrures, on prépare de
délicieuses étoles, un amusant fouillis de grena-
dine, de dentelle et de marabout réunis de la plus
jolie facon. Ces étoles ont des pans trés longs
et trds larges. Quelques-unes de ces étoles af-
fectent la forme de petits mantelets; elles se font
alors en larges frongonnés de taffetas, noir ou
marron ou parme, exqui-

tions, car tout l'art de la toilette consiste & les
dissimuler et & faire valoir ses avantages. Il im-
porte donc d’étre trés sincére avec soi-méme.
Les jupes ont tendance a se faire plus courtes :
je parle des jupes-tailleur. Elles laissent voir le
bout de la bottine ou du soulier. Il est trés im-
portant, lorsqu’on aime les robes écourtées,
d’étre toujours irréprochablement chaussée. Une
femme de gofit véritablement élégante soigne
avec une attention scrupuleuse sa chaussure et
ses gants. (’est, en vérité, ce qui donne la cote
de la distinction. Mal chaussée ou mal gantée;
une femme sera mise a l’arriére-plan, eiit-elle la
robe la plus faconnée du monde et le plus riche
chapeau. }

Détails, dira-t-on. Eh! oui, ce sont des détails,
mais ils sont de tout premier ordre. Que tout
s’harmonise dans la toilette la plus simple, c’est
le secret du bon ton.

sement jolis sur les robes
claires.

Les ceintures de toile
blanche ou écrue brodées
au plumetis ou & lan-
glaise, assorties aux blou-
ses qu'elles doivent ac- |
compagner, sont une des |
jolies inutilités de la sai- |
son. Eles remplaceront
coquettement les ceintu- |
res de cuir a mille plis, |
qui sont indiscutablement ‘
plus lourdes & porter et
plus épaisses aussi. ’

Exemptes de boucles, |
elles se ferment tout sim- ‘
plement comme un tour |
de ' taille, par trois agra- |
fes posées en tréfle. 9

Dans un courrier pré- ‘
cédent, nous avons noté |
que les manches se feront |
4 deux ou trois bouffants |
terminés par un ou deux
volants de dentelle. Mais
il parait que nous allons
jouir aussi des “gréices”
‘de la manche & gigot, ex-
traordinairement ballon-
née du haut et plate du
bas.

ces étonnants atours, gon-
flés de duvet, en hiver,
soutenus, en été, par une
armature de baleine ou
de crin. Ce n’était guérc
joli, mais, en fait de mo-
de, tout arrive, et la con-
signe est de s’6baudir de-
vant les créations les plus

Il est bon, de temps en
temps, de crier casse-cou
.aux femmes intelligentes
qui nous lisent. Qu’elles {_

Paille bleu foncé et bleu clair, velours et ailes de tons de bleu

coup plus de chic qu’d toute autre teinte; il ne
choque jamais, s’harmonisant avec  toutes les
nuances. Une blouse blanche ou créme se met
tout aussi bien avec une jupe noire, une jupe
blanche, qu’avec une jupe grise, marron, verte,
rouge, violette. On ne saurait en dire autant
des tissus de couleur; en uni ou en fantaisie, il
importe de choisir savamment pour que le tout
se marie agréablement, sans qu’il y ait de heurt.

A notre avis, quand on a un costume de nuan-
ce un peu vive, il faudrait assortir une soie qui
se combine joliment avec l’ensemble; les teintes
pales, qui eurent beaucoup de succés, plaisent
mieux; on voit maintenant bien peu de rose et
de bleu, si clairs fussent-ils; c’est plutét, ainsi
que nous ne saurions trop le répéter, du blanc,
du créme et toute la gamme qui suit: ivoire,
ocre, citron, ete...

Les étoffes en général se sont assouplies; les
soies, plus encore que les lainages, sont devenues
d’une souplesse, d'une légéreté telles que lon
peut les travailler comme
on le désire, mais il fau-
drait que 'on siit que les
soies, si belles soient-elles,
ne présentent point de
garanties de solidité ;
aussi ne devrait-on point
rechercher des facons
trop compliquées ; étant
prévenue, chacune peut
faire ce qui lui convient.

La blouse de soie est
toujours plus élégante,
mais comme elle s’use ra-
pidement, on ne peut gus-
re la porter couramment;
aussi faut-il que on pos-
séde quelques blouses plus
solides ; en hiver et pen-
dant la demi-saison, c’est
la flanelle et le petit-drap
que lon choisit volon-
tiers; les tissus fantaisie
sont parfaits et plus pra-
tiques encore, car ils sont
en général peu salissants.

Les rayures donnent un
aspect négligé, elles sont
parfaites pour faire des
chemisettes simples et
d’un porter courant, mais
ne peuvent jamais viser &
Iélégance.

Parlerons-nous aujour-
d’hui des fagons adoptées

pour les blouses, c’est
presque inutile, car on
n’ignore point que les

blouses, tout comme les
corsages, suivent de trés
prés la mode.

Les devants blousent
moins que naguére, on
fait des chemisettes bien
tendues tandis que d’au-
tres ont des bouffants
modérés. Tes manches,
elles, ne sont point modé-
rées, tout au contraire ;
) ajustées du bas, elles ont

‘se gardent des excentrici-
t6s qui semblent une gageure, un défi a l'esthéti-
que ! Que surtout les personnes de petite taille
et un peu fortes n’adoptent point ces formes,
alors qu’il en est de plus seyantes et mieux fai-
tes. La manche nouvelle, un peu volumineuse
du haut, amincie le long du bras, unie ou froncée
d’un bout & I'autre, est infiniment préférable.
C’est un grand art de savoir s’habiller, de choi-
sir judicieusement les couleurs et les formes.
Cet art est fait de petits riens dont aucun n’est
négligeable. Pour cela, il faut se bien connai-
tre, se placer devant son miroir et s'examiner
sans flatterie, sans détours, noter ses imperfec-

Encore et toujours on peut parler des blouses
sans que le sujet se trouve épuisé. Quel précieux
appoint que la blouse! Pour parer & toutes les
éventualités, nous la trouvons préte i nous ren-
dre tous les services possibles.

Nous ne voulons pas redire & nouveau que la
blouse se porte avec des jupes différentes et de
toutes sortes, vous le savez, mesdames; mais ce
qu’il serait peut-étre intéressant de vous signa-
ler, c’est que Pon n’apprécie plus autant que na-
gudre les combinaisons des couleurs, on préfére
une seule tonalité. i

Le blanc est grand favori, on lui trouve beau-

vers Pépaule des envolées
de large envergure. Les combinaisons sont va-
riées & Pinfini, c’est aussi bien la manche d’'une
seule piéce, la manche gigot ou des complica-
tions de ballons, de volants, de brassards et d’en-
gageantes.

* * L 3

Le;s }ain_ages rayés, chinés et nattés remplacent
Puni; il est bien difficile d’établir une régle gé-
néralg, car il n’y a jamais eu autant de liberté
qu'aujourd’hui pour les préférences diverses des
femmes coquettes, dont le but est de se distin-
guer et de ne pas imiter ce qu’on voit partout.
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’ETAIT au temps ou le roi saint Louis
guerroyait en Palestine ; le seigneur de
Grandcastel avait ‘pris la eroix avec lui.
Il était parti depuis quatre ans, et 'on

était sans nouvelle.

La comtesse pleurait toute la journée, lasse
de broder des étendards et des bannidres inuti-
les et d’enrichir de tapisseries les grandes salles
vides ot planait un silence morne et désolé.

En voyant pleurer sa meére, la petite Gillette
pleurait aussi, mais sur ses joues délicates les
larmes séchaient plus vite que la rosée sur les
pétales d’une églantine et le sourire revenait
éclore sur ses lévres.

Gillette avait cing ans ; née peu de mois avant
le départ du comte, elle remplissait le manoir
des éclats de sa gaieté. Cette année-la, sous la
direction du chapelain, elle avait commencé son
instruction religieuse, mais Den-
fant qui s’était attendrie & Noél sur
la misére et la nudité du petit Jé-
gsus dans sa créche, se cachait le
visage quand vint la Semaine-
Sainte, pour ne pas voir les gran-
des enluminures ol les bons moines
de Pabbaye voisine avaient détaillé
les tortures du Calvaire et de la
Flagellation.

“-_Pour qui le Bon Dieu a-t-il
souffert tout cela ¢ demanda-t-elle.

— Pour les méchants”, répondit
gravement le chapelain.

Gillette promena son regard au-
tour d’elle et prononga de sa voix
claire :

“ _Pour messire Aymeri alors %’

Le prétre tressaillit. Ses yeux
interrogérent les lourdes tapisse-
ries afin de s’assurer que nul espion
n’avait pu recueillir les paroles im-
prudentes de Penfant et, tranquil-
lisé par le silence qui régnait 4 cet-
te heure dans le petit oratoire, il
admonesta Pespiégle de son mieux,
mais Vopinion de Gillette était bien
arrétée, elle n’en voulait pas démor-
dre.

Pour elle 1a méchanceté était in-
carnée en la personne d’Aymeri de
Grandecastel.

Proche parent du chételain, mes-
sire Aymeri était arrivé au manoir
peu de temps aprés le départ du
comte. Nul n’ignorait qu’en cas de
mort du seigneur il devait hériter
du titre et du domaine, ce dernier
en sa qualité de fief mile ne pou-
vant revenir i Gillette. .

Dés le début la défiance du vieux
prétre s’était éveillée. Lattittude
pateline du nouveau venu lui sem-
blait un masque imparfaitement
adapté. Pourtant comme il craignait avant tout
d’offenser Dieu par un jugement téméraire, il
garda son impression pour lui et se promit seu-
lement de protéger, ¢’il était nécessaire, la com-
tesse et I'enfant. .

Souple, habile, trés insinuant, Aymeri eut vite
fait de conquérir lestime et I'admiration géné-
rales. La comtesse lui confia la gérance de ses
biens, les hommes d’armes vantérent fort son
adresse dans les jeux d’escrime, les paysans sa
justice, les pauvres sa libéralité.

Cela dura trois ans... mais le temps marchait.
Aucune nouvelle n’arrivait de Palestine; le bruit
de la mort du comte avait couru plusieurs fois.
On P'avait dit blessé sous les murs de Damiette ;

quelques-uns assurérent qu'il avait succombé aux
fiévres malignes qui décimaient Parmée. La
comtesse s'obstinait & espérer contre toute espé-
rance, mais messire Aymeri, qui n’avait point
les mémes raisons qu’elle de souhaiter le retour
du chatelain, prenait d’ores et déja des allures
de prétendant qui voit s’écarter Pobstacle dressé
entre lui et la fortune.

Il jouait maintenant au suzerain, augmentait
les corvées, surchargeait de besogne les pauvres
diables de paysans, opprimait les religieux, favo-
risait la maraude, en un mot commencait i faire
succéder dans le coeur des vassaux de Grani-
castel la défiance au respect et le mépris a les-
time : la haine allait bientét venir.

Quand le printemps arriva cette année-13, les
esprits étaient fort surexités. Gillette avait re-
cueilli des bribes de conversations, et Popinion

(Cliché Lapres & Lavergne)

Une jolie téte d’enfant.

générale n’avait pu que confirmer la sienne i
l'égard de cet homme sombre qui n’avait pour
elle que de dures” paroles, qui brutalisait les
serfs, narguait le vieux chapelain et parlait i sa
mére d'un ton dont la politesse feinte voilait
mal I'insolence et la dureté.

Non, Gillette n’aimait point messire Aymeri
de Grandcastel, mais le chevalier ne s’en préoc-
cupait gueére.

A Theure méme ol dans Voratoire, enfant
accolait imprudemment & son nmom Pépithéte de
“méchant”, il traversait la forét au galop de son
cheval causant avec son écuyer, Ferral, un four-
be dont la vilaine figure faisait le pendant de la
sienne propre.

“—Or, done, Messire, disait le valet, vous ne
vous décidez point i suivre mon conseil ?

—Répéte tes paroles, Ferral, répliqua le che-
valier dont les sourcils se rapprochérent, mais
parle bas, car ici les arbres ont peut-étre des
oreilles”,

L’écuyer se rapprocha de son maitre.

“—Il est bien évident, dit-il, qu’au fond du
coeur personne ne doute que le seigneur de
Grandcastel n’ait passé de vie & trépas ; mais
’lhéritage ne tombe point entre vos nobles mains,
Messire, parce qu'on manque de preuves certai-
nes de la mort du comte Enguerrand.

—Abrége, Ferral.

—J’abrége... il s’agit tout uniquement de nar-
rer dans un style simple et clair les derniers
moments du comte sur la terre de Palestine, de
signer le parchemin du nom de quelque croisé
et de le faire apporter au chéatean
par un messager poussiéreux. On
sonnera des glas, on tendra de moir
la chapelle, on chantera des lita-
nies... et puis vous savez le reste :
le comte est mort, vive le ¢omte !
Que dites-vous de mon plan, Mes-
sire ?

—I1 est diabolique,
Aymeri en frissonnant. :

—Nous ménerons alors joyeuse
vie, continua le tentateur, la com-
tesse et sa fille iront chercher for-
tune ol bon leur semblera. Nous
remuerons 'or i la pelle... Com-
mandez-moi de préparer le messa-
ge et je trouverai un serviteur dé-
voué qui Papportera dés demain
matin,

—Ferral, tu es un démon.

—C’est possible, seigneur, mais
vous n’étes point un ange.

—Et si mon cousin revenait !

—I1 ne reviendra pas... d’ailleurs
rien n'est plus facile que de faire
un mort véritable d'un défunt sup-
posé.

—Tu voudrais, toi, tremper tes
mains dans le sang du. comte de
Grandecastel.

—Le comte de Grandecastel, ce
serait vous, noble sire”.

Le chevalier inclina la téte... ¢’é-
tait la vingtiéme fois au moins que
le méme dialogue s’échangeait en-
tre les deux hommes et l'idée de
Ferral §’insinuait doucement dans
la cervelle de son maitre. Un reste
de loyauté luttait encore au fond
de Pime d’Aymeri: la convoitise
en eut raison.

“—Cest bien longtemps atten-
dre, en effet, dit-il d’une voix sour-
de, et je crains & tout instant de
voir l'autorité m’échapper. Alors ce serait Ila
ruine...

—Et le déshonneur, monseigneur. Il faut une
bonne partie des trésors de Grandcastel pour
payer le montant de vos dettes.

murmura

—(est vrai... les usuriers me pressent. Ils
savent que je suis un homme pauvre et dépen-
dant...

—Mais qui peut étre demain le suzerain d’un
riche domaine.

—Ne me tente pas, Ferral”.

Tl était descendu de son cheval et s’était assis
sur un tertre de mousse.

FFerral suivit son exemple.

e
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En ce moment, au-dessus de leur téte, les ca
rillons éclatérent. ;

“—Qu’est-ce que cela ?’ demanda Aymeri.

Ferral écouta.

““—Ah ! dit-il, ce sont les cloches qui partent
pour leur voyage de Rome. On célébre aujour-
d’hui Poffice du Jeudi-Saint”.

Aymeri frissonna.

“—Te souviens-tu, Ferral, de la prophétie de
ce mendiant que nous avons fait chasser la se-
maine derniére & coups de corde ¥’

Ferral éclata de rire.

“—Si je m’en souviens !... g’écria-t-il, le drole
criait : “La justice descendra du ciel quand son-
neront les cloches de Paques...” Je me suis bien
amusé, ce jour-1a, mais la figure de votre s
gneurie me gitait tout mon plaisir.

—Cet homme avait des allures étranges, mur-
mura le chevalier.

—Des allures de chien quon étrille, riposta
vivement le valet.

—Non, Ferral, il était vraiment beau et au
moment ot la cagoule qui couvrait son visage
lui a été arrachée, j’ai vu — je te le jure — une
lueur mystérieuse voltiger le long
de ses cheveux. Et sa voix !

lage
ne puis l'oublier. “La justice du
ciel”, disait-il... Que signifient

ces paroles ?... Voulait-il annoncer
par l1a que mon cousin de Grand-
castel était. en route pour le re-
tour ?

—I1 ne voulait rien annoncer,
soyez-en sfir, mon trés doux sire,
mais je vous trouve impressionna-
ble en ce moment. Si approche
d’un grand bonheur trouble ainsi
la paix de votre ame, vous serez ca-
pable de mourir de joie quand on
posera sur votre téte la couronne 3
fleurons.

—~Cette heure viendra-t-elle ja
mais ?

—Il ne tient qu’a vous de la
hater”,

Les cloches tintérent de nouveau;
le son mourait lentement... bien-
t6t tout rentra dans le silence...

“—En voild pour deux jours !
murmura Aymeri.

—Deux jours' ! se récria Ferral,
deux ans, si vous le voulez !... Il
ne faut pas discuter avec les
frayeurs irraisonnées  qui envahis-
sent souvent une dme préte i bra-
ver des périls réels. Si les sottes
prédictions d’'un manant troublent
votre quiétude, je connais un
moyen bien simple d’assurer votre
tranquillité. Interdisez, le Samedi-
Saint, les joyeux carillons de Pa-
ques... et le sort sera comjuré.

—Tu crois que les abbés consen-
tiraient...

—dJe crois a cet argument, dit
Ferral en montrant sa dague; fai- »
tes couper les cordes et envoyez des hommes
d’armes. Bien malin sera celui qui mettra <.
branle les bourdons des monastéres quand les
soldats du comte Aymeri monteront la garde
dans les clochers,

—dJe ne suis pas encore comte, murmura le
chevalier.

Sa résistance faiblissait... I’écuyer sentit
que le moment était venu de frapper le coup
décisif.

“—Vous le serez demain”, prononca-t-il d’un
ton si impérieux que son maitre, subjugué, n’osa
point le contredire.

Et tous deux remontant & cheval se mirent en
route vers le chiteau.
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De grand matin, le lendemain une sonnerie
de trompe éclata & la poterne.

“—Des nouvelles de Palestine !...”

Tout le monde fut sur pied immédiatement.

Dans les cours on se heurtait, avide d’entendre
des détails.

Le messager, sur sa demande expresse, avait
été conduit a I'appartement de la comtesse. Il
devait remettre entre ses mains un parchemin
signé du nom de son maitre, un vaillant baron
allemand. 11 venait de loin... on le devinait a
sa mine fatiguée, 4 ses vétements poussiéreux.
I1 conta que les grandes compagnies 1avaient
maltraité au passage, mais rien n’avait pu vain-
cre son infatigable dévouement.

Messire Aymeri se chargea de rémunérer ses
services. . Il était pale, messire Aymeri ; une
sueur froide perlait & son front barré de rides
profondes.

Tandis que la comtesse, enfermée dans Vora-
toire avec le chapelain, prenait connaissance du
message, il avait convoqué dans une grande salle
les vassaux et les serviteurs et s’efforcant de
manifester une joie qui était bien loin de son
ame, il attendait aveec eux que la noble dame
voultt bien communiquer des nouvelles. C'.e ne
fut point la comtesse qui parut, mais le vieux
prétre dont la taille courbée semblait avoir flé

‘Fleur et fruits. (Cliché original par Lapres & Lavergne)

chi encore. De ses pauvres lévres flétries que
Pémotion faisait trembler, il jeta au milieu du
silence ces mots qui eurent dans tous les coeunrs
un retentissement douloureux.

“—Que la volonté de Dieu soit faite ! Priez
pour 'ame de Monseigneur !

—Mort ! s’écria Messire Aymeri, feignant un
chagrin profond.

—Mort ! répéta le traitre Ferral.

Et tous deux se regardérent : la supercherie
avait réussi au deld de tout espoir.

. o« . . Se e e wie el e e .

Ce fut un triste Vendredi-Saint. Les cloches
ne sonnérent pas de glas, car un deuil plus grand
encore que celui qui frap;(ait Grandcastel les
contraignait & rester muettes dans leurs cara-
paces de granit : le deuil de 'Eglise entiére, veu-
ve de son divin Epoux.

Gillette sanglotant, se blottissait contre sa
mére. Elle souffrait de la voir pleurer, mais
surtout elle avait peur. — Oh ! wme peur atroce

venir du secours, s%était

de messire Aymeri. Ferral en la rencontrant
dans un des couloirs du chiteau, ne lui avait-il
pas dit avec un rire méchant qui découvrait ses
dents de fauve :

“—Ca, ma belle, il n’est plus temps désormais
de se facher contre le comte. Si vous osiez tant
seulement dire un petit mot pour lui déplaire, il
aurait le droit de vous envoyer incontinent ap-
prendre la politesse dans les oubliettes du cha-
teau”.

Les oubliettes ! ces trous profonds dont on
racontait des histoires effrayantes. La fillette
s’'était craintivement serrée contre le mur, puis,
tremblante comme une tourterelle menacée par
un vautour, elle avait couru implorer la protec-
tion du chapelain ; mais dans la salle oui ce der-
nier se tenait d’ordinaire compulsant de vieux
manuscrits, elle avait seulement trouvé un grou-
pe de femmes éplorées. On chuchotait trés bas
gqu'une violente discussion §’était élevée entre le
prétre et le nouveau comte au sujet du sort ré-
servé a la veuve et & 'orpheline. De son ton dur
et impérieux, Aymeri avait déclaré qu’il n’en-
tendait point rencontrer de résistance sur sa
route... et le vieillard & téte blan-
che avait pris entre deux soldats la
route des souterrains.

Le maitre allait vite en besogne.

Avant la fin de la journée, les
braves serviteurs d’Enguerrand, je-
tés sans pain sur la grand’route,
avaient vu distribuer leurs places
a des brigands sans foi, ni loi...
puis des hordes de soudards bru-
taux s’étaient répandus dans les
monastéres et les abbayes environ-
nantes avec ordre d’interdire de la
part de messire le comte les caril-
lons du Samedi-Saint,

Car au milien de sa gloire nou-
velle, Aymeri de Grandecastel trem-
blait de peur. Plus obsédantes que
jamais retentissaient i son oreil-
le les paroles du mendiant rebuté
— cet homme étrange aux cheveux
d’or irradiés de lumiére céleste: La
justice descendra du ciel... et pour
échapper a4 Pangoisse qui 'étrei-
gnait, il sortit vers la: fin du jour
accompagné de Ferral, son ame
damnée qui s’attachait 3 ses pas.
Ils marchérent longtemps dans les
bois dénudés, foulant aux pieds les
clochettes bleues qui percaient le
gazon de leurs tétes fines et parfu-
mées. Celles qu’ils avaient écra-
sées gabattaient pour mourir avec
un bruit de pétales froissés, doulou-
reux comme une plainte... Des
moucherons passérent. Ferral les
saisit au vol pour leur arracher les
ailes... Il y avait dans cette Ame
basse un instinctif besoin de dé-
truire.

Le comte Aymeri ne le regardait
pas. Pile, anxieux, la téte pen-
chée, il marchait sans rien voir, écoutant tou-
jours bourdonner 3 son oreille la terrible mena-
ce. Le vent la chantait dans les branches, 1a
souree, la redisait chaque fois qu'une goutte de
crls'tral ton.lbadt sur les cailloux blanes, 11 n’y
avait pas Jlfsqu’a‘u susurrement des insectes qui
ne murmurat comme le mendiant § Ja poterne :
“La justice descendra du ciel 1”

“—Ecoutez 1”7 dit tout a coup lécuyer en ge
rapprochant de son maitre,

Ux% appel lointain, sorte de plainte étouffse
venait de monter du ravin au-dessus duquel se’
penchaient le ¢omte et son compagnon,

“J e vois une f_orme étendue sur le sol, dit
Aymeri & son serviteur,

—Mo‘i aussi”, répondit Ferral,

Il suivit son maftre q1}i s’était engagé dans
une pente ba.plde et arriva presque en méme
temps que lui.

Le blessé — car c’en était un — en voyant

soulevé sur son coude,
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La lune éclairait en plein son visage pale ¢t ex-
sangue.

“_Qui étes-vous ¥’ demanda Aymeri.

A cette voix ’homme tressaillit ; dans ses
yeux presque éteints brilla une étincelle de vie
avec un violent effort :

“_Dieu et Notre-Dame soient loués ! mur-
mura-t-il, mon cousin Aymeri, c’est bien vous”.

Une expression effrayante faite de stupeur,
d’épouvante et de colére se répandit sur les
traits du maitre de Ferral.

“ _Enguerrand !” s’écria-t-il.

Mais déja les yeux du comte s’étaient refer-
més ; il dit d’une voix presque inintelligible :

“__Je voudrais revoir la comtesse et ma fille.
J’avais une escorte nombreuse... des voleurs
m’ont attaqué... je me suis trainé longtemps et
je crois que je vais mourir.

—Je le crois aussi, dit Ferral, qui, les dents
serrées, avait laissé échapper a plusieurs repri-
ses une sorte de.grognement sourd.

—Chut ! Ferral”, gronda Aymeri.

Mais le comte n’entendait plus. Privé de sen-
timent il gisait entre les bras de son parent, et
3 sentir ce coeur battre si prés du sien, Aymeri,
tout perverti qu’il fiit, éprouva une légére émo-
tion.

“_Nous ne pouvons pas le laisser 13, dit-il &
son écuyer.

—Non, répliqua Ferral, ce serait de la der-
niére imprudence”.

Le sens caché de cette phrase apparut soudain
3 Aymeri... 11 frissonna.

“_Tyu ne songes pas, murmura-t-il, & attenter
3 la vie du comte ?

—Ta vie du comte ne peut désormais.étre de
longue durée. (fest & la vdtre, messire, qu’il
faut penser.

—A la mienne ?

—Oui... vous avez fait ce matin ce qui s’ap-
pelle entre chevaliers une trahison, une félonie.
En cour suzeraine, cela peut conduire sur les
marches de 1’échafaud.

« —Tu crois quEnguerrand me dénoncerait ¢

—1T1 n’aurait rien de plus pressé... et si ce n’é-
tait pas lui, Phonneur de vous traduire en jus-
tice reviendrait 3 la comtesse ou A cet enragé
chapelain. Monseigneur Enguerrand est décé-
dé... ne Poubliez pas, messire”.

Aymeri se couvrit le visage de ses deux mains.

“_Pag de sang ! prononga-t-il.

—Oh ! c’est inutile, dit Ferral, il ne peut pas
en revenir. Je connais derriére ce rocher une
crevasse bien dissimulée. Déposons 13 le corps
du comte... Je vous garantis qu’a P'aube, il n'y
aura plus qu'un cadavre”.

Tandis que Ferral parlait, un grand bruisse-
ment passa entre les branches.

“Quand sonneront les carillons de Péques...”
murmura la voix mystérieuse.

Ferral haussa les épaules, et regardant son
maitre, il dit avec la hautaine assurance qui lui
donnait sur le chevalier une autorité irrésisti-
ble :

“_Tes carillons ne sonneront pas !”

S Y e e T SO e GOt ST

Te soleil se leva radieux en zette matinée d’a-
vril, éclairant le manoir en deuil et les cloches
emprisonnées... Un murmure de féte montait
du sein de la forét ol les insectes faisaient
grande hite portant un fardean dans ses bras.
ruisseaux clapotaient et la brise murmurait en
glissant sous les ramures quelque chose de doux
et de tendre qui avait air dun “alleluia”.

Sur le gazon de velours encore tout imprégné
de la rosée matinale, une femme courait en
grand héte portant un fardeau dans ses bras.

Sous sa mante villageoise, dont le large capu-
chon é&tait rabattu sur son visage, il était diffi-
cile de reconnaitre la fitre comtesse de Grand-
castel arrachant sa petite Gillette aux mains de
ses ennemis.

Et c’était bien elle cependant, pale comme

une morte, les yeux agrandis par Peffroi, qui
fuyait le manoir plein de périls maintenant pour
elle et pour sa fille. Aprés une scéne violente
oii elle avait essayé de revendiquer ses droits, le

comte Aymeri avait proféré de si- terribles me-
naces qua la pointe du jour la pauvre femme
s’était enfuie, sans but précis, mue par I'instinect
qui pousse la biche traquée a fuir devant les
chasseurs, mais elle avait trop présumé de ses
forces. Haletante, épuisée, elle se laissait tom-
ber maintenant... et le réveil triomphal de cette
nature en féte semblait une ironie a sa propre
douleur.

Ou chercher un refuge %

Tes monastéres étaient envahis par les soldats,
les villageois tremblants s’enfermaient dans
leurs chaumiéres. On célébrait les offices sans
pompes et sans cérémonies, car de par ordre du
nouveau comte les cloches devaient rester muet-
tes pendant de longs jours encore. La consigne
était sévere : les soldats devaient décharger leur
masse d’armes sur quiconque tenterait lescala-
de du clocher... prétre, moine ou laique ; point
de quartier, ni de mereci.

Sans ressource ici-bas ; sans appui sur la ter-

La Vierge aux Fleurs

Par les jardins tiedes et calmes
Qu’éventent des rameaux tremblants,
Soeur des corolles et des palmes,
Passe la Vierge en voiles blancs.

i On devine & la voir si fréle,
A voir ses exquises péleurs,
Que sa fonction naturelle
Doit étre de cueillir des fleurs.

Elle sait, de ses mains petites,
Les combiner et les choisir,
Bt préfére les clématites

Aux roses rouges du désir.

Heureuse en sa mélancolie,

Elle erre ainsi, sans but, longtemps,
Douce et lente, comme Ophélie

Qui porte en ses bras le printemps.

Puis quand au ciel Vénus émerge,
Lorsque le soir, fin brouillard bleu,
S’exhale des gazons, la Vierge,
Souriante, mais lasse un peu,

‘ Sassied et réve sous les treilles
Tandis quautour d’elle, en mineur,
Frissonne, comme un vol d’abeilles,
TLe bruit d’ailes de son bonheur.

ANDRE DUMAS.

re, la dame de Grandeastel fugitive ne pouvait
ot ne devait attendre que Iintervention du ciel.
Cependant sa foi ne faiblissait point et, age-
nouillée sur la mousse, elle arrosait de ses lar-
mes celles des clochettes bleues transparentes
qu'avait respectées la veille le pas lourd d’Ay-
meri et de son compagnon : Mais quel est ce
bruit qui s’éléve tout & coup ¢... On a remar-
qué sa disparition et les hommes d’armes du
comte se sont mis & sa poursuite. La voix d’Ay-
meri domine les autres réclamant sa prisonnie-
re. Parmi les villageois terrifiés qu’on a raco-
1és en route, nul n’ose prendre la défense de la
veuve d’Enguerrand... Quelques minutes enco-
re et tout sera fini... mais non... une interven-
tion vient de se produire en faveur des victimes.
(Q’est un homme dopt les traits sont dissimulés
par une ample cagoule qui s’est soudainement
dressé devant Aymeri, glacé par son apparition.

“__Messire Aymeri, prononce-t-il, as-tu oublié
ma menace ?... La justice descendra du ciel
quand sonneront les cloches de Paques...”

Le chételain essaye de faire bonne figure.

“_Je n’entends pas de choches”, dit-il.

I)inconnu secoua la téte. De son doigt levé
il fait signe aux villageois et aux hommes d’é
couter... Au loin le “Gloria in excelsis” monte
vers le ciel avec ses accents sublimes, mais les
carillons restent muets. Le comte pousse un cri
de triomphe.

“_Taisse-moi passer, manant”, dit-il a 1'é-
tranger en le menacant de son épée.

—Passe ! dit gravement l’inconnu.

Le comte s’élance en avant, mais & peine son
cheval a-t-il effleuré de ses sabots le fin gazon
de la clairiére, que des milliers de voix argenti-
nes éclatent de toutes parts... Les gros bour-
dons des basiliques peuvent bien faire silence :
I’ “alleluia” sera chanté par les clochettes bleues
de la forét.

“Ding don ! ding don !’ Les sonneries se croi-
sent, se répondent... elles montent joyeuses vers
le ciel d’ot la justice doit descendre... ’homme
mystérieux I'a dit.

Devant Aymeri terrifié, les soldats glacés d’é-
pouvante et les villageois subitement ranimés
par Pespoir qui commence & renaitre dams leur
coeur, il marche, et montrant les clochettes qui
dessinent sur le sol une grande ligne azurée :

“_Suivez-les”, commande-t-il.

Lentement, poussés par une force instinctive,
partisans et ennemis du comte et de Ferral s'a-
vancent vers le lieu otl. la veille, les misérables
ont caché le corps d’Enguerrand. Une pierre
ferme louverture, mais derriére cette muraille
factice les clochettes bleues carillonnent de plus
belle...

“_Quvrez ” dit I'inconnu.

La pierre est écartée... que voit-on ¢ Un mou-
rant étendu sur le sol, un cadavre peut-étre...

Le peuple a reculé, mais un cri a jailli domi-
nant tout le tumulte. :

“_Mon seigneur ! mon seigneur !”

La dame de Grandeastel, bravant le péril, s’est
é&lancée sur le corps de son époux. Les plus har-
dis Vont suivie... A Yarriére-garde, Aymeri et
Ferral semblent se consulter. ;

Tinconnu vient & son tour de s’agenouiller
prés d’Enguerrand. Les clochettes bleues son-
nent toujours i grandes volées : il en cueille une
branche et la fait tinter & ’oreille du mourant.

Alors, — 6 miracle, — on voit Enguerrand se
soulever et regardant autour de lui comme un
homme qui g’éveille, se redresser, pile encore
mais plein de vie et de santé.

Cette fois des cris éclatent.

“Laus, laus ! & Monseigneur !”

Et quelques voix ajoutent :

“Mort aux traitres ! mort aux félons !”

Mais Aymeri et Ferral sont déja loin.

A Dapproche du danger, ils se sont hatés de
prendre la fuite et ’on ne distingme plus, tant
est rapide ’élan qu’ils donnent & leurs montures
que deux points noirs & horizon...

“__Taissez faire la justice de Dieu ! dit lin-
connu de sa voix grave ; vous, enfants, & genoux
et remerciez le Seigneur”.

Tes sons du “Gloria” g’affaiblissent dans le
lointain, et le tintement des eclochettes bleues
n’est plus qu'un léger murmure. z

Tes vassaux de Grandecastel entonnent I’ “alle-
luia”,

Et pendant leur priére, ils voient g’élever vers
le ciel I’stre mystérieux dont la cagoule noire
est enfin tombée et qui, déployant ses ailes d’or,
¢illumine d’un radieux sourire : I'ange gardien
de Grandcastel.

On retrouva le lendemain les corps d’Aymeri
et de Ferral déchiquetés par les loups dont ils
étaient devenus la proie... Le vieuxichapelain,
qui avait failli étre leur victime, ne cessa jamais
d’implorer pour le repos de leurs Ames la misé-
ricorde de Dieu.

Depuis ce jour, les clochettes bleues sont ren-
trées dans le silence, car les bourdons des mo-
nastéres ont recouvré leur liberté, mais Pécus-
son de Grandcastel, afin de perpétuer le souve-
nir d- ce fait meryeilleux, porte sur fond de sabls
une éclatante fleur d’azur.

Marie DE LA VILLEDIE.
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LA VENDETT

s Par H. de BALZAC

(Suite)

—Partez, partez, Luigi! gécria Ginevra ;
mais non, je dois vous accompagner. Tant que
vous étes dans la maison de mon pére, vous
n’avez rien i craindre-; aussitét que vous en
sortirez, prenez bien garde a vous ! vous mar-
cherez de danger en danger. Mon pére a deux
Corses a4 son service, et si ce n’est pas lui qui

menacera vos jours, c¢’est eux.

—Ginevra, dit-il, cette haine existera-t-elle
donc entre nous ? :

La jeune fille sourit tristement et baissa .a
téte. Elle la releva bientét avec une sorte de
fierté, et dit : — O Luigi, il faut,que nos senti-
ments soient bien purs et bien sincéres pour que
jaie la force de marcher dans la voie ol je vais
entrer. Mais il g’agit d’'un bonheur qui doit
durer toute la vie, n’est-ce pas ?

Luigi ne répondit que par un sourire, et pres-
sa la main de Ginevra. La jeune fille comprit
qu'un véritable amour pouvait seul dédaigner
en ce moment les protestations vulgaires. L'ex-
pression calme et consciencieuse des sentiments
de Luigi annoncait en quelque sorte leur force
et leur durée. La destinée de ces deux époux
fut alors accomplie. Ginevra entrevit de bien
cruels combats & soutenir ; mais I’idée d’aban-
donner Louis, idée qui peut-étre avait flotté
dans son &me, s’évanouit complétement. A lui

«pour toujours, elle Uentraina tout a coup avec
une sorte d’énergie hors de I'hotel, et ne le quit-
ta qu’au moment ol il atteignit la maison dans
laquelle Servin Iui avait loué un modeste loge-
ment.- Quand elle revint chez son pére, elle
avait pris cette espéce de sérénité que donne une
résolution forte : aucune  altération dans. ses
maniéres ne peignit d’inquiétude. Elle leva sur
son pére et sa mére, qu'elle trouva préts a se
mettre i table, des yeux dénués de hardiesse et
pleins de douceur. Elle vit que sa vieille mére
avait pleuré, la rougeur de ses paupiéres flétries
ébranla un moment son coeur ; mais elle cacha

son émotion, Piombo semblait étre en proie a

une douleur trop violente, trop concentrée pour

quil pfit la trahir par des expressions ordinai-
res. Les gens servirent le diner auquel person-
ne ne toucha. IL’horreur de la nourriture est
un des symptomes qui trahissent les grandes
crises de Pame. Tous trois se levérent sans
qu’aucun d’eux se fiit adressé la parole. Quand

Ginevra fut placée entre son pére et sa meére

dans le grand salon sombre et solennel, Piombo

voulut parler, mais il ne trouva pas de voix ; il

essaya de marcher, et ne trouva pas de force, il

revint s’asseoir et sonma. .

—Pietro, dit-il enfin au domestique, allumez
du feu, j’ai froid.

Ginevra tressaillit et regarda son pére avec
anxiété. Le combat qu’il se livrait devait étre
horrible, sa figure était bouleversés. Ginevra
connaissait étendue du péril qui la menacait,
mais elle ne tremblait pas ; tandis que les re-
gards furtifs que Bartholoméo jetait sur sa fille
gemblaient annoncer qu’il craignait en ce mo-
ment le caractére dont la violence était son pro-
pre ouvrage. Entre eux, tout devait étre extré-
me. Aussi la certitude du changement qui pou-
vait s'opérer dans les sentiments du pére et de
la fille animait-i] le visage de la baronne d’une
expression de’ terreur.

—@inevra, vous aimez lenmemi de votre fa-

mille, dit enfin Piombo sans oser regarder sa
fille.

—Cela est vrai, répondit-elle.*

—T1 faut choisir entre lui et nous. Notre ven-
detta fait partie de nous-mémes. Qui n’épouse
pas ma vengeance n’est pas de ma famille.

,80it mon gendre.

—Mon choix est fait, répondit Ginevra d’une
voix calme.

La tranqmlhte de sa fille trompa Bartholo-
méa.

"—O ma chére fille ! s’écria le wvieillard qui
montra ses paupiéres humectées par les larmes,
les premiéres et les seules qu’il répandit dans
sa vie.

- —Je serai sa femme,
nevra.

Bartholoméo eut comme un éblouissement ;
mais il recouvra son sang-froid et répliqua :
— Ce mariage ne se fera pas de mon vivant, je
n'y consentirai jamais. Ginevra garda le silen-
ce, — Mais, dit le baron en continuant, songes-
tu que Luigi est le fils de celul qui a tué tes
fréres ?

—1I1 avait six ans au moment ou le crime a
été commis, il doit en &tre innocent, répondit-
elle.

—Un Porta ! s’éeria Bartholoméo.

—Mais ai-je jamais pu partager cette haine ?
dit vivement la jeurne fille. M’avez-vous élevée
dans cette croyance qu'un Porta était un mons-
tre ¢ Pouvais-je penser qui restit un seul de
ceux que vous aviez tués. N’est-il pas naturel
que vous fassiez céder votre vendetta a mes sen-
timents ?

—1Un Porta ! dit Piombo. Si son pére t’avait
jadis trouvée dans ton lit, tu ne vivrais pas, il
t’aurais donné cent fois la mort.

—Cela se peut, répondit-elle, mais son fils
m’a donné plus que la vie. Voir Luigi, ¢’est un
bonheur sans lequel je ne saurais vivre. Luigi
m’a révélé le monde des sentiments. J’ai peut-
étre apergu “des figures plus belles encore que la
sienne, mais aucune ne m’a tant charmée ; jai
peut-étre entendu des voix... mon, nan, jamais
de plus mélodieuses. ILuigi m’aime, il sera mon

dit brusquement Gi-

mari.
—dJamais, dit Piombo. J’aimerais mieux te
voix dans ton cercueil, Ginevra. — Le vieux

Corse e leva, sce mit & parcourir & grands pas
le salon et laissa échapper ces paroles aprés des
pauses qui peignaient toute som agitation :
— Vous croyez peut-étre faire plier ma volon-

¢ détrompez-vous* : je ne veux pas qu'un Porta
Telle est ma sentence. Qu’il
ne soit plus question de ceci entre nous. Je suis
Bartholoméo di Piombo, entendez-vous Ginevra ?
. —Attachez-vous quelque sens mystérieux i ces
paroles ¢ demanda-t-elle froidement. | g

—XElles signifient que j’ai un poignard, et que
je ne crains pas la justice des hommes. Nous
autres, Corses, nous allons nous expliquer.avec
Dieu.

—Eh bien ! dit la fille en se levant, je suis
Ginevra di Piombo et je déclare que dans six
mois je serai la femme de Luigi Porta. — Vous
étes un tyran, mon pére, ajouta-t-elle aprés une
pause effrayante.

Bartholoméo serra ses poings et frappa sur le
marbre de la cheminée : — Ah ! nous.sommes a
Paris, dit-il en murmurant.

I1 se tut, se croisa les bras, pencha la téte sur
sa poitrine et ne prononga plus une seule parole
pendant toute la soirée. Aprés avoir exprimé sa
volonté, la jeune fille affecta un sang-froid in-
croyable, elle se mit au piano, chanta, joua des
morceaux ravissants avec une grice et un sen-
timent qui annoncaient une parfaite liberté d’es-
prit, triomphant ainsi de son pére dont le front
ne paraissait pas s’adoucir. Le vieillard ressen-
tit eruellement cette tacite injure, et recueillit
en ce moment un des fruits amers de 'éducation
qu’il avait donnée a sa fille. Le respect est une

barriére qui protége autant un pére et une mére
que les enfants, en évitant & ceux-14 des cha-
grins, & ceux-ci des remords. Le lendemain Gi-
nevra, qui voulut sortir & I’heure ou elle avait
coutume de se rendre a I’atelier, trouva la porte
fermée pour elle ; mais elle eut bientdt inventé
un moyen d’instruire Tuigi Porta des sévérités
paternelles. Une femme de chambre qui ne sa-
vait pas lire fit parvenir au jeune officier la let-
tre que lui éerivit Ginevra. Pendant cing jours
les deux amants surent correspondre, grice & ces
ruses qu'on sait toujours machiner & vingt ans.
Le pére et la fille se parlérent rarement. Tous
deux gardaient au fond duw coeur un principe de
haine, ils souffraient, mais orgueilleusement et
en silence. En reconnaissant combien étaient
forts les liens d’amour qui les attachaient un a
Pautre, ils essayaient de les briser sans pouvoir
y parvenir. Nulle pensée douce ne venait plus
comme autrefois égayer les traits sévéres de
Bartholoméo quand il contemplait sa Ginevra.
La jeune fille avait quelque chose de farouche
en regardant son pére, et le reproche siégeait
sur son front d’innocence ; elle se livrait bien &
d’heureuses pensées, mais parfois des remords
semblaient ternir ses yeux. Il n’était méme pas
difficile de deviner qu’elle mne pourrait jamais
jouir tranquillement d’une félicité qui faisait le
malheur de ses parents. Chez Bartholoméo com-
me chez sa fille, toutes les irrésolutions causées
par la bonté native de leurs Ames devaient néan-
moins échouer devant leur fierté, devant la ran-
cune particuliére aux = Corses. Ils sencoura-
geaient d’'un et Pautre dans leur colére et fer-
maient les yeux sur Pavenir. Peut-étre aussi se
flattaient-ils mutuellement que l’un séderait a
Pautre.

e jour de la naissance de Ginevra, sa mére,

désespérée de cette désunion qui prenait un ca-

ractére grave, médita de réconcilier le pére et la
fille, grice aux souvenirs de cet anniversaire.
Ils étaient réunis tous trois dans la chambre de
Bartholoméo. Ginevra devina Pintention de sa
mére & 'hésitation peinte sur son visage et sou-
rit tristement. En ce moment, un domestique
annonca deux notaires dccompagnés de plu-
sieurs témoins qui entrérent. Bartholoméo re-
garda fixement ces hommes, dont les figures
froidement compassées avaient quelque chose de
blessant pour des 4dmes aussi passionnées que
I'étaient celles des trois principaux acteurs de
cette scéne. Le vieillard se tourna vers sa fille
d’un air inquiet, il vit sur son visage un sourire
de triomphe qui lui fit soupgonner quelque ca-
tastrophe ; mais il affecta de garder, & la ma-
niére des sauvages, une immobilité mensongére,
en regardant les deux notaires avec une sorte de
curiosité calme. Les étrangers s’assirent aprés
y avoir été invités par un geste du vieillard.
—Monsieur est sans doute M. le baron de
Piombo ? demanda le plus 4gé des notaires.

Bartholoméo g’inclina. Le notaire fit un léger
mouvement, de téte, regarda la jeune fille avec
la sournoise expression d'un garde du commerce
qui surprend un débiteur ; et il tira sa tabatié-
re, Pouvrit, y prit une pincée de tabas, se mit &
la humer & petits coups en cherchant les pre-
miéres phrases de son discours ; puis en les pro-
nongant, il fit des repos continuels (manoeuvre
oratoire que ce signe — représentera trés impar-
faitement).

—Monsieur, dit-il, je suis M Roguin, notaire
de mademoiselle votre fille, et nous venons —
mon collégue et moi, — pour accomplir le voeu
de la loi et — mettre un terme aux divisions qui
— paraitraient — g’8tre introduites — entre
voue et mademoiselle votre fille, — au sujet —
de — son — mariage avec M. Luigi Porta.

Cette phrase, assez pédantesquement débitée,
parut probablement trop belle & maitre Roguin
pour qu'on piit la comprendre d’un seul coup, il
g’arréta en regardant Bartholoméo avec une ex-
pression particuliére aux pens d’affaires et qui
tient le milieu entre la se rvilité et la familiari-
tés. Habitués & feindre beaucoup d’intérét pour
les personnes auxquelles ils parlent, les notaires
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finissent par faire contracter  leur fivure une
grimace qu’ils revétent et quittent comme leur
“pallium”* officiel. Ce masque de bienveillance.
dont le mécanisme est si facile & saisir, irrita
tellement Bartholoméo vwil lui fallut toute sa
raison pour ne pas jeter M. Roguin par les fe-
nétres ; une expression de colére se glissa dans
ses rides, et en la voyant le notaire se dit a lui-
méme : — Je produis de leffet.

—Mais, reprit-il d’une voix mielleuse, mou-
sieur le baron, dans ces sortes d’occasions, notre
ministére commence toujours par étre essentiel-
lement conciliateur. — Daignez done avoir la
bonté de m'entendre. — Il est évident que Mlle
Ginevra Piombo — atteint aujourd’hui méme —
Page auquel il suffit de faire des actes respec-
tueux pour qu’il soit passé outre a la célébration
d’'un mariage — malgré le défaut de consente-
ment des parents. Or, — il est d’usage dans les
familles — qui jouissent d’une certaine considé-
ration, — qui appartiennent i la société, — qui
conservent quelque dignité, — auxquelles il im-
porte enfin de ne pas donner au public le secret
de leurs divisions, — et qui d’ailleurs ne veulent
pas se nuire a elles-mémes en frappant de répro-
bation Tavenir de deux jeunes époux (ear —
¢’est se nuire & soi-méme) — il est d’usage, dis-
je, — parmi ces familles honorables — de ne pas
laisser subsister des actes semblables, — qui res-
tent, qui — finit par cesser. — Du moment,
monsieur, oll une jeune personne a recours aux
actes respectueux, elle annonce mme intention
trop décidée pour qu’'un pére et — une mére,
ajouta-t-il en se tournant vers la baronmne, puis-
sent espérer de lui voir suivre leurs avis. — La
résistance paternelle étant alors nulle — par ce
fait — d’abord, — puis étant infirmée par la loi,
il est constant que tout homme sage, aprés avoir
fait une derniére remontrance & son enfant, lui
donne la liberté de... :

M. Roguin s’arréta en s’apercevant qu’il pou-
vait parler deux heures ansi, sans obtenir de ré-

-ponse, et il éprouva d’ailleurs une émotion par-
ticuliére & P'aspect de 'homme qu’il essayait de
convertir. Il s’était fait une révolution extra-
ordinaire sur le visage de Bartholoméo ; toutes
ses rides contractées lui donnaient un air de
cruauté indéfinissable, et il jetait sur le notaire
un regard de tigre. La baronne demeurait
muette et passive. Ginevra, calme et résolue,
attendait, elle savait que la voix du notaire était
plus puissante que la siénne, et alors elle sem-
blait s’étre décidée & garder le silence. Au mo-
ment ot Roguin se tut, cette scéne devint si
effrayante que les témoins étrangers tremble-
rent : jamais peut-8tre ils n’avaient été frappés
par un semblable silence. Les notaires se regaz-
dérent comme pour se consulter, se levérent et
allérent ensemble & la croisée.

—As-tu jamais rencontré des clients fabriqués
comame ceux-la ¢ demanda Roguin 3 son con-
frére. : :

—Il n’y a rien &

‘me. A ta place, moi, je m’en tiendrais a la lec-
ture de mon acte. Le vieux ne me parait pas
amusant, il est colére, et tu ne gagneras rien 3
vouloir discuter avec lui.

M. Roguin lut un papier timbré contenant. un
procés-verbal rédigé a Pavance et demanda froi-
dement & Bartholoméo quelle était sa réponse.

—I1 y a done en France des lois qui détruisent
le pouvoir paternel ? demanda le Corse.

—Monsieur... dit Roguin de sa voix mielleuse.

—Qui arrachent une fille & son pére ?

—Monsieur... §

—Qi privent un vieillard de sa derniére con-
solation ¢

—Monsieur, votre fille ne vous appartient
que... ‘ Y

—Qui le tuent ?

—Monsieur, permettez !

Rien n’est plus affreux que le sang-froid et
les raisonnements d’un motaire au milieu des
scénes passionnées ou ils ont coutume d’interve-

- nir.’ Les figures que Piombo voyait lui semblé-

rent échappées de Penfer ; sa rage froide et con-
centrée ne connut plus de bornes au moment ot

en tirer, répondit le plus jeu-

la voix calme et presque fliitée de son petit an-
tagoniste prononga ce fatal “permettez” ! Il
sauta sur un long poignard suspendu par un
clou au-dessus de sa cheminée et §’élanga sur sa
fille. Le plus jeune des deux notaires et I'un
des témoins se jetérent entre Iui et Ginevra ;
mais Bartholoméo renversa brutalement les deux
conciliateurs en leur montrant une figure en
feu et des yeux flamboyants qui paraissaient
plus terribles que ne l’étajt la clarté du poi-
gnard. Quand Ginevra se vit en présence de son
pére, elle le regarda fixement d’un air de triom-
phe, g’avanga lentement vers lui et s’agenouilla.

—Non ! non ! je ne saurais, dit-il en langant
si violemment son arme qu’elle alla s’enfoncer
dans la boiserie. :

—Eh bien, grice ! grace ! dit-elle.  Vous hési-
tez & me donner la mort, et vous me refusqz la
vie. O mon pére, jamais je ne vous ai tant aimé,

-accordez-moi Luigi! Je vous demande votre con

sentement & genoux : une fille peut s’humilier
devant son pére ; mon Luigi, ou je meurs !

Lirritation violente qui la suffoquait ’empé-
cha de continuer, elle ne trouvait plus de voix ;
ses efforts convulsifs disaient assez qu’elle était
entre la vie et la mort. Bartholoméo repoussa
durement sa fills. ' :

—Puis, dit-il. La Luigi Porta ne saurait étre
une Piombo. Je n’ai plus de fille ! Je n’ai pas
la force de te maudire ; mais je t’abandonne, et
tu n’as plus de pére. Ma Ginevra Piombo est
enterrée la ! s’éctia-t-il d’un son de voix profond
en se pressant fortement le coeur. — Sors donc,
malheureuse, ajouta-t-il aprés un moment de si-
lence, sors, et ne reparais plus devant moi. Puis
il prit Ginevra par le bras et la conduisit silen-
cieusement hors de la maison.

—Luigi, s’écria (Ginevra en entrant dans le
modeste appartement ol était Pofficier, moun
Luigi, nous n’avons d’autre fortune que notre
amour.

—Nous sommes plus riches que tous les rois
de la terre, répondit-il.

—Mon pére et ma mére m’ont abandonnée, dit-
elle avec une profonde mélancolie.

—Je t'aimerai pour eux.

—Nous serons donc bien heureux ¢ s’écria-t-
elle avee une gaieté qui eut quelque chose d’ef-
frayant.

—Et toujours, répondit-il en la serrant sur
son coeur.

Le lendemain du jour oit Ginevra quitta la
maison de son pére, elle alla prier Mme Servin
de lui accorder un asile et sa protection jusqu’a
I'époque fixé par la loi pour son mariage avec
Luigi Porta. L&, commenga pour elle Pappren-
tissage des chagrins que le monde séme autour
de ceux qui ne suivent vas ses usages. Trés af-
fligée du tort que I’aventure de Ginevra faisait
4 son mari, Mme Servin recut froidement la fu-
gitive, et lui apprit par-des paroles poliment eir-
conspectes qu’elle ne devait pas compter sur son
appui. Trop fidre pour insister, mais étonnée
d'un égoisme auquel ‘elle n’était pas habituée, la
jeune Corse alla se loger dans I’hdtel garni le
plus voisin de la maison ot demeurait Luigi. Le
fils des Porta vint passer toutes ses journées
aux pieds de sa future ; son jeume amour, la pu-
reté de ses paroles dissipaient les nuages que la
réprobation paternelle amassait sur le front de
la fille bannie, et il lui peignit Pavenir si beau,
qu’elle finissait par sourire; sans néanmoins ou-
blier la rigueur de ses parents.

Un matin, la servante de ’hétel remit & Gine-
vra plusieurs malles qui contenaient des étoffes,
du linge, et une foule de choses mnécessaires a
une jeune femme qui se met en ménage ; elle re-
connut dans cet envoi la prévoyante bonté d’une
mére, car en visitant ces présents, elle trouva

“une bourse o la baronne avait mis la somme

qui appartenait & sa fille, en y joignant le fruit
de ses économies. L’argent était accompagné
d’une lettre ol la mére conjurait la fille d’aban-
donner son funeste projet de mariage, s’il en
était encore temps ; il lui avait fallu, disait-elle,
des précautions inouies pour flaire parvenir ces
faibles secours & Qinevra ; elle la suppliait de

ne pas l'accuser de dureté si par la suite elle la
laissait dans I’abandon, elle craignait de ne pou-
voir plus P'assister, elle la bénissait, lui souhai-
tait de trouver le bonheur dans ce fatal maria-
ge, si elle persistait, en lui assurant qu’elle ne
pensait qu’a sa 'fille chérie. . En cet endroit, des
larmes avaient effacé plusieurs mots de la let-
tre.

—O ma meére ! g’écria Ginevra tout attendrie.
Elle éprouvait le besoin de se jeter a ses genoux,
de la voir, et de respirer l'air bienfaisant de la
maison paternelle ; elle s’élancait déja, quand
Luigi entra ; elle le regarda et sa tendresse fi-
liale g’évanouit, ses larmes se séchérent, elle ne
se sentit pas la force d’abandonmer cet enfant
s malheureux et si aimant. Etre le seul espoir
d’une noble créature, Paimer et Pabandonner...
ce sacrifice est une trahison dont sont incapa-
bles de jeunes ames. Ginevra eut la générosité
‘d’ensevelir sa douleur au fond de son ame.

Enfin, le jour du mariage arriva. Ginevra
ne vit personne autour d’elle.. Luigi avait pro-
fité du moment ot elle s’habillait pour aller
chercher les témoins nécessaires i la signature
de leur acte de mariage. Ces témoins étaient de
braves gens.- I'un, ancien maréchal des logis de
husards, avait contracté, & I'armée, aveec Luig’,
de ces obligations qui ne s’effacent jamais du
coeur d’'un honnéte homme ; il s’était mis loueur
de voitures et possédait quelques fiacres. I au-~
tre, entrepreneur de maconnerie, était le proprié-
taire de la maison ou les nouveaux époux de-
vaient demeurer. Chacun d’eux se fit accompa-
gner par un ami, puis tous quatre vinrent avez
Luigi prendre la mariée. Peu accoutumés anx
grimaces sociales, et ne voyant rien que de tréz
simple dans le service qu’ils rendaient & Luici,
ces gens s’étaient habillés proprement, mais sans
luxe, et rien n’annoncait le joyeux cortége d’une
noce. Ginevra, elle-méme, se mit trés simple-
ment afin de se conformer & sa fortune ; néan-
moins sa beauté avait quelque chose de si nobls
et de si imposant, qu’a son aspect la parole ex-
pira sur les lévres des témoins qui se crurent
obligés de lui adresser un compliment ; ils la
saluérent avec respect, elle s’inclina ; ils la re-
gardérent en silence et ne surent plus que P'ad-
mirer. Cette réserve jeta du froid entre eux.
La joie ne peut éclater que parmi des gens qui
se sentent égaux. TLe hasard voulut donec que
tout fit sombre et grave autour des deux fian-
cés, rien ne refléta leur félicité. - I’églis et la
mairie n’étaient pas trés éloignées de I’hétel,
Les deux Corses, suivis des quatre témoins que
leur imposait la loi, voulurent y aller & pied,
dans une sinmplicité qui dépouilla de tout appa-
reil cette grande scéne de la vie sociale. Ils
trouvérent dans la cour de la mairie une foule
d’équipages qui annongaient nombreuse compa-
gnie, ils montérent et-arrivérent & un grande
salle ot les mariés, dont le bonheur était indi-
qué pour ce jour-la, attendaient assez impatiem-
ment le maire du quartier. Ginevra assit prés
de Luigi au bout d’un grand bane, et leurs té-
moins restérent debout, faute de sidges. Deux
mariées pompeusement habillées de blane, char-
gées de rubans, de dentelles, de perles et couron-
nées de bouquets de fleurs d’oranger dont les
boutons satinés tremblaient sous leur voile,
étaient entourées de leurs familles joyeuses, et
accompagnées de leurs meéres, qu'elles regar-
daient d'un air x la fois satisfait et craintif :
tous les yeux réfléchissaient leur bonheur, et
chaque figure semblait leur prodiguer des béné-
dictions. Les péres, les témoins, les fréres, les
soeurs .allaient et venaient, comme un essaim se
jouant dans un rayon de soleil qui va disparai-
tre. Chacun semblait comprendre la valeur de
ce moment fugitif oli, dans la vie, le coeur se
trouve entre deux espérances : les souhaits du
passé, les promesses de Pavenir. A cet aspect,
Ginevra sentit son coeur se gonfler, et pressa
le bras de Luigi qui lui lanca un regard. Une
larme roula dans les yeux du jeune Corse, il ne
comprit jamais mieux qulalors tout ce que sa
Ginevra lui sacrifiait. Cette larme préceuse fit
oublier & la jeune fille Pabandon dans lequel elle

.
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se trouvait. L’amour versa des trésors de lu-
midre entre les deux amants, qui ne virent plus
qu’aux au milieu de ce tumulte : ils étaient 13,
seuls, dans cette foule, tels qu’ils devaient étre
dansg la vie. Leurs témoins, indifférents a la
cérémonie, causaient tranquillement de leurs
affaires.

—Iavoine est bien chére, disait le maréchal
des logis au mncon.

—élle n’est pas encore si renchérie que le pla-
tre, proportion gardée, répondit Uentrepreneur.

Et ils firent un tour dans la salle.

—iComme on perd du temps ici ! s’éeria le ma-
con en remettant dans sa poche une grosse mon-
tre d’argent. :

Luigi et Ginevra, serrés l'un contre Pautre,
semblaient ne faire qu’une méme personne. Cer-
tes un poéte aurait admiré ces deux tétes unies
par un méme sentiment, également colorées, mé-
lancoliques et silencieuses en présence de deux
noce s bourdonnant, devant quatre fimilles tu-
multueuses, étincelant de diamants, de fleurs et
dont la gaieté avait quelque chose de passag::.
Tout ce que ces groupes bruyants et splendides
mettaient de joies en dehors, Luigi et Ginevra
l'enseveligsaient au fond de leurs céeurs. D’un
coté, le grossier fracas du plaisir, de Pautre, le
délicat silence des dmes joyeuses : la terre et le
ciel. Mais la tremblante Ginevra ne sut pas en-
tiérement dépouiller les faiblesses de la femme.
Superstitieuse comme une Italienme, elle voulut
voir un présage dans tce contraste, et garda au
fond de son coeur un sentiment d’effroi, invin-
cible autant que son amour. Tout & coup, un
garcon de bureau a la livrée de la ville ouvrit
une porte 4 deux battants, Pon fit silence, et sa
voix retentit comme un glapissement en appe-
lant M. Luigi da. Porta et Mlle Ginevra di
Piombo. Ce moment causa quelque embarras
aux deuv fiancés. Iia célébrité du nom de Piom-
bo attira Pattention, les sdectateurs cherchérent
une noce qui semblait devoir étre somptueuse.
Ginevra se leva, ses regards foudroyants d’or-
gueil imposérent i toute la foule, elle donna le
bras 4 Luigi, et marcha d’un pas ferme suivie
de ses témoins. Un murmure d’étonnement qui
alla - croissant, un chuchotement général vint
rappeler & Ginevra que le monde lui demandait
compte de P'absence de ses parents : la malédic-
tion paternelle semblait la poursuivre.

—Attendez les familles, dit le maire a 'em-
ployé qui lisait promptement les actes.

: —Le pére et la mére protestent, répondit fleg-
matiquement le secrétaire.

—Des deux cotég ? reprit le maire.

—IL’époux est orphelin.

—Ou sont les témoins ?

—TLes voieci, répondit encore le secrétaire en
montrant les quatre sommes immobiles et muets
qui, les bras croisés, ressemblaient & des statues.

—Mais, §’il y a protestation ? dit le maire.

" —TLes actes respectueux ont été légalement
faits, répliqua ’employé en se levant pour trans-
mettre au fonctionnaire les piéces annexées a
Pacte de mariage. :

Ce débat bureaucratique eut quelque chose de
flétrissant et contenait en peu de mots toute une
histoire. La haine des Porta et des Piombo, de
terribles passions furent inscrites sur une page
de Pétat civil, comme sur la pierre d'un tombeau
sont gravées en quelques lignes les annales d'un
peuple, et souvent méme en un mot : Robes-
pierre ou Napoléon, Ginevra tremblait. Sem-
blable & la colombe qui, traversant les mers, n’a-
vait que ’arche pour poser ses piers, elle ne pou-
" vait réfugier son regard que dans les yeux de
Luigi, car tout était triste et froid autour d’elle.
Le maire avait un air improbateur et sévére ; et
gon commis regardait les deux époux avec une
curiosité malveillante. Rien n’eut jamais moins
1'air d’une féte. Comme toutes les choses de la
vie humaine quand elles sont dépouillées de leurs
accessoires, ce fut un fait simple en lui-méme,
immense par la pensée. Aprés quelques interro-
gatoires auxquelles les époux répondirent, aprés
quelques paroles marmottées par le maire, et
aprés Papposition de leurs signatures sur le re-

gistre, Luigi et Ginevra furent unis. Les deux
jeunes Corses, dont l’alliance offrait toute la
poésie consacrée par le génie dans Roméo et Ju-
liette, traversérent deux haies de parents joyeux
auxquels ils n’appartenaient pas, et qui s’impa-
tientaient presque du retard que leur causait ce
mariage si triste en apparence. Quand la jeune
fille se trouva dans la cour de la mairie et sous
le ciel, un soupir s’échappa de son sein.

—Oh ! toute une vie de soins et d’amour suf-
fira-t-elle pour reconnaitre le courage et la ten-
dresse de ma Ginevra ¢ lui dit Luigi.

A ces mots accompagnés par des larmes de
bonheur, la mariée oublia ses souffrances ; car
elle avait souffert de se présenter devant le
monde, en réclamant un bonheur que sa famille
refusait de sanctionner.

—Pourquoi les hommes se mettent-ils done
entre nous ? dit-elle aveec une naiveté de senti-
‘ment qui ravit Luigi.

Le plaisir rendit les deux époux pius légers.
Ils ne virent ni ciel, ni terre, ni maisons, et vo-
lérent avec des ailes vers 1église. Enfin, ils
arrivérent & une petite chapelle obscure et de-
vant un autel sans pompe oi un vieux prétre
célébra leur union. La, comme A la mairie, ils
furent entourés par les deux noces qui les per-
séeutaient de leur ‘éclat. I.)église, pleine d’amis
et de parents, retentissait du bruit que faisaient
les carrosses, les bedeaux, les suisses, les prétres.
Des autels brillaient de tout le luxe ecclésiasti-
que les couronmes de fleurs d’oranger qui pa-
raient les statues de la Vierge semblaient étre
neuves. On ne voyait que fleurs, que parfums,
que cierges étincelants, que coussins de velours
brodés d’or. Dieu paraissait étre complice de
ectte joie d’un jour. Quand il fallut tenir au-
dessus des tétes de Luigi et de Gimevra ce sym-
bole d’union éternelle; ce joug de satin blanc,
doux, brillant, léger pour les uns, et de plomb
pour le plus grand nombre le prétre chercha,
mais en vain, les jeunes garcoms qui remplis-
sent ce joyeux office : deux des témoins les rem-
placérent. I’ecclésiastique fit a la hite une ins-
truction aux époux sur les périls de la vie, sur
les devoirs qu’ils enseigneraient um jours a leurs
enfants ; et, & ce sujet, il glissa un reproche in-
direct sur I’absence des parents de Ginevra; puis
aprés les avoir unis devant Dieu, comme le mai-
re les avais unis devant la loi, il acheva sa messe
et les quitta. :

—Dieu les bénisse ! dit Vergniaud au macon
sous le porche de 1’église. Jamais deux créatu-
res ne furent mieux faites I'ume pour Pautre.
Les parents de cette fille-la sont des infirmes.
Je ne connais pas de soldat plus brave que le
colonel Louis ! Si tout le monde s’était com-
porté comme lui, I'autre y serait encore.

La bénédiction du soldat, la seule qui dans ce
jour leur efit été donnée, répandit comme un

v .
baume sur le coeur de Ginevra.

Ils se séparérent en'se serrant la main et Luigi
remercia cordialement son propriétaire.

/ —Adieu, mon brave, dit Luigi au macéchal,
je te remercie.

—Tout & votre service, mon colonel. Ame,
individu, chevaux et voitures, chez moi tout est
a vous,

—Comme il t’aime ! dit Ginevra.

Luigi entraina vivement sa mariée i la mai-
son quwils devaient habiter, ils atteignirent bien-
t6t leur modeste appartement ; et, 13, quand la
porte fut refermée, Luigi prit sa femme dans
ses bras en g’écriant : — O ma Ginevra ! car
maintenant tu es i moi, ici est la véritable féte.
Ieci, reprit-il, tout nous sourira.

Ils parcoururent ensemble les trois chambres
qui composaient leur logement. La pidce d’en-
trée servait de salon et de salle & manger. A
droite se trouvait une chambre & coucher, & gau-
che un grand cabinet que Luigi avait fait arran-
ger pour sa chére femme et ol elle trouva les
chevalets, la boite & couleurs, les platres, les mo-
déles, les mannequins, les tableaux les porte-
feuilles, enfin' tout le mobilier de Partiste.

—Je travaillerai done la, dit-elle avec une ex-
presion enfantine. FElle regarda longtemps la

tenture, les meubles, et toujours elle se retour-
nait vers Luigi pour le remercier, car il y avait
une sorte de magnificence dans ce petit réduit:
une bibliothéque contenait les livres favoris de
Ginevra, au fond était un piano. Elle §’assit sur
un divan, attira Luigi prés d’elle, et lui serrant
la main : — Tu as bon gofit, dit-elle d’une voix
caressante.

—Tes paroles me font bien heureux, dit-il.

—Mais voyons done tout, demanda Ginevra, a
qui Luigi avait fait un mystére des ornements
de cette retraite.

Ils allérent alors vers une chambre nuptiale,
fraiche et blanche comme une vierge.

—Oh ! sortons, dit Luigi en riant.

—Mais je veux tout voir. Et Uimpérieuse Gi-
nevra visita ameublement avec le soin curieux
d’un antiquaire examinant une médaille, elle
toucha les soieries et passa tout en revue avec le
*contentement naif d’une jeune mariée qui dé-
ploie les richesses de sa corbeille. Nous com-
mencons par nous ruiner, dit-elle d’un air moi-
tié joyeux, moitié chagrin.

—(Pest vrai ! tout Parriéré de ma solde est 1a.
répondit Luigi. Je I’ai vendu & un brave hom-
me nommé Gigonnet. ‘ &

—Pourquoi ¢ reprit-elle d’un ton de reproche
oll percait ume satisfaction secréte. Crois-tu
que je serais moins heureuse sous un toit? Mais,
reprit-elle, tout cela est bien joli, et ¢’est a nous.
Luigi la contemplait avec tant d’enthousiasme
qu'elle baissa les yeux et lui dit : — Allons voir
le reste.

Au-dessus de ces trois chambres, sous les
- toits, il y avait un cabinet pour Luigi, une cui-
sine et une chambre de domestique. Ginevra
fut satisfaite de son petit domaine, quoique la
vue s’y trouvit bornée par le large mur d’une
maison voisine, et que la cour d’oti venait le jour
fiit sombre. Mais les deux amants avaient le
coeur si joyeux, mais l'espérance leur embellis-
sait si bien Pavenir, qu'ils ne voulurent aperce-
voir que de charmantes images dans leur mysté-
rieux asile. Ils étaient au fond de cette vaste
maison et perdus dans I'immensité de Paris com-
me deux perles dans leur nacre, au sein des pro-
fondes mers ; pour tout autre c’eit été une pri-
son, pour eux ce fut un paradis. Les premiers
jours de leur union appartinrent & Pamour. Il
leur fut trop difficile de se vouer tout & coup
au travail, et ils ne surent pas résister auw char-
me de leur propre passion. Luigi restait des
heures entiéres couché aux pieds de sa femme,
admirant la couleur de ses cheveux, la coupe de
son front, le ravissant encadrement des deux
ares sous lesquels ils glissaient lentement en ex-
primant le ponheur d’un amour satisfait. Gi-
nevra caressait la chevelure de son Luiyi sans se
lasser de contempler, suivant une de ses expres-
sions, la “velta folgorante” de ce jeune homme,
la finesse de ses traits ; toujours séduite pam la
noylesse de ses maniéres, comme elle le séduisait
toujours par la grice des siennes. Ils jouaient
comme des enfants avec des riens, ces riens les
ramenaient toujours i leur passion, et ils une
cessaient leurs jeup que pour tomver dams la
réverie du “farniente”. Un air chanté par Gi
nevra leur reproduisait encore les nuances déli-
cieuses de leur amour. Puis, unissant leurs pas
comme ils avaient uni leurs Ames, ils parcou-
raient les campagnes en y retrouvant leurs
amour partout, dans les fleurs, sur les cieux, au
sein des teintes ardentes du soleil couchant ; ils
le lisaient jusque sur les nuées capricieuses qui
se combattaient dams les airs. Une journée ne
ressemblait jamais & la précédente, leur amonr
allait croissant parce qu’il était vrai. Ils s’é-
taient éprouvés en peu de jours, et avaient ins-
tinetivement’ reconnu que leurs dmes étaient de
celles domnt les richesses inépuisables semblent
toujours promettre de nouvelles jouissances
pour lavenir. (Pétait Pamour dans toute sa
naiveté, avec ses interminables causeries, ses
phrases inachevées, ses longs silences, son repos
oriental et sa fougue. Tmigi et Ginevra avaient
tout compris de Pamour. I’amour m’est-il pas
comme la mer qui vue superficiellement ou a la
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héte, est accusée de monotonie par les dmes vul-
gaires, tandis que certains étres privilégiés peu-
vent passer leur vie & ladmirer en y trouvant
sans cesse de changeants phénomeénes qui les ra-
vissent ¢

Cependant, un jour, la prévoyance vint tirer
les jeunes époux de leur Eden, il était devenu
nécessaire de travailler pour vivre. Ginevra, qui
possédait un talent particulier pour imiter les
vieux tableaux, se mit 4 faire des copies et se
forma une clientéle parmi les bracanteurs. De
son coté, Luigi chercha trés activement de l'oc-
cupation ; mais il était fort difficile & un jeune
officier dont tous les talents se bornaient a bien
connaitre la stratégie, de trouver de I'emploi a
Paris. Enfin, un jour que, lassé de ses vains ef-
forts, il avait le désespoir dans I’dme en voyant
que le fardeau de leur existence tombait tout
entier sur Ginevra, il songea a tirer parti de son
écriture, qui était fort belle. Avec une cons-
tance dont ’exemple lui était donné par sa fem-
me, il alla solliciter les avoués, les notaires, les
avocats de Paris. La franchise de ses maniéres,
sa situation intéressérent vivement en sa faveur
et il obtint assez d’expéditions pour étre obligé
de se faire aider par des jeunes gens. Insensi-
blement il entreprit les écritures en grand. Le
produit de ce bureau, le prix des tableaux de Gi-
nevra, finirent par mettre le jeune ménage dans
une aisance qui le rendit fier, car elle provenait
de son industrie. Ce fut pour eux le plus beau
moment de leur vie. Les journées s’écoulaient
rapidement entre les accupations et les joies de
Pamour. Le soir, aprés avoir bien travaillé, ils
se retrouvaient avec bonheur dans la cellule de
(inevra. La musique les consolait de leurs fa-
tigues. Jamais une expression de mélancolie ne
vint obscurcir les traits de la jeune femme, et
jamaois elle ne se permit une plainte. Elle sa-
vait toujours apparaitre & son Luigi le sourire
sur les lévres et les yeux rayonnants. Tous
deux caressaient une pensée dominante qui leur
efit fait trouver du plaisir aux travaux les plus
rudes : Ginevra se disait qu’elle travaillait pour
Luigi, et Luigi pour Ginevra. Parfois, en I'ab-
sence de son mari, la jeune femme songeait au
bonheur parfait qu’elle aurait eu si cette vie
d’amour g’était écoulée en présence de son pére
et de sa mére : elle tombait alors dans une mé-
lancolie profonde en éprouvant la puissance des
remords ; de sombres tableaux passaient comme
des ombres dans son imagination : elle voyait
son vieux pére seul, ou sa mére pleurant le soir
et dérobant ses larmes 3 linexorable Piombo ;
ces deux tétes blanches et graves se dressaient
soudain devant elle, il lui semblait qu’elle ne de-
vait plus les contempler qu'a la lueur fantasti-
que du souvenir, Cette idée la poursuivait com-
me un pressentiment. Elle célébra Panniversai-
re de son mariage en donnant & son mari un
portrait qu’il avait souvent désiré, celui de s
Ginevra. Jamais la jeune artiste n’avait rien
composé de si remarquable. A part une ressem-
blance parfaite, U'éclat de sa beauté, la pureté
de ses sentiments, le bonheur de I'amour, y
étaient rendus avec une sorte de magie. Le chef-
d’oeuvre fut inauguré. Ils passérent encore une
autre année au sein de laisance. L’histoire de
leur vie peut se faire alors en trois mots : “ils
étaient heureux”. Il ne leur arriva donc aucun
événement qui mérite d’étre rapporté.

Au commencement de hiver de I'année 1819,
les marchands de tableaux conseillérent & Gine-
vra de leur donner autre chose que des copies,
car ils ne pouvaient plus les vendre avantageu-
sement par suite de la concurrence. Mme Porta
reconnut le tort qu’elle avait eu de ne pas s’faxer—
cer i peindre des tableaux de genre qui 1'u1 au-
raient acquis un nom, elle entreprit de faire des
portraits ; mais elle eut a lutter contre une fou-
le d’artistes encore moins riches gu'elle ne.l’é-
tait. Cependant, comme Luigi et Ginevra avaient
amassé quelque argent, ils ne désespérérent pas
de Pavenir. A la fin de lhiver de cette meme
~ année, Luigi travailla sans reliche. Lui aussi

luttait contre des concurrents : le prix des écri-
tures avait tellement baissé, qu’il ne pouvait

plus employer personne, et se trouvait dans |a
nécessité de consacrer plus de temps qu’autre-
fois 4 son labeur pour en tirer la méme somme.
Sa femme avait fait plusieurs tableaux qui n’é-
taient pas sans mérite ; mais les farchanods
achetaient & peine ceux des artistes en. réputa-
tion. Ginevra les offrit & vil prix sans pouvoir
les pendre. La situation de ce ménage eut quel-
que chose d’épouvantable ; les dmes des époux
nageaient dans le bonheur, Pamour les accablait
de ses trésors, la pauvreté se levait comme un
squelette au milieu de cette moisson du plaisir,
et ils se cachaient 'un & Pautre leurs inquiétu-
des. Au moment oli Ginevra se sentait prés de
pleurer en voyant Luigi souffrant, elle le com-
blait de caresses. De méme Luigi gardait un
noir chagrin au fond de son coeur en exprimant
a Ginevra le plus tendre amour. Ils cherchaient
une compensation a leurs maux dans Iexaltation
de leurs sentiments, et leurs paroles, leurs joies,
leurs jeux §’imprégnaient d’une espéce de fré-
nésie. Ils avaient peur de Pavenir. Quel est le
sentiment dont la force puisse se comparer i
celle d’'une passion qui doit cesser le lendemain,
tuée par la mort ou par la nécessité ? Quand ils
se parlaient de leur indigence, ils éprouvaient
le besoin de se tromper 'un et Pautre, et saisis-
saient avec une épale ardeur le plus léper déses-
poir. Une nuit, inevra chercha vainement Luigi
aupres d’elle, et se leva tout effrayée. Une fai-
bel lueur reflétée par le mur noir de la petite
cour lui fit deviner que son mari travaillait
pendant la nuit. Luigi attendait que sa femme
fit endormie avant de monter & son cabinet.
Quatre heures sonnérent, Ginevra se recoucha,
feignit de dormir. Luigi revint accablé de fati-
gue et de sommeil, et Ginevra regarda doulou-
reusement cette belle figure sur laquelle les
travaux et les soucis imprimaient déja quelques
rides.

—Q’est pour moi qu’il passe les nuits & écrire,
dit-elle en pleurant.

Une pensée sécha ses larmes. Elle songeait
a imiter Luigi. Le jour méme, elle alla chez un
riche marchand d’estampes, ot, & aide d’une
lettre de recommandation qu’elle se fit donner
pour le négociant Elie Magnus, un de ses mar-
chands de tableaux, elle obtint une entreprise
de coloriage. Le jour, elle peignait, et s’oceu-
pait des soins du ménage, puis quand la nuit
arrivait, elle coloriait des gravures. Ces deux
étres, épris d’amour, n’entrérent alors au- lit
nuptial que pour en sortir. Tous deux ils fei-
gn.aient de dormir, et par dévouement se quit-
taient z?vussit(‘)t que 'um avait trompé Pautre.
Une ,nu1t, Luigi succombant & lespéce de fisvre
causee par un travail sous le poids dugeul il
commengait & plier, ouvrit la lucarne de son ca-
binet pour respirer air pur du matin et secouer
ses douleurs, quand en abaissant ses regards il
apercut la lueur projetée sur le mur par la lam-
pe dg Ginevra ; le malheureux devina, tout, des-
cendl't,. marcha doucement et surprit sa femme
au milieu dg son atelier enluminant des gracures.

—Oh ! Ginevra ! s’écria-t-il.

_Ell_e fit un saut conculsif sur sa chaise et
rougit. :

—Pguv-ais—je dormir tandis que tu t’épuisa:‘sx
de fatigue ? dit-elle, -

—Mais c’est & moi seul qu'appartient le droit
de travailler ainsi.

—Puis-je rester oisive, vépondit la jeune
femme dont les yeux se mouillérent de larmes,
quand je sais que chaque morceauw de pain nous
cofite presque une goutte de ton sang ? Je mour-
rais si je ne joignais pas mes efforts aux tiens.
Tout ne doit-il pas étre commun entre nous,
plaisirs et peines ?

—LElle a froid ! s'écria Luigi avec désespoir.
Ferme donc mieux ton chéle sur ta poitrine, ma
Ginevra, la nuit est humide et fraiche.

Ils vinrent devant la fenétre, la jeune femme
appuya sa téte sur le sein de son bien-aimé qui
la tenait par la taille, et tous deux, ensevelis
dans un silence profond, regardérent le ciel que
l'aube éclairait lentement. Des nuages d’une
teinte grise se succéddrent rapidement, et 1’o-

rient devint de plus en plus lumineux.

—Vois-tu, Ginevra, c’est un présage : nous
serons heureux.

—Oui, au ciel, répondit Luigi avec un sou-
rire ameur. O Ginevra ! toi qui méritais tous
les trésors de la terre...

—J’ai ton coeur, dit-elle avec un accent de
joie.

—Ah ! je ne me plains pas, reprit-il en la
serrant fortement contre lui. Et il couvrit de
baisers ce visage délicat qui commencgait a petc-
dre la fraicheur de la jeunesse, mais dont Pex-
presion était si tendre et si douce, qu’il ne pou-
vait jamais le voir sans étre consolé.

—Quel silence ! dit Ginevra. Mon ami, je
trouve un grand plaisir a veiller. La majesté de
la nuit est vraiment contagieuse, elle impose,
elle inspire ; il y a je ne sais quelle puissance
dans cette idée : tout dort et je veille.

—O0 ma Ginevra, ce n’est pas d’aujourd’hui
que je sens combien ton ame est délicatement
gracieuse | mais voiei 'aurore, vieng dormir.

—OQui, répondit-elle, si je me dors pa8§ seule.
J’ai bien souffert la nuit ou je me suis apergue
que mon Luigi veillait sans moi !

e courage avec lequel ces deux jeunes gens
combattaient le malheur recut pendant quelque
temps sa récompense ; mais Pévénement qui met
presque toujours le comble & la félicité des mé-
nages devait leur étre funeste : Ginevra eut un
fils qui, pour se servir d’une expression populai-
re, fut “beau comme le jour”. Le sentiment de
la maternité doubla les forces de la jeune fem-
me. Luigi emprunta pour subvenir aux dépen-
ses des couches de Ginevra. Dans les premiers
moments, elle ne sentit done pas tout le malaise
de sa situation, et les deux époux se livrérent au
obnheur d’élever un enfant. Ce fut leur der-
niére félicité. Comme deux nageurs qui unis-
sent leurs efforts pour rompre un courant, les
deux Corses luttérent d’abord courageusement;
mais parfois ils s’abandonnaient & une apathie
semblable & ces sommeils qui préceédent la mort,
et bientot ils se virent obligés de vendre leurs
bijoux. Ia pauvreté se montra tout & coup, non
pas hideuse, mais vétue simplement, et presque
douce & supporter ; sa voix n’avait rien d’ef-
frayant, elle me trainait aprés elle ni désespoir,
ni spectres, ni haillons ; mais elle faisait perdre
le souvenir et les habitudes de l'aisance ; elle
usait les ressorts de lorgueil. Puis vint la mi-
sére dans toute son horreur, insouciante de ses
guenilles et foulant aux pieds tous les senti-
ments humains. Sept ou huit mois aprés la
naissance du petit Bartholoméo, 'on aurait eu
de la peine & reconnaitre dans la mére qui allai-
tait cet enfant malingre Poriginal de 'admira-
ble portrait, le seul ornement d’une chambre
nue. San§ feu par un rude hiver, Ginevra vit
les gracieux contours de sa figure se détruire
lentement, ses joues devinrent blanches comme
de la porcelaine, ses yeux péles comme si les
cources de la vie tarissaient en elle. En voyant
son enfant amaigri, décoloré, elle ne souffrait
que de cette jeune misére et Luigi m’avait plus
le courage de sourire i son fils.

—J’ai couru tout Paris, disait-il d’une voix
sourde, je n'y connais personne, et comment
oser demamder & des indifférents ? Vergniaud,
le nourrisseur, mon vieil Egyptien, est impliqué
dans une conspiration, il a été mis en prison, et
d’ailleurs il m’a prété tout ce dont il pouvait
disposer. Quant i notre prorpiétaire, il ne nous
a rien demandé depuis un an.

—Mais nous r’avons besoin de rien, répondit
doucement Ginevra en affectant un air calme.

—Chaque jour qui arrive améne une difficul-
té de plus, reprit Luigi avec terreur.

Luigi prit tous les tableaux de Ginevra, le por-
trait, plusieurs meubles desquels le ménage pou-
vait encore se passer, il vendit tout i vil prix,
et la somme qu’il en obtint prolongea Pagonie
au ménage pendant quelques moments. Dans
ces jours de malheurs, Ginevra montra la subli-

(A suivre)
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UN DEGAT — 0, par suite d'une inondation, Jako et Loin-du-Ciel se réveillent enfin !

o

Jako et Loin-du-Ciel dormaient toujours

de leur profond sommeil qui inquiétait fort
Bob et Lily, ainsi que la maman.

-

On avait beau les chatouiller avec des
plumes de paon ou leur faire de la musique
aux oreilles, ils ne bougeaient pas.

(

Ils étaient en train de remplir leur bai-
gnoire, lorsque la maman les appela pour
qu’ils vienment vivement & la fenétre voir
passer un régiment.
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Or, Bob et Lily, eux, étaient compiéte-
ment rétablis, et ce matin-1a ils devaient
prendre un bain.

Aussitot, Bob et Lily quittérent la salle
de bain et allérent au balcon pour voir dé-
filer les beaux soldats.
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Le régiment fut long a passer et toute
Pattention de Bob et de Lily était fixé sur
Palignement des hommes marchant au son
de la musique militaire, sans se douter
qu’ils avaient de l'eau jusqu’a la cheville.

Ils avaient tout simplement oublié de
fermer les robinets de la baignoire et
Pinondation gagna bientot la rue.

Les passants furieux, levaient des poings
menacants.

82 rendirent enfin compte de leur négligen-
¢e et rentrérent vivement pour arréter le
désastre. Mais tout DPappartement était
transformé en un lac et les meubles vo-
guaient au gré du courant.

Se précipitant vers la salle de bain pour
fermer les robinets, ils rencontrérent Jako
juché sur le dossier d'une chaise qui navi-
guait et Loin-du-Ciel nageant et deman-
dant griace. I.e contact de I'eau les avait,
enfin !... réveillés.

Bientét la maman, les domestiques, voi-
re méme Bob et Lily, épongérent toute
Peau qui avait envahi Pappartement.

Aprés quelques heures de travail, le mal
était 4 peu prés réparé. Mais qu’étaient
devenus Loin-du-Ciel et Jako ? S’étaient-
ils noyés ? On les chercha partout, sous les
meubles, sur les armoires, dans la chemi-
nées. Rien !

On alla dans la salle & manger. Tableau!
I’eau ayant passé par 1a avait fait fondre
tout un paquet de sucre et Loin-du-Ciel et
Jako se régalaient du sirop improvisé. Bob
et Lily promirent qu’a 'avenir ils feraient
attention’.” au moins jusqu’a huitaine.
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| PRIMES EXCEPTIONNELLES

A NOS LECTEURS

ok

CHROMO-LITHOGRAPHIES EN QUINZE COULEURS

L i
b s

i

Fich v

£
C ¢ U R ATO U T . COUPON DE PRIMES — ¢ ALBUM UNIVERSEL”

A DETACHER ET A NOUS ENVOYER AVEC 5 CENTS

Voici une gravure originale en 15 couleurs, qui fait trés bien pour le
décor d’une chambre de jeune fille.

SuJET; “ CBUR ATOUT?”

Deux amies se font des confidences et livrent au hasard des cartes
le soin de décider quel sera ’élu de leur coeur. Sera-t-il blond, sera-t-il
brun? C’est le coeur qu’est atout, un enjeu, comme on le voit, qui vaut Vhles o e s e e
bien une partie sérieuse de cartes.

Il suffit pour se la procurer de détacher le
coupon ci-contre et de nous Penvoyer avec cing
cents en timbres-poste.

AnA

Primes Artisiques

Nous continuons pour quelque temps encore
offrir la série des trois primes grand format re-
produisant en couleurs les originaux des plus
grands artistes et peintures modernes.

Ces lithographies sont deux fois de la gran-
deur du format de notre journal et sont tirées
sur du papier de luxe qui donne absolument le
relief de la peinture véritable et des tonalités
d’une douceur incomparable.

En nous envoyant un coupon, dont le fac-
similé parait ci-dessous, et dix cents, soit en
argent, soit en timbres-poste, nous enverrons
franco une de ces primes & choisir parmi les
sujets suivants :

La Pri¢re avant le Repas

(Bébé Rose et petit chien)

AU REVYOIR

“ CCEUR ATOUT”

Bébé Blanc et jeune toutou) chromo-lithographies plus grandes que celles qui
; ? ; sont couramment distribuées comme prime Ear COUP ON DE PRIMES
9 A MORD les autres publications. ¥ ALBW =
NIVERSEL
(Petit pécheur au bord de I'étang)  Tout nouvel abonné ou ancien abonné qui
noug_fera parvenir le montant de son abonne- A Tk R e A U G L B
ment pour un an aura droit i cette magnifique
Cette offre n’est faite que pour un temps limi- prime ainsi qu’a tout ce qui a paru de notre der- Nom ..... NG e i e e o
té et pour répondre au désir unanime de nom- nier roman qui vient de se terminer “I’Incon- Alpesre i i
breux correspondants qui nous ont demandé des nue”. S

OFFRE SPECIALE

A détacher et & nous envoyer avec $1.00 pour un volume

Grice & des arrangements spéciaux avec les éditeurs, mous pouvons “ LES ASPIRATIONS,” par W. Chapman
offrir & mos lecteurs le magnifique volume de poésie “LES ASPIRA- Wit
TIONS ”, par W. Chapman, pour un dollar. Ce volume se vend $2 en
librairie. Couronmé par Académie Francaise, c’ost le plus bel ouvrage
en vers de la littérature canadienme moderne. Pour se le procurer, déta- S L e L T R e e
cher le coupon ci-contre et nous Penvoyer avee $1.00.
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CONCOURS N© 121
LA ROUE DE O FLIN B

Découpez les cercles qui composent la roue ci-qu’ils donnent un méme total' entre chaque
dessous ; faites-les tourner tourmer dans le sensrayon.

qui vous plaira, jusqu’d ce que les cases du cen-

Renvoyez-nous le dessin en ayant soin d’indi-

tre a la circonférence portent des chiffres telsquer le nombre trouvé.

<

B

X
T

N
HRn

LISTE DES 5 PRIX - .

ler prix. — Magnifique album musical . $5.00
% prix. Un roman illustré . . . . . . 1.50
3e prix. — Une lithggraphie artistique en
15 eouleurs, valant’. . . . .. ... 1.00
4e prix. — Une lithographie en 15 cou-
leurssyalant Cooas il e 0.75
Be prix. — Une lithographie valant . 0.50

—~———n

I’expérience que nous donnons au-
- jourd’hui & nos lecteurs est basée sur
la puissance tinctoriale presque infinie
que possédent lés couleurs tirées du
goudron, telles que: la fuchsine, Pani-
line, lalizarine, etc. (Matiéres trés
répandues dans le commerce.)

En effet, si l'on étend une petite
partie de poudre verditre de fuchsine,
par exemple, sur une feuille de papier
un peu rugueuse, et si on enléve l'ex-
cédant en secouant légérement le pa-
pier de facon que toute trace dispa-
raisse en apparence, on peut, par im-
mersion dans leau, obtenir une colo-
ration totale du papier rouge sang.
Lexplication en est bien simple : les
quelques grains de poussiére qui ont
été retenus entre les rugosités du papier ont
suffi, grace  leur grand pouvoir colorant, & pro-
duire ce résultat en se dissolvant instantanément
dans Peau.

T’expérience peut devenir saisissante en opé-
se que Pon voudra bien lui dicter.

Vous écrirez ensuite avec lindex la phrase

LE DOIGT DIABOLIQUE

N’oubliez pas que vous pouvez envoyer autant
de solutions que vous voudrez, i condition de
vous servir du dessin de “PAlbum ”.

Détachez ce dessin et envoyez votre solution
a BALSAMO, 1961 rue Sainte-Catherine, (“ Al
bum Universel ”). Les solutions pour ce con-
cours seront recues jusqu’au 15 avril.

B o

choisie par Pamateur, de facon qu’aucune trace
rant de la facon suivante:

Aprés avoir écrasé entre deux doigts un grain
de fuchsine ou d’aniline, vous prévenez votre pu-
blic que vous étes en relation avec les esprits et
que votre doigt écrira en lettres de sang la phra-
de lettre ne soit apparente: un papier de journal

un peu jauni dissimule aisément les parties qui
pourraient rester un peu apparentes; puis, plon-
geant tout d’un coup votre papier dans l'eau et
le retirant presque aussitot, vous montrez au pu-
blic étonné votre sentence, écrite comme vous
Pavez annoncé.

— > ~—

SOLUTION DU CONCOURS No J18

Il g’agissait de plier un carré entouré de par-
ties de grenouilles et d’en reconstituer au cen-
tre recouvrant le dessin du milieu. ‘Les ga-
gnants de ce concours sont :

ler prix, Mlle L. R. Blanchard, St Hyacin-
the ; 2e prix, M. Ulric Archambault, 13 rue Lan-
gevin, ¢ité; 3e prix, Laura Guillotte, 46 Wilcox
st., Springfield ; 4e prix, Mme Olivine Dugre-
nier, Lawrence, Mass. ; 5e prix, Arthur Boucher,
St-Lambert, P. Q. .

Nous ont également envoyé des solutions jus-
tes :

Emile Laflamme, A. Kingsley, Amédée La-
barre, Achille Emond, “Anison”, M. L. Saulnier,
Albert Robert, J. C. Mailhot, Thos. Demers,
Lucina D’Anjou, J. M. Guénard.

i e —— -
UN CONCOURS DE POULES

Un concours de poules a eu récemment lieu en
Australie: il a duré une année entidre, ce qui
est un délai plus long que celui qu'on accorde—
ou impose—aux candidats aux écoles les plus
difficiles qui puissent offrir aux humains un
mirage qui, d’ailleurs, comme les autres mirages,
est souvent trompeur. Le but du concours, ¢’é-
tait simplement d’établir quelle race de poules
est la meilleure pondeuse. Et si I'on a fait du-
rer ce concours si longtemps, ¢’était pour que les
bétes puissent faire leurs preuves durant la mau-
vaise saison aussi bien que durant la bonne, et
pour exclure la possibilité de 'emploi de stimu-
lants artificiels, ayant une action temporaire.

Les poules concurrentes étaient toutes logées
dans les mémes conditions exactement: toutes
étaient nourries de la méme maniére. On tenait
compte toutefois des différences dans la quan-

" tité de nourriture absorbée, certaines races étant

plus voraces que d’autres. Enfin, toutes les
concurrentes étaient placées dans les conditions
les plus favorables, et les cogqs étaient soigneu-
sement exclus. Pendant une année entiére, par
conséquent, les poules vécurent dans le célibat.

Le résultat du concours, le voici:

Premier prix : un groupe de poules Wyan-
dotte argentées. Ce groupe donna une moyen-
ne de 218 oeufs par poule pour I’année compléte.
Les poules en question étaient les filles d’un
groupe qui, ’année précédente, avait donné 214
oeufs en moyenne. Elles étaient de petite taille
plutdt et peu voraces. Des six poules de ce grou-
pe, un amateur a offert 1,250 francs, mais en
vain. Un groupe de poules a recu une forte ré-
compense: c’est un groupe de leghorn brunes.
Elles ont fourni 200 oeufs chacune et cette es-
péce est fort avantageuse en ce qu’elle mange la
moitié de ce qu’il faut aux autres. 5

Les résultats principaux du concours sont les
suivants, d’aprés un expert qui a suivi les opéra-
tions. (Fest, d’abord, que le mais est un excel-
lent aliment pour les poules. Puis, que ’absen-
ce des coqs est trés recommandé: les coqs génent
la ponte, au lieu de la stimuler. En troisiéme

" lieu, les poules pondent plus quand elles sont

réunies en petits groupes, que lorsqu’on les ac-
cumule en grandes troupes. Enfin, dit Pexpert,
les races asiatiques se sont montrées des cou-
veuses tout & fait supérieures.

Notons que si la dépense en nourriture a été
de 122 livres et le prix de vente des oeufs de 373
livres, il ne faudrait pas conclure que le béné-
fice a été de 251 livres. Il faut tenir compte du
prix d’achat des poules, de la valeur de la terre,
de la dépense en enclos, poulaillers, ete.

Mais ceci est une autre affaire. Ce qu’il faut
retenir, c’est la valeur de la wyandotte argentée
comme pondeuse et celle de la leghorn.
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CARDEZ VOTRE ARCENT LES FEMMES QUI SEDUISENT

Plutét que de e jeter par les
fendtres en achetant pour le
teint des poundres et lotionssans
valeur renfermant souventdes
ingrédients nuisibles et des
poisons. Si votre visage est
enlaidi par des boutons, ou sila
peau est rougefdtre, rugueuse,
grasse, j'ai une recetle qui
vous la guérira_sfirement et
sans danger. -~ Vous pouvez

o /A v"‘% préparer le mélange pour dix
. " ‘. 8ous. La préparation resserre
< \ /// / * la peau. etenfermant les pores
X /i en chasse toutesles impuretés,
\.{\///M/‘ empéche les rides et laisse la

peau saine et en bon état,

CHEVEUX GRIS.

81 vous avez les eheveux blancs ou si vous grisonnez, et si
vous voulez leur rendre leur nuance primitive, j'ai une
formule ur eela. C'est sans danger aucun, pour les
cheveux, le cuir chevelu et la santé en général; ne contient
pas de soufre, plomb, nitrate d’argent, couperose, ni poison
d'aucune sorte. Ne s’enléve pas au toucher, ne colle, ni salit,
ni poisse les cheveux, ne tiche pas le cuir chevelu; fait
ﬁousser les cheveux, leur donne une apparence souple et

sse. Pour quelques sous veus pouvez en faire assez.

BLANCHEUR DU TEINT.

Je peux vous envoyer la formule pour blanchir le teint;
Rr paree d'avance, elle se vend $2.00 chez le pharmacien.

"en ai fait usage et je puis vous garantir que cette prépara-
tion enléve les téches de rousseur, dissipe le hile ou les
rougeurs de la peau. Vousla préparez pour le dixiéme du
prix que colitent les lotions vendues pour le teint.

POUR FAIRE POUSSER LES
CHEVEUX.

Clest tout ce qu’il ga. de plus simple. Je les fais pousser
sur le champ, en arrete la chiite, prévient les pellicules, tend
4 faire friser ou i boucler les cheveux, empéche la calvitie
et fait pousser les cheveux 4 profusion. Parfaitement pur
et sans danger. Peut-8tre préparé pour quelques sous

geulement.
RIDES PRECOCES.

J'ai une rrépamtion infaillible pour faire dispara tre les
rides. Applications faciles, sans danger et bon marche. Elle
comble les parties creuses en nourissantla peau quiredevient
unie, souple et blanche. Guérit les gercures des mains et
des févres. et la rugosit® causée par le froid et les savons
impurs. Facile a préparer et i peu de frais,

TROUVAILLE,

Lotion pour le visage ; fera disparaitre 'apparence grasse

et luisante de la peau, la rendant souple et blanche en cing |

minutes; en huit jours enléve tous les boutous, dissipe le

héle, blanchit la peau sans Virriter ; sans danger aucun ; ne |

cont}ent pas de poisons.
pour durer six mois. -

POILS FOLLETS.

Au visage, cou, bras et antres parties du corps; les détruit
vite et les enleve sans douleur, sans décoloration et aucun
dommage @ la peau. Agit d’'une maniére efficace en moins
de trois minutes. Sans danger et absolument certain.

TRANSPIRATION EXCESSIVE.

Des pieds et des aisselles; guérison certaine sans clore
Yorifice des pores et sansnuire au corps. Les dames qui
transpirent beaucoup des aisselles seront guéries dune
facon per nt; Soul i édiate pour les pieds
tendres et sensibles.  Plus de mauvaise odeur causée par la
sueur. Peut se préparer pour quelques sous seulement.

Pour cing sous vous en ferez assez

RS T R R AR

B Les Recettes seront envoyées sous enveloppe ordinaire
cachetée. Prix: 50 cents pour deux ; 75 cents pour quatre ;
$1.00 pour les six. (MANDAT oU TIMBRES. ) Ces Recettes sont
simples, sans danger et font tout ce qu’elles promettent.
Nousavons des centaines de témoignages & 'appui de leur
efficacité. Les pharmaciens vendent les ingrédients de mes

recettes et vous n'dtes pas obligé de m’éc 4 o8
Ecrivez a P & rire pour les avoir.

MADAME LAJEUNESSE, Dermatologiste,
TORONTO, ONT. - - CANADA.

Ui

" blesse et de maladie de la matrice, migraines,

LA SANTE EST LEUR CHARME ESSENTIEL

Elle aide aux femmes & mériter et a
conserver I’admiration, le respect
et Pamour des hommes.

Le plus grand avantage de la femme est |
son pouvoir d’inspirer 1’admiration, le |
respect et Pamour. Il y a dans la santé |
une beauté qui attire plus les hommes
que la régularité des traits.

Mres. TE G

Etre une femme heureuse et conserver
P’amour et ’admiration de son mari doit
étre le souci constant d’une femme. Au
premier indice de mauvaise santé, de
menstruations douloureuses ou irrégu-
liéres, mal de téte ou mal de reins, procu-
rez-vous et faites usage du Composé Vé-
gétal de Lydia E. Pinkham.

Madame T. E. Gillis, Windsor, N.E.,
décrit sa maladie et sa guérison dans la
lettre suivante :

Chére Madame Pinkham :—

"%uand je commengai A prendre le Composé
Vegétal de Iydia B, Pinkham je souffrais de fai-

maux de reins et épuisement. Je n’aipris le
Composé Végétal que pendant quelques semaines
et il m’a rendue robuste et pleine de santé.
Je crois que le Composé Végétal de Iydia E.
Pinkham est sans égal pour les maladies des
femmes.”

Les femmes qui souffrent de menstrua-
tions douloureuses et irréguliéres, mal de
reins, flatuosité, lencorrhée, affaissement,
inflammation ou ulcération de l’utérqs‘
maladies des ovaires, lassitude, étourdis-
sements, indigestion ou de prostration
nerveuse peuvent recouvrer une santé
parfaite en prenant le Composé Végéta
de Lydia E. Pinkham. -

Vous ne devez certainement pas désirer
rester faible, malade et découragée, quand
vous pouvez &tre guérie aussi facilement.
Le reméde qui a guéri tant d’autres fem-
wes vous gu aussi.

Capitalisouscrit: '« v "oy el
Capitalvelseny . 5ot ar
Fonds de réserve . . . . . .

1532 rue Sainte-Catherine, est,
656 rue Notre-Dame, est,
946 rue St-Denis, coin Rachel,

LA BANQUE EMET
DES PETITES
TIRELIRES

La Banque d’Epargne de la Cité et du District de Montréal

Fondée en 1846

SIR WM. H. HINGSTON, M.D., Président.
R. BELLEMARE, Vice-Président.
A .P. LESPERANCE, Gérant.

SUCCURSALES
Nombre de Comptes ouverts . .

22173 rue Sainte-Catherine, ouest, coin Avenue McGill College,
780 rue Saint-Laurent, coin Avenue des Pins.

Cette Banque est la seule incorporée en vertu de,l’acte des Ban-
ques d’Epargnes faisant affaires dans la ville de Montaéal.

: d'Epargne
e

(2]

$2,000,000.00
600,000.00
800,000.00

. . . . . .

74,487
2312 rue Notre-Dame, ouest,

Coin des rues Condé et Centre,
Coin Ontario et Maisonnenve,

'BANQUES
D’EPARGNES A
DOMICILE

Un Dollar gratuitement

Je ne demande aucun dépét—aucun rensei-
gnement—aucune garantie. Il n'y a rien a
risquer—rien a promettre—rien a payer, ni
maintenant, ni plus tard. Ceux qui soufre du
Rhumatisme et qui ne connaissent pas mon
remede penvent avoir une bouteille d'un dol-
lar pour rien. Je fais de moi-méme cette offre
libérale, sachant bien qte le remede contre le
Rhumatisme du Dr Shoop a toujours le plus
grand succes, Bien des années avant que de
découvrir ce remede, jétudiai la nature du
Rhumatisme, car le Rhumatisme n’est en
réalité qu'une sorte de

Poison cristalisé

Votre sang est toujours rempli de ce poison
—le poison que vous avalez tous les jours en
buvant, en mangeant et en respirant. Le sang
est 14 pour emporter et absorber ce poison.
Les reins qui sont pour ainsi dire le filtre du
sang, doivent nettoyer le sang et le renvoyer
dans le systéme purifié de tout poison,

Mais quelque fois les reins ne font pas leur
devoir, et parfois aussile sang devient telle-
ment chargé de ce poison, qu’il est impossible
de I'éliminer complétement. Voila le commen-
cement du Rhumatisme. Le poison saccumule
et se cristallise pour ainsi dire, ces cristaux
ont 'apparence de petits grains de sable ou de
sucre tres fin. Le sang emporte ces cristaux
et les augmente, puis lorsqu’il ne peut plus les
porter, il les dépose 4 une jointure, dans un os,
n’importe ou. Cette douleur dans votre jambe,
cette autre a la jointure de votre bras, tels
sont les signes que ces petits cristaux existent
et ces douleurs cuisantes, cette angoise conti-
nuelle de celui qui & laissé le Rhumatisme
s'emparé de lui, sans le soigner. voila ce que le
Rhumatisme mal soigné peut faire.

Le Rhumatisme comprend le lumbago, la
seiatique, la névralgie, la goutte, car toutes
ces maladies sont le résultat du poison rhuma-
mal que vous avez dans le sang. :

Naturellement la premiére chose & faire est
de faire disparaitre le poison du sang, mais ce
n’est pas assez, la FORMATION du poison doit
étre arrétée, afin qu’il soit possible a I'organis-
me de dissoudre et de faire disparaitre ces
cristaux qui se sont formés. A moins de faire
cela la guérison est impossible, le soulagement,
ne saurait étre permanent.
pvJ’ai parconrn le monde entier pour décou-
vrir un spécifique contre le Rhumatisme, quel-
que chose que moi ou un médecin quelcongque
puisse étre certain de prescrire, quelque chose
sur quoi nous pourrions compter, non pas une
fois, mais toujours, car lesravages du Rhuma-
tisme sont partont et le véritable soulagement
est rare.

a tous ceux qui souffrent
., DU RHUMATISME

J'ai passé 20 ans a faire des expériences avant
d’étre certain d’avoir trouvé un remeéde pour
cette terrible maladie—un remede qui non
seulement ferait disparaitre le poison, mais
arréterait aussi sa formation.

Soulagement certain

Le secret est dans un produit chimique extra-
ordinaire que je découvris en Allémagne.
Lorsque je découvris ce produit, je sus de suite
que j'avais en main un remeéde certain contre
le Rhumatisme, mais avant de I'annoncer,
avant que d’y mettre mon nom, je fis plus que
2000 expériences et mes insuceces ne furent qne
de deux pour cent.

Ce produit n'est pasle seul ingrédient dont
je me serve pour la fabrication du reméde con-
le Rhumatisme du Dr Shoop, mais il a rendu
la fabrication de ce remede possible—il a rendu
possible un sueccés qui, j'en suis certain, n’au-
rait pas pu s’'obtenir autrement.

Ce produit chimique est trés cher, les droits
de douane sont aussi trés élevés. 11 me colte
$4,90 1a livre, mais que sont ces $4.90 pour le
seul reméde véritable contre une des plus ter-
ribles maladies qui existent—pour un véritable
remede contre une des plus grandes tortures
dont souffre 'humanité.

Je ne veux pas dire ici que le remeéde du Dr
Shoop puisse faire revenir a leur état naturel
des jointures qui ont souffert de degénéresence
osseuse, mais il fera disparaitre du sang le poi-
son qui cause l'enflure ef la douleur et cela signi-
fie la fin de la douleur et de 'enflure—la fin de
la souffrance—la fin du rhumatisme. C'est pour
quoi je puis vous faire cette offre libérale,
c'est pourquoi je puis me permettre de depen-
ser moi-méme. le premier dollar afin que tous
ceux qui souffrent du Rhumatisme dans le
monde entier, connaissent mon remede.

Ecrivez tout simplement

L'offre est faite & tous ceux qui n'ont pas
essayé¢ mon remede—partout—mais vousdevez
m’écrire pour avoir un bon pour le premier
paquet, de remedes. . Je vous enverrai un bon
pour votre pharmacien, bon qu'il acceptera
avec autant de plaisir qu’il accepterait un dol-
lar. Il vous donnera une des bouteilles qu'il a
dans son magasin et il m enverra la facture.
Il n’y a aucune condition spéciale de faite—
tout ce que je vous demande c'est d’écrire—
d’écrire aujourd’hui. Je vous enverrai outre
cela mon livre sur le Rhumatisme. 11 est tout
4 fait gratuit et il vous aidera & comprendre
votre cas

Adressez-vous au Dr Shoop, Boite 80
Racine, Wis.

Les cas doux se guérisesnt souvent avec un seul paquet. En vente dans 40,000 Pharmacies

e Reméde du Dr Shoop

contre le Rhumatisme

MUSIQUE et
Inrtruments

A BON MARCHE

4 SR SR T E Lo

de Musique

HARDY, des VIOLONS,

Recueils pour ORGUE,
\ VIOLON, Etc.

promptitude.

LA MAISON EDMOND HARDY

vient de recevoir de Paris et de Bruxelles un stock nouveau qu'elle
offre & prix réduits.

Le public trouvera aux deux magasins de la MAISON

NES, BANJOS, et autres instruments & cordes, ainsi
que FLUTES, CLARINETTES, CORNETS, TROM-
BONES, et autres instruments de cuivre et bois des
meilleures maisons Francaises et Belges a prix réduits.

Boites Musicales de $12 a $50

MUSIQUE RELIGIEUSES

Recueils de chant, Romances, Mélodies Chansonnettes.

J Les commandes par la malle sont exécutées avec )
A Adressez-vous chez

EDMOND HARDY
1686 RUE NOTRE-DAME, suctuishoce

Le magasin de la rue Ste-Catherine est ouvert tous les soirs jusqua 10h.

GUITARES, MANDOLI-

HARMONIUM, PIANO,

1814 RUE STE-CATHERINE
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GRATIS AUX FEMMES

qui Boulangent Elles-mémes

Des milliers de dames nous demandent toutes
les semaines les recettes ** Royal Household ”—
ces recettes indiquent la nouvelle et la- maniere
la plus facile de faire le pain. Faites un essal
avec la nouvelle farine “ Royal Household,” qui
est purifiée par 1'électricité—vous ne sauriez
croire qu'il puisse y avoir autant de différence
entre diverses farines—les recettes valent certai-

VOICl, ENTRE DES MILLIERS, UN TEMOIGNAGE QUE NOUS AVONS RECU.

nement la peine d’étre demandées.

Je me suis servi de

Je crois que si je ne pou

j'ai essayé la farine “Royal Household" aussitot quelle a été mise sur le marché, Pour vous
montrer combien je la préfére aux autres, je vous dirai, qu'il y a quelque temps, mon éplmgr en
manqua et que j'en envoyai chercher a Kamloops, & 25 milles d’ici, d'oll je dus la faire L‘:\'Qedxner
par chemin de fer, préférant payer le transport que de me servir de farine de qualité inférieure.

elle je suis certain de toujours avoir de bon pain et rien n’apporte mieux I'accord dans le ménage.

SAVONAS, THREE MILE CREEK, C.A., 28 Novembre 1904.

votre farine exclusivement depuis que je suis au Canada, il ya 14 ans et

vais pas l'avoir autrement, je me la ferais expédier des moulins. Awvec

[Signée] MADAME T, SMITH.

THE OGILVIE FLOUR MILLS COMPANY, LIMITED.

MONTREAL. : ()

VICTIME des POISONS

Vous n’avez pas le droit de vous

décourager parce que Vous croyez
avoir tout essayé pour vous guérir.

Nos “Préparations Végétales’’ ont
guéri des milliers de cas déclarés
incurables par de savants médecins.
Nous n’employons aucun poison dans
nos préparations, et nos médecins
spécialistes se feront un plaisir de
vous donner gratuitement toute in-
formation que vous désireriez au su-
jet de n’importe quelle maladie. (UN
REMEDE DIFFERENT POUR CHA-
QUE MALADIE).

Laboratoire de Remédes et
Produits Végétaux Laliberté
136 RUE SAINT-DENIS

MONTREAL

“LA DIGESTIVE”

Guérit pour toujours la
DYSPEPSIE

EN VENTE PARTOUT

{ I

0 Bt

| DENTS BLANCHES
EN EMPLOYANT chsoue marw LES DENTIFRICES DES RR. PP,

BENED

pe SOU

Exigezcette marque. Dentifrice horsconcoursa I’ Exposition de Paris 1900.
POUDRE 35¢ PATE 35¢ TUBE 25e.

En vente dans toutes les bonnes pharmacies.
iSi votre pharmacien ne les tiens pas, écrivez

GASTON VENNAT, 13 rue St-Jean, MONTREAL

ELIXIR 50e.

BELL TEL,

2 O

ICTINS

LAC

MAIN 4672

Au Palais : :

—Te jury a acquitté hier un bi-
game.

—11 aura estimé avee raison que
deux femmes légitimes a la fois,
cela constitue un chéatiment suffi-

samt.
* % ¥

Dans un lycée de jeunes filles,|

une éléve passe son “oral”.
—Pouvez-vous me dire, mademoi-
selle, & quelle époque
Goliath ?...
—Dame !... Ca doit étre a P'épo-
que de la Fronde !..

SIROP du
Dr LEONARD

Spécifique pour les Coliques des enfants,
Diarrhée, Dyssenterie, Dentition doulou-
reuse et difficile, Toux, Rhume, et toutes
maladies des Poumons. £

En vente chez tous les pharmaciens.

PRIX 25 CENTS.

David tual

Un mari ivrogne guéri.

CORSINE

DEVELOPPANT LA FORME
ET LE BUSTE

NOUS ENVERRONS: GRATUITEMENT

Notre Livre EN FRANCAIS sur le Déve-:
veloppement de la Forme et du Buste,
sous emveloppe ordinaire cachetée, & toute
femme qui nous le demandera par lettre
oontenant trois timbres-poste de 2 cents,
LE SYSTEME FRANCAIS DE DE-
VELOPPEMENT D BUSTE in-
venté par MADAME THORA est un
simple traitement ches soi garanti pouvoir
augmenter le buste de six pouces. Ce sont
des femmes qui répondent A toutes les let-
tres qui restent secret saoré. Nous ne di-
vulguons jamais auoon nom. Notre livre
est admirablement illustré de portraits sur
l,o vif montrant les formes avant et aprés
'emploi du SYSTEME CORBINKE.

Nous avonsune agence aux Etats-Unisd’on
nous faisons parvenir nos traitements & nos
clientes américaines afin de leur &viter de
payer les droits,

Demandesle LIVRE (GRATIS) etenvoyex
@ ots de timbres-poste &

|THE MADAME THORA (0.

TORONTO, Ont.

Une dame quia sauvé

son mari et sa maison,
écrit :—** J’ai pensé pen-
dant longtemps essagrcr
Samaria pour le guérir
de ses habitudesde boire.
Un jour il entra au
domicile sous l'effet de
la boisson aprés avoir
dépensé son salairede la
semaine, J'ai envoyé
chercher le reméde Sa-
maria et lui ai adminis-
tré dans son café. Il ne
g’est Jamals douté de rien, et avant d’avoir
emgloyer tout le traitement, il a complétement
arrété de boire. Je crois sincérement que ce
reméde peut guérir les cas les plus difficiles.
’ ECHANTILI,ON GRATIS et pamphlet
envoyés cachetés, vousdonnant tous les détails,
| témoignages aussi que le prix. Correspon-
| dance confidentielle. Inclureuntimbre pour la
géponse. THE SAMARIA REMEDY CO., @

S 23 Rue Jordan, Toronto, Ont.

Toutes les cemmandes des Htats-Unis
remplies de netre Bureau américain. Pas
da douans 2 pays"

Un “petit pays chaud” en pen-
sion & Paris parle & son camarade
de son pays matal.

—Chez moi, dit-il, il y a telle-
ment d’étoiles. qu’il n’y a plus de

place pour le ciel !
* * %

Réponse d’une vieille paysanne
— octogénaire pour le moins — 2
laquelle on demande son age :

—Oh ! maintenant, je n’compte
pus, j’prends a méme.

POILS FOLLETS ENLEVES

“THORENE”, le nouveau traite-
ment, enldve les poils follets sQre-
ment, sans danger et sans douleur.
Pas d’'acides ni autres ingrédients
malfaisants. Toute dame ainsi affli-
gée devrait employer le reméde sou-
verain, envoyé par la poste, scellé
sQrement, $1.00. Adresse :

Le petit Roger a trouvé dans son
soulier... une boite de dattes.

—Ah ! dit-il dédaigneux, je sais

Préparé par Ia CIE CHIMIQUE
“ LEONARD,” 3141 rue Notre-Dame, |
Montréal.

ce que cest : le petit Noél trouve
que je me suis pas assez fort en
histoire !

The Madam Thora Toilet Co.

Toronto, Canada.

LA TEMPETE A DU BON

Un armateur heureux, c’est ce-
lui du vapeur “Alaska”, qui, parti
de Hawai pour New-York en juil-
let dernier avec une cargaison de
sucre de canme, fut retenu pendant
deux mois dans Pocéan Pacifique
par une série de tempétes. Durant
ce temps, le sucre subissait aux
Etats-Unis une hausse importante
si bien qua Parrivée la cargaison
se trouvait valoir $3,000 de plus.

un_ avre
GRATIS iz2:

rieux sur

les mala
dies des norfs et une bou-
teille échantillon de notre
reméde sont envoyés gra-
tuitement & ceux qui en
font la demande, aux pau-
vres surtout.

KOENIG MED, CO.,
100 Rue Lake, CHICAGO,
En vente chez les pharmaes
ciez3 ; $1.00 1a beuteflle, 6 pour §5.00. X
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LA GRANDE MAJORITE

8
o l n ez des maladies viennent de la pauvreté dusang
qui ne peut nourrir les organes assez pour
leur permettre de remplir leurs fonctions.
de suite

C est pour cela que
c e I { h u m e en rendant au sang les éléments qui lui man-
quent et en l'enrichissant

Si vous avez besoin d’un Bon Piano

ADRESSEZ-VOUS A

J. A. Hurteau & Cie, Ltée

;
+
i

b

.
3

§ Et ne lui laissez pas le GUEBLT TARE DG LALALISEA

= 1680 rue Sainte.Cathcrine, Montreal temps de vous mener. }{()bu];'el}i{(ﬁ}l)i‘(lil;%K&I)I;d \Oll;:)lt):l(;lz}fx?mlllxl\;(l):,’)Oc,
l Si vous vous en rendez aussi: '1‘:Lblet,{ff)cg‘}FI{(}];]})[JOQ'Y‘?} i)i)l’ii'gutivcs, 25¢.
H PRIX SPECIAUX POUR ARGENT COMPTANT OU AVEC maitre avec

C. BEAUPRE, 73 Désery, MO!\'TBEAL,
et dans toutesles pharmacies.

CONDITIONS POUR CONVENIR AUX ACHETEURS

ASSORTIMENT COMPLET
DE MUSIQUE EN FEUILLE.

INSTRUMENTS DE MUSIQUE

DE TOUS GENRES

MACHINES A COUDRE.

§irnp Mathieu

* (e Goudron et d’Huile
de Foie de Morue

Tout ira bien et vous éviterez la
bronchite, angine, I'asthme et pent-
étre la consomption que le rhume
traine avec lui. I1/Huile de Foie de
Morue contenue dans ce sirop, aug-
mente le nombre des globules rouges
du sang et le rend plus apte a résis-
ter & la maladie.

. Ecrivez pour nos prix et catalogues et men-
tionnez “1’Album Universel.”

“ANTIKOR " _(
A!.!KURE&CE

2 \ Remade sir et efficace pour enlever prom
Si votre rhume vous donne la fiévre, | ment, et sans douleur, 1ok Clorn, v.,f...,.p:

: nalf et Garan
LES POUDRES NERVINES DE MATHIEU, | By partn poatet Sooeion d i B
. o 2 oni
prises en méme temps que le Sirop : 3 1
Mathieu, la feront disparaitre.

Comment savez-vous que le café que
vous buvez est le meilleur, si
vous n’'en essayez pas d’autres !

Essayez le CAEE DE

MADAME

HUO

Et voyez votre erreur. Clest le Café
Idéal, pur, riche et déli-
cieux.

Gros flacon, 35¢., en vente partout.

La Compagnie J. L. Mathieu, prop.,

SHERBROOKE, Que.

L.CHAPUT FILS & Cie

Dépositaires du Gros, Montréal.

En vente par tous les bons épiciers, en canistres de 11b a
40c¢, 2 lbs a 75c.

Voulez-vous occuper agréablement vos
heures de loisir ? Sur receptior d’une pias-
tre j'enverrai franco douze volumes choi-
sis parmi les ouvrages des romanciers les
plus célébres. En voici les titres: Les
[Fiangailles @'\ vonne — Vengeance de Fem-
me, en 2 vols — La Capitaine — Le Cha-
teau de Villebon — Miséricorde — La Co-
saque — Les Drames de I'Irlande — Le

Missel de la Grand’Mére — La Loi &' A-
- i mour — L’ami du Chateau — La Belle p“nTuGRAP“ES
Tiennette — Un Duel & Mort — La Fian-
5 cée du Tueur de Lion — Le Mendiant Noir
— La Lanterne Rouge — L'Enveloppe Noi- 360 RUE ST DEN'S
re — Chagrin d’Amer — Le Sacrifice d’une 7'[14.' MONTREAL,P.Q.

Femme — La Dame @ Auteuil — La Voleu- (] S \&Ca
se @’Enfants — Le Secret du Blessé — Le ONg BELL N{“?"' i
"+ RESIDEWCE Uy

EN GROS CHEZ

E. D. MARCEAU’ 281 - 285, rue Saint - Paul,

MONTREAL

7y
Compagnon Invisible — Mariage aux Roses ¥y
— Les Dix-sept ans de Marthe — La Oks MARCHANDS
Bruyére d’Yvonne — La Langue de Mme /_
Z. — Coeur de Sceptique — Un Mariage '
de Confiance — La Fille des Vagues — '§/
Amour d’Enfant, Amour d’Homme — La b
Vierge des Maquis — Un numeéro spécimen
sera expédié franco A toute personne qui
m’enverra dix cents. Adressez : Déom
®rares, 1877 rue Qte Catherine. Montréa)

LE PACIFIQUE

WILSON'S INVALIDS PORT | catarrmoL ™o

DE LA GARE WINDSOR
(a 1a Quina du Pérou) Est le seu! remade gni guérissent positivement le BOSTON, LOWELL, t9.00 am., *7.45 p.m.

E N R | c H ”‘ LE s A N G E T & CATARRHE, SPRINGFIELD, HARTFORD, - {7.45 p.m.
)

TORONTO, CHICAGO, 19.30 a.m., *10.00 p.m.
RENFORCE LE CONVALESCENT RHUME DE CERVEAU,  |oTTAWA, 18.45am., *9.40 a.m., §10.00 a.m.
FIEVRE DE FOIN. ; 14.00 p.m., *10.00 p.m.
\ s . " ¥ . V. ..Y. . » . 5 .. .
11 agit graduellement et insensiblement, et donne : C’est un onguent merveilleux, différant de Sl Tontis S b e
une énergie permanente. N t'f)l.lﬂ les i}\‘lt:x'cs car 11_nq contient ni graisse ni DE LA GARE VIGER
1l triomphe de toutes les conditions anémiques et o saindoux; il ne rancit jamais. UREBEC. 1845 +2.00 i
rend au sang appauvri et faible les corpuscules En vente pariout, envoyé iei ou aux Q ;‘11 Q(," Sk o) -00 p.m., §3.30 p.m.
rouges qui dénotent la santé. Etats-Unis sur réception de 75 cents. D b
: chez tous les > e SN e R N SV S OTTAWA, 18.20a.m., 15.35 p.m.
EN VENTE Sharmaciens PARTOUT o COMPAGNIE MED. PARIS-CANADA "‘»’1;15"‘;}1'1;)1‘1111“ ST-GABRIEL, - { 845 a.m,,
% 2 : Ch, 6, Bati “La P ”?, Montréal. Cx P
Grande bouteille d’une pinte, $1.00 Noee B S S AGATHE 2900 o 1520 D,
4% ] LABELLE, R9.00 a.m., 15.20 p.m.
R e, B30 B * Quotidien, { Quotidien, excepté les di hes,
L- A- WILSON & CIE., Lxmlté, Agents, gl »m Mardi et jeudi, )R Jedi s:mo‘;nevrt? Tf?ﬁ,f&
] EDMUND J MASSIGOTTE che seulement 1 Quotidien excepté le samedi
87, rue St-Jacques, MONTREAL s ! !

Artiste-Dessinnteunr, (3e4tage) | Billets pour I’ Europe.
1630 rue otre-Dame, Montréed -
Uustrations décoratives pour oou- | A; TA LANDE agent des pascagers pour la ville.

vertures de livres, catalogues, 6ti- | Bureau desbillets de la vil e, 120 rue St-Jacques,

quettes, snnomoes pour le ocom- voisin du Bureau de Poste, Montréal.

merce. Affiches. monogrammes | Billeis de passage sur steamers sur

cachets, etc PAtlantique et le Pacifique.
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REMEDES BONS ET SURS!

LE CATARRHOL

Onguent purement végétal ne contenant ni graisse, ni
saindoux, ni vaseline comme tous les autres. Soulage en
Ae mettant et guérit toujours :

Le CATARRHE, BOURDONNEMENTS et
ECOULEMENTS D’OREILLE, le MAL de
GORGE, RACLEMENTS, GRAILLONNE-
MENTS, ENVIES DE VOMIR, CRACHE-
MENTS, 'POLYPES et CHANCRES DU

LES GRANULES BUROT

DE PARIS

Faites d’huile de cammonmille associée & la cascara et au-
tres su‘bsmnces végétales les plus pures, par le Dr Burot,
de la Faculté.

Guérissent positivement: LA CONSTIPA-
TION, EMBARRAS DU FOIE, MALADIES
des INTESTINS, MALADIE des REINS,
ETOURDISSEMENTS, MAL de TFETE;
DYSPEPSIE, HEMORRHOIDES.

T

NEZ, ECZEMA et AUTRES MALADIES de
PEAU.

Le pot, contenant 2 onces, est en vente dans les phar-
macies, ou envoyé partout, franco, sur réception de 75 cts
ou 3 pots pour $2.00.

[

Agissant, pendant le sommeil, sans douleurs ni coliques,
3 purgent mieux que tout autre remede, sans déranger de
son travail. Le flacon contient de 40 & 50 granules.

En vente dans toutes les pharmacies, envoyées franco
partout sur réception du prix, 2 francs (40 cts), ou 6 flacons
pour $2.00.

Wil

7
e 4
7

%

2

2

Ecrivez & nos médecins, ils vous traiteront et vous guériront gratuitement. Exigez toujours la marque enregistrée du marteau sur chaque flacon,

CIE MED. PARIS=CANADA, Chambre 6, “La Presse”, MONTREAL

Adressez :

34 patrons de voitures
de toutes sortes
et pour tous les. gofits: |

De succes en succes

Aussiftoujourslen miains, | ayguSes s wees, Tordeurs, Poeles, Fournaises, Engins  Gazoline, Pompes, Barattes, ~ Voiures
aux prix du gros: Balances,'Wagons, Express de promenade, d'épiciers et.de houchers, Coffre-forts, IEte, ge familles,
. urrey,
— Phaeton,
GEU- BELANG G Concord,
e Piano hox,
BUREAU ET SALLE D’ECHANTILLONS : - caUUtchuuc’

41, RUE BONSECOURS

ENTREPOTS :
RUE CHAMP-DE-MARS et RUE VITRE

Eie,, Ele.

Machines a coudre

GARANTIES $ ] 9.00 ,

POUR 5 ANS,
B ]
Venez examiner les mar-

chandises et les prix
avant d’acheter ailleurs.
10 p.c. de réduction sur
les voitures pour tout
achat d’ici au 1¢* de mai.
s e TS

ON DEMANDE DE BONS AGENTS
POUR LA CAMPAGNE.




